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TYPIKON 13 SEPTENMBER

Indien deze dag op een zondag valt, dan vervalt het officie voor de
H. Cornelius. Het wordt gelezen wanneer de ekklesiarch dit goed-
dunkt. We zingen de dienst als volgt:

De zaterdag-vespers: Zalig de man;

Heer ik roep: 10 stichieren: 4 van de opstanding, 3 van de inwijding
en 3 van het kruis, uit de kleine vespers van de 14e sept.

Eer ... van de inwijding; Nu en ... dogmatikon van de lopende toon.
Intocht, Vreugdevol licht, prokimen en de lezingen.

Evt. Litie: eerste van het eigen kerkfeest, dan uit de lofpsalmen:

t.1 Wordt verlicht ...; .4 De kerk uit de volkeren ...; .4 De heilige
scepter ... Eer.. Gij Woord, Die rust ..., Nu en ... zie kleine vespers.
Apostichen van de opstanding

Eer.. Nu wij de kerkwijding vieren ...,

Nu en ... Als een goddelijke schat...

Troparen: Opstanding, Inwijding en Kruis.

Of, indien artoklasia: Moeder Gods en Maagd verheug u ... 2x en
Inwijding.

in de Metten:

Kathismazangen van de opstanding, i.p.v. theotoken; de Inwijding.
Voor de derde kathisma zijn de rubrieken niet eensluidend. In sommi-
ge boeken staat algemeen: heel de zomer ps. 118 en de rest van het
Jjaar polyeleos. Volgens nieuw grieks typikon: polyeleos alleen als er
feest met litie is.

Canons: van de opstanding, van de inwijding en van het voorfeest
van het kruis. Na de derde ode: kondaak en ikos van de inwijding;
kathisma van de inwijding; Eer ... van het kruis, Nu en ... theotokion.
Na de zesde: kondaak en ikos van de opstanding. Exapostilarion:
opstanding en van de inwijding en van het kruis. Lofpsalmen: 4 van
de opstanding,en 4 van de inwijding, met 2 extra verzen: Heer, ..uw

huis,, uw heerlijkheid ..
en nog iets ...

Eer.. van het opstandingsevangelie. Nu en ... Hooggeprezen zijt gij ..

in de liturgie: typika, apostel en evangelie van de zondag voor kruis-

verheffing.



...........................................................................................................................................................................

Gedachtenis van de Inwijding van de Opstandingskerk in Jeruzalem,
Voorfeest van Kruisverheffing, en de H. Martelaar Cornelius
de honderdman.
skskosk

NV ESPERS
HEER 1K ROEP ... we zingen 6 stichieren, 3 van de Inwijding :

¢ 6 _ Terecht heeft de Oude Wg\_i tgpaﬁ * ddt de Toewijding aan God
moet w_,grd‘én hcrdafht, * ¢fi dat wat nieuw is aan God moet worden toe-
geh?:j_: lijgﬂ, * want zelfs over de eilanden zegt Iestgja, de Profgeit, * dat
zij gewijd zijn aan God. * EA daarmee bedoelt hij de uit de heidenen ont-
stane KE; . k:t;g, * di€ nu in God gegr(}‘gd\{gst zﬁi'ﬁ, ** laat ons daarom

deze Kerkwijding vieren miet g(;géfélijke tfr‘_}e\u;gcgz. _

. ¢ _ Broeders, wijd uzgif toe aan Ggfi, N legt de oude mens af om een
nieuw leven te l;_:_—i N d_é'l. * Beteugel dus alles in uzelf wat vgqn tot de
d§9d, * laten wij onze ledematen (i)vgdgt_lf, * ¢f laat ons haten iedere
slechte vrucht van de bog_él, * &n laat ons aan het oude slechts denken

om het te ontvhilgh\— tép. * bewordt de mens werkelijk aan C:i_od _g_ewij:l,
** en 20 eren wij werkelijk dé di.l/g van de Inw;:] diné. B )

Van Anatolius
t. 6 _ G1j hebt Uw Kerk als een sterke _t;o-ren gcbq;i;wd, * Chﬁstus, Woord
dat voor alle qemi\fén le: * En/ Gij hebt haar gegrondvest op de Egt_s van
het \gelé)_gf * Daarom staat zij onwankelbaar voor eé_lmfg * on/ldat zijU
heeft, Die om haar op het einde der tihj.-\ den * Men; zijt geworden zon-

\ \ ! T -:\ Ve - .
der verandering te ondergaan. * Daarom danken wij U * en bezingen U
—\ o A
met de woor - dén; * Gij zijt onze Koning, Die zijt voor alle eeuwen, *
- h.. /_ SON NN L a
en in deze tijd eh daarna: Ere zij U. _

en 3 van de H. Martelaar Cornelius, toon 4:
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. 4¢ N Christus heeft neergezien op uw goede d,a/_den * én uw
Godwelgevallige gebeden, Comehus * en I—I1_| heeft u een he111ge

7NN\
Engel gezonden om u te verllch ten * namelijk de leider der heilige

AN NN
Apostelen, * die u met hecl uw hws..gezm * Fernieuwd heeft door water

— —

en de Geest, bewondercnsw;a_arg_iggi’ *% ¢ u in het hogere heeft ingewijd

NN "\
door de genade van de Hélge Gq_\t_s.st. X

«. 4' ~Bekleed met de zalving van het pr_iie/sfersch@ * 21j/t gi) rondgetrok-

ken om aan de volkeren de boodschap van de Verlossing te Verk_q_n(j.l;gé\_n,
N

* en dé do_(fmstruikeh van de dwaling uit te rukken, o w_{j/ze in G}gd, *en

vl
door de Geest de onbedriegelijke leer te planten in de z\iele'n * Daarom

NN 7z
prijzen wij u zahg als een door God geinspireerde Hi-é-rarch, en een

onoverwinnelijke Manelaar, Com_el_iuhs. A

t4 N De goedheid van uw l& vens-weg * is voor
velen een voorbeeld gew:é_gst, * en zelfs nadat gij waart gg- sl;Z);r-
ven, :olgens de w_ét der na-tﬁur, * is uw gezegend graf een bron
van w_\gn-d(; ren gewgzast, * In God w:lze Cor- ne/-h iT TIS, * w{nt
daar worden zieken ge-n_evz_g_n, ** en het kwaad dat ons hedregt

SN s
wordt op de vidcht ge- jaded. =
Eer ... van de inwijding

*

L6 _ Door de Kerkwijding te her-dén-ken, o Hér,
& ren wij U Die alle hii-l?: ging schﬁlkt, * ¢n wij smeken U om
ook onze zinnen te hEgI\T ‘g“@, * gm-wille der ge-be- den van hEn *
di€ zo roemrijk hebben overwonnen in de gt;,_cs-f?:-lijke sEiijd:, ®

- LS NN N L T
al-machtige Heer, e- re zij U. -

-6 -
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Nu en ... van het voorfeest van kruisverheffing
_ t.6 = Heden wordt het Kruis
N - " - . . ~ 7 -~
verhe-ven, * he. den wordt het meuwe Is ra- el verlost; * he- den
. NN . ~
straalt het geloot over de we-  reld: * want zoals Adam door de

~ - Y

boom len val werd gebracht, * 20 is nu door de Boom de macht
-\ g~ - e N W~ L

der demonen gebro—= ken ** Al machtige Heer, e rezij L. -

Intocht, Vreugdevol Licht ... Prokimen van de dag, en de volgende
Lezingen:

I Leznng Uit Het eersTe Boek DER KONINGEN (1 Kon 8:22-23. 27-30)

Toen de heerlijkheid des Heren bezit genomen had van de Tempel,
ging Salomo voor het Altaar des Heren staan, ten aanschouwe van
de gehele gemeente van lIsraél. Hij hief zijn handen op naar de
hemel met de woorden: Heer, God van Israél, er is in de hemel
boven, en op de aarde beneden geen God zoals Gij, Die vasthoudt
aan het Verbond en aan Uw barmhartigheid voor Uw dienaren die
met hun gehele hart voor Uw aangezicht wandelen.

Zou God dan werkelijk op aarde wonen? Zie de hemel, noch
zelfs de hemel der hemelen kan U bevatten: hoeveel te minder dan
dit Huis dat ik gebouwd heb? Maar wend U tot het gebed van Uw
dienaar en tot mijn smeking, Heer mijn God, en luister naar het
geroep en het gebed dat Uw dicnaar heden voor Uw aanschijn bidt.
Laat Uw ogen dag en nacht geopend zijn over dit Huis, over de
plaats waarvan Gij gezegd hebt: Mijn Naam zal daar aanwezig

zijn. Luister daarom naar het gebed dat Uw dienaar op deze plaats
tot U opzendt. Hoor naar de smeking van Uw dienaar en van Uw
volk Israél, die zij tot U opzenden in deze plaats. Ja, Gij zult het
horen in de plaats van Uw woning, in de hemel; en wanneer Gij
het hoort, zult Gij vergiffenis schenken.

O % o%
XS XS X4
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II  Lezing it De SPREVKEN VAN SALONMO  (Spr 3 - 19-34)

De Heer heeft door de Wijsheid de aarde gegrondvest, en door
verstand de hemelen vastgesteld. Door Zijn kennis zijn de water-
diepten gespleten, en druppelen de wolken de kostbare dauw. Mijn
zoon, laat de Wijsheid niet wijken uit uw ogen; bewaar overleg en
bedachtzaamheid, zodat zij het leven zijn voor uw ziel en een
sieraad van uw leven. Dan zult ge veilig uw weg kunnen gaan,
zonder uw voet te stoten. Indien gij neerligt, zal niets u opschrik-
ken, maar gij zult de slaap van de rechtvaardige slapen. Heb geen
angst voor de verschrikking die plotseling komt, noch voor het
dreigend geweld van de bozen. Want de Heer zal uw betrouwen
zijn, Hij zal uw voet voor de valstrik bewaren.

Weiger niet het goede aan wie dat toekomt, zolang het in uw
macht ligt om dat te geven. Zeg niet tot uw naaste: “Kom maar
eens cen andere keer terug” of: “Ik zal het u morgen wel geven™,
wanneer gij het nu in uw bezit hebt. Beraam tegen uw naaste geen
kwaad, terwijl hij in goed vertrouwen naast u leeft. Twist niet met
iemand zonder ernstige reden en zolang hij u geen kwaad heeft
gedaan. Wees niet afgunstig op de man van geweld en kies geen
van zijn wegen, want de Heer verafschuwt wie kwaad doet, maar
met de gerechte gaat Hij vertrouwelijk om. De vloek des Heren
ligt over het huis van de goddeloze, maar Zijn zegen rust op de
woning van de gerechte.

De Heer weerstaat de hoogmoedigen, maar de nederigen schenkt Hij Zijn zegen.

90 o% o%
ARG XS X g

III  LezmNug it De SPREVKEN VAN SALONO (Spr 9 - 1-11)

ren uitgehouwen. Zij heeft haar vee geslacht, haar wijn gemengd

en haar tafel toebereid. Zij heeft haar dienstmaagden uitgezonden,
zij roept boven op de hoogten der stad: Al wie zonder verstand is kere zich
tot mij; en zij zegt tot wie gebrek heeft aan verstand: Kom, eet van mijn
brood en drink van de wijn die ik heb gemengd. Verzaak aan het dwaze
opdat gij moogt heersen in eeuwigheid, zoek verstand en vermeerder het
verstand door kennis. Poog niet een slecht mens te onderrichten, dat
brengt u slechts oneer; en berispt gij een goddeloze, het strekt u tot schan-
de. Berisp niet een spotter, want hij zal u haten, maar berisp een wijze, die
zal u liethebben. Onderricht de wijze, en hij zal groeien in wijsheid; leer
een rechtvaardige, en zijn inzicht zal toenemen. De vreze Gods is het
begin der wijsheid en de raad der Heiligen is inzicht: want het kennen der
wet is eigen aan een goed verstand. Want op die manier zult gij lang leven,
en er zullen jaren aan uw leven toegevoegd worden.

De Wijsheid heeft zich een huis gebouwd, zij heeft haar zeven pila-

90 o% o%
0pF 00 0
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APOSTICHEN  van het voorfeest van kruisverheffing
. = - .
t.5 = Gegroet, o lcvcnsch:_?,_’[_;kgnd Kruis, * 6n-overwinlijk zege-
~. x N Z
teken der vroomheid * poort van het pa- ra- dijs, * troost der
-~ X
ge-lo- vi-gen, ¥ burvlﬂ der l\{,rk * door u is aan het bederf een
emdr‘ aemaakt * door u is de macht van de dood verzwolgen en
= .
te Illf‘[’ uedaan * ¢n zijn wij verheven van de aardv tot in de he-
/"\ -~
me- ]en. * Onoverwinnelijk w&pcn tegenstander der de mo- nen, *
X —
y,lg- rie def Marte-laren, * waarachtlg sieraad der Heiligen, Poort
~. o N B T M
des Heils,** g1j hebt aan de wereld de gro-té ge-nade gebracht. =
Verheft de Heer onze God,
valt neer voor de steun Zijner voeten, want Hij is heilig. (Ps. 98)
=
- - . -~ . = .
t.5 = Gegroet, o Kruis des He- ren, * waardoor de mensheid
- . ~.. T, Wy U~
van de vervloe-king is bevrijd: * gij zijt het teken der wa- re vrPugd(,.
. Z
# g1j, die door uw Verheffing onze tegenstanders ter aarde werpt,
=
0 verf‘remwadr dur Kruis. * Gij zijt onze hulp en de kracht der
koningén, * do¢ vustheid der gerechten en de waardigheid der
NN . r.ﬁf ie —_— .
pries-ters. * Wanneer wij ons tekenen met het Kruis, ontrukt i
-~ X - .
ons aan het on- ge-luk. * Her-derstaf der Macht, die ous tot de
— ~. : 1o ¥ -
weide geleidt; * wapen van de vrede, die door de Engelen in vrezs
N ~ . £ . . iy x> ) F
wordt om-ringd; * =r0{l(lﬂ]1_‘|kc olorie van Chris- tus: ** die aan de
-
wereld de ﬂ'ro~te ge- Ild- de sc henkt =
Gud is van ectviglieid onze Koning:
Hij bewerkt \reiinbamu in het midden der aarde. (Ps. 73)
-~ -~ . F . .
t.5 — Gegroet, o kosth?ar Kruis, * gids der blinden, arts der zie-
-~ \ ~ NN
ken, * opblaudmg van dII(' ge-stor-ve-nen. * Gij hd)t ons weer
~ .
opgeheven toen wij nierlagen in het bederf. * Dor u is er een
einde gekomen aan het verderf, en is de onsterflijkheid gp~g-é-

. .. .. .. X ~ Z
bla_:qld. * Door u zijn wij, sterflijken, v\érg@—a\e-l&kt * gﬂ is de

-

. N Z ..
duivel geheel terneergewor- pen. * He- den aanschouwen wij u,

. . ~ . ]
verheven in de handen der bis-schoppén, * en wij verheffen Hem,
Z

. x N~ T -~ X wn F
Die op u ver-hé- ven werd. * Wij ver-¢-ren u,”” én ontvangen door

. ~ ~
u de volheid der g\lig—te ge-n_‘ﬁ-/ = de. . .



% NAINEON SEPTENBER

Eer ... van de inwijding
o .. [ Z N N,
t.2 = Nu wij de Kerkwijding her-dén-_ ken * van de
iy . s .
seheiligde tcm~pc[ der Opstanding. * verheerhijken wij U,
- . T \\‘ /_ - . e .
Heer, Die daaraan Uw ge- na- de schenkt, * en Die behagen schept
. : N 2 P . .. . +3~
in de plechtige " diensten, * die daar gezamenlijk door Uw ge-" lo-
et : o 20
. e e . X
vigen worden gevierd. * Gij aanvaardt uil de hand van Uw die-na-
. = s .
ren * het onbloedige en vlekkeloze™ Of-fér, * en schenkt hun daar-

. . +~ - S NN N
voor de vergeving van hun zondeén * en de grote de-na-~  de. —

Nuen ... van het kruis
-~ .. .. Z N ~ % .
t.2 = Goddelijke schat, die in de aarde verborgen waart, * Kruis
N &~ -~ TEET 4
van Hem, Die ons het ~ le-ven schénkt, * gij zijt aan de hemel ver-
schenen aan de vro-meé kéi-zer, ¥ en toonde hem het geestelijk
teken van de overwinning over zijn ~vij-an-dén. * Zich verheugend
+.N, - o .
met geloof en lief-dé€, * haastte hij zich om te verheffen wat hij
X .- . - )
g?%-m n had, * en vol ijver deed hij u ontrukken aan de schoot
+—- . . . X
der " aar-dé * voor de verlossing der wereld en het heil van on-ze
S~

NN
zie- len. —

TROPAREN  van de inwijding

t.4 £ De luister der hemelse h@erljkh‘j@id *
woérdt weerspiegeld, Heer, in de schoonheid van Uw aardse
w'in};g. * Bevestig deze in alle e_‘c;uw_fgh‘_t_eid * én neem de
gebeden aan, die daar tot U worden opgez_@ndén. * * Want
Gij zijt het leven en de Opstanding van heel de we-~ reld. ©

evt. (Eer ... van de martelaar)

t.4 £ Gij hebt u getooid met de werken der
Ger§chtjgh}:aid * én ontving de verlichting van het ware
geloof; * gij zijt waarlijk een medestrijder der Aposté-len, »

~ 10 ~
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wdnt als hun déelgendot * hebt gij door uw goddelijk gein-
spireerde wér~kén * dé Vleeswording van Christus aan allen
verkz)ndfgd. * Met hen smeken wij u, alzalige Kornéli< ¢s *

dat wij die u ver-é-rén * ¥ mogen wordén gered. z
(Eer ... ) Nuen ... van het voorfeest.

t.4 = Het levenschenkend Kruis Uwer gggt_i lffs_i_;l,
* dat Gi) ons onwaardigen hebt geschonken, o Hégr, * brengen wi

tot U met de be: _de: * Red uw volk, * o enig Mens lie-ven-de. Z

NAETTEN

IKATHISNMATA na de eerste psalmlezing, van de inwijding

t4 = Door Zijn Komst heeft Christus het hcel-@ verlicht * én de
wereld heeft Hij vernieuwd door Zijn goddelijke Geest. * en nu
worden onzc/zjf]?n he- \-‘_t_'_f/ﬁ-@;d. * want er is een Tempel opgericht
voor de !]Ei:rlij/k—hvic.l van GL_),(I, * waar Christus de zielen der ge-l};_-

- 2y N NS 4 . NN NN ~
vi~ gen wijdt aan de Heer * om alle stervelingen te verlgs-_ sén. =

Eer...Nuen... herhalen

na de tweede psalmlezing, van de inwijding

t.4 > Het feest der Kerkwijding, ge-15- vigen, * dat wij heden met
Christus wf-rEn, * wekt ons op 6m ze:If te worden tc._)fa-g_e_: R_ijd, *
en met blijdschap te zingen voor Hem Die onze Mé?_astg’g 1_§/_, * van-

Z ~
~. -~ -~ B ~~ -
uit dé grénd van ons hart, * om onze Verlosser te vragen ook ons

f.é hﬁ,{- E-éga_n. X
Eer...Nuen... herhalen

11 -
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De CANONS de canon van het voorfeest, de inwijding en de martelaar

le ODe CANON VAN HET \VOORFEEST \VAN
KRVUISVERHEFFING - TOON 4

Irmos 1.4 S Gij Die uit de Maagd ge-bo- ren  zijt, *
doe dé ggl-vcn, waardoor mijn ziel in verwarring wordt gg- bl:i/cht,
* tot kalmte komen in de diepte der hartstgchtlg_fgfsh}id, ® 3p~dat
mﬁn iaﬁg tot U wordt ge-g; léd * door de zuivere muziek der

S P & ., -~ vey e o S
zelf-be-heer-sing ** tot een wer-kelijk o- ver-winnings-lied. >

Eer aan Uw kostbaar Kruis, o Heer
Verheug u, hemelen, en laat de aarde juichen: het alheilig Kruis
straalt op en heiligt ons met genade, omdat wij het omhelzen en
kussen als een bron van heiliging, waardoor aan allen de vergodde-

lijking wordt gebracht.

Schenk ons, die u in geloof vereren, de kracht om met een levend
geloof te gaan langs de nauwe weg die naar de hemel leidt, alheilig
Kruis, zodat wij ons afwenden van de gemakkelijke weg die naar
de vijandelijke afgrond voert. en deel mogen kryjgen aan de godde-
lijke heerljkheid.

Nu wi) de kenms verkregen hebben over God Die ons gemaakt
heeft, o eerbicdwaardig Kruis, willen wij u omhelzen met hart en
ziel, nu gij voor ons zijt uitgesteld. Want we zijn in onze ziel ver-
licht en verheerlijken het goddelijk Woord, de Veroorzaker van
het heelal. :

(Theotokion) Gij z1jt de stad van God, de Koning van het heelal,
alreine, God-omvattende schatkamer, ongeschonden Moeder Gods.
Bescherm uw erfdeel, ons die u prijzen, en in geloof uw Kind ver
heerlijken Dat g1y gedragen hebt.

CANON VAN DE INWIJDING - ToON 4
Irmos - Nadat het oude Israél ...

Christus, Die in de wolkzuil zijt opgestegen, Gij heht_het'doorrU
gekozen Israél geleid door de zee van de Doop, en in Sion Uw
Kerk geplant, die roept: Laat ons een hymne zingen voor onze God.

~ 12 ~
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Heden daalt Uw ongenaakbare heerlijkheid neder over Uw Tempel,
die Gij op de aarde hebt opﬁerlcht om daar voor ons een hemel te
Z}._]Il. Daarin zingen wij als uit één mond: Laat ons een hymne
zingen voor onze L God.

De glorie van Uw Kerk ligt niet in een Wet, en zij is niet gebouwd
door de hand van slaven, maar door de genade van Uw Kruis,
waarop wij roemen en dat ons tot U doet roepen: Laat ons een
hymne zingen voor onze god.

(Theotokion) Niet door medewerking van een man, maar door de
wil van de Vader en in de kracht van de goddelijke Geest hebt gij
Gods Zoon ontvangen en Hem gedragen in uw vlees. Hij is van de
Vader uitgegaan zonder moeder, maar om onzentwille is Hij uit u
voortgekomen zonder vader.

CANON VAN D€ H. CORNELIVS = TOON 5
Irmos - Paard en berijder ...

(Cornelius) Verlicht ons die het feest vieren van uw lichtend
ontslapen, door uw gebeden, door God gezegende Hiérarch.

Reeds voordat gj in Chnstus’ waarheid waart igewiyd, alwijze,
gezegende Cornelius, zijt g1j voor allen een voorbeeld geweest
door uw aalmoezen en gebeden, en uw oprecht zoeken van God,
de Koning van het heelal.

Maar nog veel dieper hebt gij de Wetten van de Verlosser op-
genomen in uw ziel, toen gij uit de mond van Petros, de navolger
van Zijn Meester, vernemen mocht hoe Hij Zichzelf door Zijn
Vleeswording met u verenigd had.

(Theotokion) Gij ontbrandt in de harten der gelovigen het ver-
langen om u steeds weer te verheerlijken, Vrouwe die God gebaard
hebt. Gij zijt immers de roem van ons, stervelingen, doordat gij
de Heer der Heerlijkheid in u hebt gedragen, Alreine.

3¢ Ope - CANON VAN HeT KRuUIS
. =L 7 LN AN,
Irmos t.4 = Wi roe-men niet op wijs- heid, ¥
. s~ ~. e -
niet op rijk-dom-men noch kracht, * maar op U, de Persoon-
ey g N < ~ ) S A
geworden Wijsheid van de Va- der, * want niemand is hei-lig

~, - 7 —_ NN o ~
bui-ten U, ** Chris-tus, de Mens- lie- ven- de. >

- 13 -
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Wij verheerlijken u in geloof als de heerlijkheid van Christus,
verheerlijkt Kruis des Heren, terwijl wij zelf verheerlijkt en ver-
licht worden door u eerbiedig te vereren.

Komt met blijdschap naderbij, gelovigen, om als uit een zuivere
bron te putten van de eeuwig-levende stroom die vloeit uit het
Kruis; en laat ons God zingend danken voor die bescherming.

Hoewet Jesus het Leven was, werd Hi) ter dood gebracht op het
hout van her Kruis. Dit kussen wij nu in geloof en het helpt ons
om de driiten te ontvluchten dic ons willen doden.

(Theotokion) Door uw leven op aarde hebt giy de duisternis ver-
dreven van mipn ziel en de boeien van min zonden verbroken,
alrcine Maagd. Help muj, want gij hebt de Albarmhartige ontvangen
in uw schoot.

CANON VAN D€ INWIDING
Irmos t.4 - Vol vreugde roept uw kerk ...

Gij hebt Uw Kerk op aarde geheiligd door Uw Geest, o Christus,
zoals Gij haar ook heden hebt gezalfd met de olie van Uw vreugde.

Gij Christus, zijt de onwankelbare grondslag van Uw Kerk, en zij is
heerlijk getooid met Uw Kruis als met een vorstelijk diadeem.

Heden hebt Gij ons doen zien, Algoede, hoe een met handen ge-
maakte Tempel de woning kan zijn van U, door de heilsorde van
Uw alle begrip te boven gaande heerlijkheid.

(Theotokion) Boven alle aardbewoners is door u alleen het
werkelijk Goede tot ons gekomen, op een wijze die de kracht der
natuur te boven gaat, o Moeder Gods. Daarom roepen wij tot u:
verheug u!

CANON VAN D€ H. CORNELINVS
Irmos t.5 - Eens hebt Gij het gewicht der aarde ...
(Cornelius)  Gi) hebt deel gekregen aan de verlichting van de
Heilige Geest doordat de genade tot u kwam uit de mond van
Gods Apostel, die gy hebt opgenomen met geheel uw gezin; en
vol vreugde hebt gy de prediking der Verlossing aanvaard.

Bescheiden was uw leven, maar door uw op God gerichte werken
was het hoog opgericht als een machtige ceder. Gij hebt ook wel-
rickende vrucht gedragen, door uw onderricht, door uw ge-
nezingen en uw krachtdadige wonderen, gezegende bisschop
Cornelius. '

~ 14 -~



—

L . N Z A GRS
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Gij die zo roemrijk door de Eerste der Apostelen zijt onderricht,
Cornelius, hebt u gehaast om overal deze goddelijke boodschap
te verkondigen, waardoor wij naar het licht zijn geleid, en bevrijd
uit het duister der onwetendheid.

(Theotokion) De reinheid zelf werd in u tot een lichtende tent,
waarin gij opgenomen hebt de Schenker Zelf van het licht, Die
daarin ons viees heeft aangenomen. Hij is een Mens geworden,
juist zoals wij, uit liefde voor de mensen, om een einde te maken
aan het verderf. Daardoor zijt gij de onvergankelijke Terugroeping
der stervelingen.

irmos van de laatstgelezen canon, toon 5:

NS

b AN
Jdo — Eens hebt Gij het ge(vijc_ht acr aar - - d_/? * door Uw bevel

AN \ NS /NN LS
geheven boven het niets. * Onwankelbaar staat zij beves - - tigd *
NN N

< N\ Z NN N N N
Kerk, ** Gij enig Goede en Menslie - vende. X

evt. KONDAAK. van de H. Cornelius

t.4 Z De Kerk heeft u ontvan<gén * als het
eerstelingenoffer uit de heidenen; * gij verlicht haar door de
kracht van uw deugd, * in God wijze Korne-li-gs, * * inge-

wijde in Zijn Myst@—rf— en. Z

evt. IKOS van de H. Kornelius

Door de Godverkondigende Petrus zijt gij verlicht met het licht van
zijn leer, en ingewijd in het grote Mysterie van Christus’ heilsbeschik-
king, aangezien gij rein van ziel waart en vol van deugdzame werken;
en de apostolische weg volgend, zijt gij het stadion binnengegaan van
de martelaarsstrijd. Gij waart prediker van het ware geloof, als navol-
ger der apostelen, en geinspireerde Hiérarch, in God wijze Kornelius,
** ingewijde in Zijn Mysterién.
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KATHISNMA  van de Inwijding
t.8 Z De Tcnt der Getu1 ﬂ? ni werrl door
— NN N N
de grote Moses op” ge-richt # ils een vm}r-iﬂ'mccidmg op aar-_ ti:e;
#*

- .. . = AN
én Salomo wijdt de Tém-pel in * met vele brand-of- = fers. *

P NN F NN ~ F .
Maar in de voihmd van het geloof * is onze toevlucht het Nieuwe
™ ~

!Pru ca lﬁm # laat ons met de psalmen die Da vid zong ¥ de
/
~
goddf‘l]]k(‘ ('hcnst op— dru-ucn aan llem * Di& voor ons gekrm—mgd
~ Zz ~N N~ -

lh * om \f[‘!“f’l" \11’10' te vragen Voor -l] onze zon- den -

—

en van het kruis

t4 > Uw Kruis, Heer, straalt als een licht in de
wg{_ reld, * en verdrijft de werken der dy_is-,t_g—z\:is; * Uw ge/ 15- Wi
g}'.n worden daardoor-gehefal ver-ﬁcht * en 2ij roe- pgn dw-gflp: -
het Kruis is de roem van heel de we- reld =

Eer ... van de H. Cornelius
t4 = De Kerk mocht u ont-vé':-l-gg_n * afs de eerste

vrucht uit de hei- d_q-nﬂl, * die haar ver-hcht door uw vruchtbare
wer-ken * God zoekende Cor-ne- Ii- us, * die de Ingewijde zijt

geworden in Zijn heili-ge Mys- té 1 en. =
Nu en ... theotokion (= van de inwijding)

+4 \ In geloof vieren wij stralend de Inwudlng van uw huis, *

ongerepte gezegende, reine, albezongen Ma.agd * Wi verheugen oﬁs
over de hoop die wij op u stellen, Mo_q:lg‘ G_o_ds, * en wij vragen u

. \ AP N
onophoudelijk voor ons te bidden tot de Red -/der * die uit u vlees heeft

/NN
aangeno - - men, " om onze zielen te red den
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4¢ Ope CANON VAN HET KRrUIS

Irmos t.4 > Om-wille van Uw li_gf-de voor é'_rgs .
die U toebehorén, Barm-har-ti- ge, * hebt Gij Uzelf doen ver-
hef-fen gﬁ het Kruis, * en daardoor hebt Gij de opstandige na-ties

~ ~ : . S
vé?-strof:_id; * want Gij, de Mens-lj'é— ven- de, ™ z’ﬁt n:ﬁ]n rﬁ:qm en
-, SN
mijn sterk- te. =

Uw Kruis werd als een zon aan de hemel gezien, en het wordt
daarom vereerd door het gelovige volk; en wanneer wij het met
eerbied kussen, worden wij in onze ziel verlicht.

Toen God, de Heer, in ons vlees verschenen was, heeft Hij de
Kruisboom opgericht. Daardoor verlicht Hij ons die Hem vereren
en heft Hij ons op uit het verstikkende kwaad.

Woord Gods, wij vereren heden Uw kostbaar. Kruis dat voor ons is
uitgesteld. Schenk ons berouw, en de kwijtschelding en vergiffenis
van onze zonden.

(Theotokion) Zonder de schoot des Vaders te verlaten heeft het
goddelijk Woord als een zuigeling in uw schoot gerust, o Maagd,
om mij opnieuw te vormen die in bederf vervallen was.

CANON VAN DE INWI)DING
Irmos t.4 - Toen de kerk U, de Zon der Gerechtigheid ...

Niet door het offeren van verstandloze dieren wordt de Kerk
sereinigd. maar zij wordt besprenkeld met Uw kostbaar Bloed dat
ait Uw levenschenkende zijde stroomt, en zij roept tot U in zangen
vol harmonie: Ere zij Uw kracht, o Heer.

Hoe lieflijk zijn Uw tenten, o Heer, voor hen die ernaar verlangen
om met ongesluierd gelaat de heerlijkheid van Uw aangezicht te

schouwen; en daarom roepen zij met één stem uit: Ere zij Uw
Kracht. o Heer. ‘

De Kerk is heden met kostbare myron gezalfd en is daardoor de
ikoon van Uw uitverkoren volk, want dit ontvangt onzichtbaar de
godielijke genade van de Heilige Geest.

(Theotokion)  Zonder het huwelijk te kennen, o Maagd, hebt gij
ontvangen: en na uw baren zijt gij ongerept gebleven. Daarom
roepen. wij u toe in vast geloof met nimmer zwijgende stem:
Verheug u!

-~ 17 -
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CANON VAN D€ H. CORNELINVS
Irmos t.5 - Vooruitziend uw goddelijke sterven...

(Cornelius) Nadat gij de genade van Gods Geest had ontvangen,
zijt gij als een stralende zon over de aarde gegaan, die de duisternis
verdrijft van de verdwazing der afgoderij, oemde Cornelius.

Als een sterk stromende rivier hebt gij heel de oppervlakte van de
aarde besproeid met de goddelijke leer, Cornelius, en het onkruid
der veelgoderij hebt gij weggespoeld.

Zelf waart gij afgestorven aan de wereld, maar gij hebt de Opstan-
ding van Hem Die voor ons gestorven is, verkondigd aan hen die

tengevolge van hun hartstochten innerlijk gestorven zijn, gezegen-
de Cornelius.

(Theotokion) Alreine Maagd, boven de krachten der natuur zijt
gij het verblijf geworden van de Wijsheid van de Vader. Door Hem
zijn wij nu bevrjd uit het kwaad van de schijnwijsheid der in eigen
ogen verstandigen.

Se Op¢ CANON VAN HEeT KRuIS

s
/

N . ~
Irmos t.4 = Heer, zend ons Uw ver-Ech- ung, * en

P SN NS,
maak ons vrij uit de mist * van onze o ver-tre-din-
. ~ N N
ons uit de hemel Uw vre- de te schen ken ™

Maak on- weer sterk tegen de ong verdervende driften, wanneer wij
u eren en kussen, kosthaar Kruis, dat voor ons het symbool 1s van
het heilbg Lijden van onze Heer.

Maakt uw hart en ziel <iralend door het goede te denken en te
doen, gelovigen, en komt dan nader om cer te-bewyzen aan de
vererenswaardige Kruisboom. waaraan God geofferd 1s.

Moses heeft het hittere water van Mara weer zoet gemaakt door
het hout dat u voorafbeeldde, heilig Kruis; want door u is de
uiterste bitterheid van het lyden omgevormd tot verlossende
zoetherd voor de stervelingen.

(Theotokion) Bid voor ons tot Christus, alreine Maagd, Die Zich-
zelf uit uw bloed bekleed heeft met ons sterflijk vlees, om ons die
sterflijk zijn te herscheppen.

~ 18 ~
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CANON VAN DE INWIDING
Irmos t.4 - Gij, mijn Heer, zijt het heilig licht ..

Up de Sinai hebt Gij aan de Godschouwer Moses in de geest de
nict met handen semaakte Tabernakel doen zien: Uw heilige Kerk.
o Christus.

Heer. Gij zijt op aarde in de Tabernakel aanwezig geweest: doe hel
koor der sterflijken verenigd worden met de hcmcl-e heirscharen.
door Uw macht.

Wij geloven. Heer, dat GIJ de Bron zijt van ons leven, want Gij, de
Ilen];gr de Christus, zijt als Mens op de aarde gekomen om de
Blijde Boodschap van Uw vrede te ]]I‘f‘n”f‘]l aan Uw Kerk.

(Theotokion) U stellen wij voor ons als een onoverwinnelijk bol-
werk tegen onze vijanden: u bezitten wij als het anker der hoop
op onze verlossing, Bruid van God.

CANON VAN D€ H. COoRNELIVS
Irmos t.5 - Laat ons een overwinningslied zingen ...

(Cornelius) Geheel toegewijd aan de Almachtige, gij ingewijde in
de Heilige Mysterién, hebt gij u niet gebogen voor de machteloze
afgoden, die opgericht waren door het onverstand van het on-
wetende volk.

Met vurige smeekbeden hebt gij geroepen tot de onzichtbare God,
de Allerhoogste, zodatl gij met wonderbare kracht werd vervuld.
Maar de tempels van de afzichtelijke afgoden zijn volkomen in
verval geraakt.

Omdat gij vasthield aan de geboden van de Almachtige, zijt gl]
gevangen genomen en in boeien geslagen. Maar daardoor hebt
hen die in gedachteloosheid gevangen waren, bevrijd uit de boeien
van het vals geloof, God-wijze Cornelius.

(Theotokion) Laat de vruchtbare regen op mij neerdalen van de
zondenvergeving, Alreme; kom mij te hulp, want ik ben ziek en
word stormachtig heen en weer geslingerd door wat mij in het
leven overkomt, en door mijn eigen driften.

- 19 -



% NAINEON SEPTENBER

6¢ Ope¢ CANON VAN HeT KRuUIS

-~ SN ~
Irmos t.4 X Ik z8nk wég in Ret digpste der zee, *
P ~ < T

de storm van min zon-den sloeg o- ver mi) heen; * maar in Uw

‘e . - - - S \ -~
goddelijke kracht trekt Gij mijn leven wit het be dert oin-h@, e
e e .
ils d¢ Mens-lie ven de. >

Toen de Schepper op u verheven was, heilig Kruis, werd Hem de
zijde met een lans doorboord, en uit de wonde vloeide Bloed en
Water dat ons herschapen heeft, die u in geloof kussen en vereren

Leven-chenkende Boom des Heren. bron van onsteriligkheid en
verlossing voor de weseld, red ons die u kussen als het bolwerk van
ons heil.

Gy 21yt ons gegeven als een onfeilbaar wapen waardoor wyy alle
aanslagen van de vijand te boven komen, door God geheiligd Kruis;
daarom kussen wij u uit geheel ons hart in de heilige Dienst.

(Theotokion) Gij waart de heilige tempel van Hem Die in het
heilige verblijft, gij die God gebaard hebt. Daardoor heiligt g1j ook
ons die u in geloof bezingen, Moeder en Maagd.

CANON VAN DE INWIDING
Irmos t.4 - U wil ik een offer van lof opdragen ...

Christus, de Koning der schoonheid, zag met verlangen naar Zijn
eerbiedwaardige Kerk en maakte haar tot de Moeder aller volkeren;
en zij heeft hen, die eerst slaven waren, gemaakt tot ware zonen,
door Gods Geest.

De scharen der demonen sidderen bij het zien van Christus’ Kerk,
getooid met het teken van het Kruis en stralend door de ver-
lichting van de Heilige Geest, waardoor hun duisternis nog dieper
wordt.

De Kerk is niet op zand, maar op Christus gebouwd, en daardoor
is de Kerk der volkeren met ongenaakbare schoonheid bekleed. en
getooid met het diadeem van het koningschap.

(Theotokion) Het ging alle krachten der natuur teboven dat cen
Maagd, zonder een man te kennen, zou ontvangen in haar schoot;
zij draagt Hem Die heel de wereld draagt, en toch zou zij baren
zonder smart.
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CANON VAN De H. CoRNELIVS
Irmos t.5 - O, Meester Christus, stil toch ...

(Cornelius) Door de reinheid van uw ‘gebeden hebt gij een Engel
Gods mogen aanschouwen, die u de blijde tijding aankondigde
van de nabije komst der Verlossing.

Gij hebt het goddelijk Licht opgenomen in uw binnenste, en zijt
daardoor zelf lichtstralend geworden. En als een lichtende ster zijt
gij opgestraald tot aan de einden der aarde, gij Ingewijde in de
goddelijke Mysterién, heilige Cornelius.

Nu hij de Heer heeft leren kennen verzaakte hij aan het vroegere
duister der dwaling, door de komst van de gezegende Apostel;
en met heel zijn gezin heeft de gezegende Cornelius het goddelijk
reinigingsbad ontvangen.

(Theotokion) De Heer der heerlijkheid is vlees geworden uit uw
maagdelijk bloed, zoals het Zijn welbehagen was, alom Bezongene,
omdat Hij ons wilde verlossen in Zijn goedheid.

irmos van de laatstgelezen canon, toon 35:

o -7 ~ NN N s ) AN
%‘; _ O Meester Chris - - tus, * stil toch de zielenverdervende
N ' N s s \1 N~ s

storm * op de woedende zee der hartstoch - ten . *

. ~ N ¥ NN N /N
Voer mij oﬁh_gog _m? het verd_g\[f, ** in Uw barmhar - tigheid. 3

en kleine Litanie

KONDAAK.  van de Inwijding

z . — - N -
t.4 7 Uw Kerk is een stralende he-~_ mel, * die
. N e . . — N
alle ge-lo-vigen verlicht. * Wij die daarin mogen binnentre-~ den *
-~ . ~ P . .. ~
roepen tot U en zin-gen: * Bevestig, Heer, Uw Huis in alle ecuwig-

~. =
heid. =~
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~ 7 - * -

IKos — Toen het Woord onder ons had gewoond, * heeft
— ~ . . ey

de zoon van de Donder daar- o- ver ge-zégd: * wij hebben Zijn

. ~. ~ O~ e . ,
hefzr-hjk-ht:ld mogen aanschouwen, * de heerh]khelt'l van de uen—
. S -~
geborene uit de Va- ~ der, * vol ge- na dé’en waar— held * HIJ
heeft ons allen macht gege— ven * om kinderen te w_grden van G&d.
- e N g AN N T . -~

# En nadat wij wé-dér-gebo- ~ ren zijn, * niet uit de macht van het
N ) ~. -~ ~ o . S~
bloed, * noch door de wil vdn een méns, * maar nieuw geschapén

I\ T~ ‘e i ~
door de Hér-hi- ge Geest, * hébben wij een gebe/dshl.us gebouwd, *

-
en wij rz)j;-pfﬁ tot U: * Beves-ﬁg dit Ihfi_s, :(1 Hrzer. =

SVNAXARION De 13e september: Herdenking van de Wijding

der Kerk van de heilige Opstanding van Christus onze God.

Het Nicuwe lsraél ‘.crvull een Oude Wet en cert door deze
Wijding Uw heilig Graf, Woord van God.

en op deze dag ook, de
Gedachtenis van de H. Cornelius, de Honderdman.
Gi) hebt Cornelius vanuit het ongeloof geleid,

om de eersteling der gelovigen te zin vanuit de heidenen,
miyn Christus.

7¢ ODe  CANON VAN HeT KRy

) rd N
Irmos .4 ® e l)ri{](ﬂl—gelmgen ‘:}1 Ba- l:; lon *

- 7 R d . : N
verachtten het be- vel van ctr ty-tan. * en riepen temidden van H’e

7 . N AN N ~
\-]am-lr}en: ** (;? zegend zijt Gi). God on-zer V. de ren, S
‘ —
Toen Jacob zyn klemkinderen zegende met gekruiste handen,
becldde hiy daarmee u af. geze wnd Kruis: en wyy die u 31[]]1.]

vereren, beérven daardoor onze \erlu hting.

Met zyn staf tekende de door God geinspircerde Moses op de
wateren het symbool van het kosthaar Kruis, om voor lsraél een
weg te banen door de zee. Doe ook ons, o Kruis, nu wij u vereren,
droogvoets gaan door de woceste zee van onze dnften
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Mect mond en hart omhelzen wiy u. eerbicdwaardig Kruis: schenk
ons heilliging, gezondheid en verlossing voor onze ziel en ons
lichaam.

(Theotokion) Gezegende Maagd, bid voor ons die tot u roepen,
want op u hebben wij onze hoop gesteld, en wij roepen tot u:
Koningin, veronachtzaam uw kudde niet.

CANON VAN DE INWIDING
Irmos t.4 - In de perzische vuuroven ...

Eens werd de vlam van de vuuroven tot dauw voor de Jongelingen,
en in de geestelijke zalving met de geheiligde Olie wordt het ver-
terende vuur van de Geest voor ons tot water van verlossing.

Daarom roepen wij: Gezegend zijt Gij, Heer, in de Tempel Uwer
heerlijkheid.

In dit nieuwe, God-omvattende Huis worden wij, uit het geestelijk
Israél, verkwikt met dauw, en wij zingen: Gezegend zijt Gij, Heer,
in de Tempel van Uw heerlijkheid.

Gij allen die gewond zijt door het verlangen naar de goddelijke
liefde, laat ons bijeenkomen in dit mystieke bruidsvertrek bij
Christus, de Bruidegom, en tot Hem roepen: Gezegend zijt Gij.
de Heer der heerlijkheid. .

(Theotokion) Geheiligde goddelijke woning van de Allerhoogste,
verheug u, want door u, o Moeder Gods, is ons de vreugde ge-

schonken, en wij roepen: Gij zijt de Gezegende onder de vrouwen,
boven allen reine Koningin.

CANON VAN D€ H. CORNELINVS
Irmos t.5 - De hoogverheven Heer onzer vaderen ...

(Cornelius)  Gij zijt de eerstelingsvrucht der heidenvolkeren,
Cornelius, want als eerste hebt gij de Doop ontvangen en de
genade van de Heilige Geest, juist zoals de God-verkondigende
Apostelen.

Door Gods genade hebt gij grote wonderwerken verricht en daar-
door velen vanuit de oude dwaling overgebracht naar het geloof.
En gij hebt hun gt-.lccrd om te zingen: Heilige God, gezegend zijt
Gij.
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Vanuit uw verborgenheid heeft de genade u voor aller ogen in het
volle licht geplaatst, en door Gods kracht hebt gij ongeneeslijk
zicken weer gezond gemaakt.

Gij waart een uitgelezen harp die seestelijke muziek deed weer-
klinken door uw verlossend onderricht, en die de zielen in ver-
rukking bracht wanneer zij u, Cornelius, hoorden zingen: Heilige
God, gezegend zijt Gij.

(Triadikon) Laat ons allen de Eenheid verheerljken in de Drie
Personen: de Vader Die is voor alle ecuwigheid; de met lHem
¢énwezenlypke Zoon: en de Goddelijke Geest: door te zingen:
Heilige God. gezegend zijt Gy.

(Theotokion) In uw schoot i~ de menselike natuur veirgoddadight
dour uw heilig baren. alreine Maagd Daarom 1= het et meer dan
biligk dat wiy gclovigen u verhe !lljl\t mn.

8¢ One  CANON VAN HeT KRuUIS

> 1. P N 7
Irmos t.4 1.4 X Vadosser van het heel- al, Al mach
— . ”” .
- g * Die in de¢ vuuroven zjt nece-ge- daald * om temidden
~ /A N N 7
van dv vidm men * Uw go 1o vigen te ‘lkhlk Ren mvl duu“- *
N -\

en Gij hebt hun "flkrl'd te zin gen: ™ e gent al T w.u Ren des
-~
He ren de “.L';'

Wiy vereren het vedossende, onoverwinnelyke wapen, de beraad
wilhige hulp der gelovigen en hun machtige bystand: het Kruis van
onze Hecr, dat heden wordl opgeheven over de wereld.

Hoog werd de slang door Moses opgeheven op het hout, zoals
geschreven staat, en vormde daarmede de voorafbeelding van u,
het boven alles vererenswaardige Hout, waardoor wij bevriyd zijn
van het gif van het geestelijk addergebroed.

Gij zijt de verlichting van onze zielen. lichtschenkend, vererens-
waardig Kruis. Wij kussen u en jagen daarmee op de vlucht de heer-
schappijen en machten der duisternis, in uw door God geschonken
kracht.

(Theotokion) Eren wij de reine Maagd, die boven de krachten der
natuur het eeuwige, ongeschapen Woord in zich ontvangen heeft
voor de verlossing van ons die zingen: Gezegend zij, o Maagd, uw
baren van het goddelijk Kind.
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CANON VAN D€ INWIDING
Irmos t.4 - Daniéls in het gebed uitgebreide handen ...

Heden is Uw Kerk, Heer, als een bruid bekleed met het geestelijk
gewaad, dat vanuit den hoge geweven is door de goddelijke genade:
en zij roept haar volkeren bijeen om vol blijdschap te zingen:
Zegent alle werken des Heren de Heer.

Heden toont de tweede Adam ons het geestelijk Paradijs, Zijn
nieuwe Woonplaats, waar inplaats van de boom der kennis de
levenschenkende boom van het Kruis staat geplant voor hen die
zingen: Zegent alle werken des Heren de Heer.

(Triadikon) Wij vereren U, eeuwige Vader. met de Zoon en de
Heilige Geest als de ene Godheid, volmaakt, zonder einde of begin
en ondeelbaar, tezamen één Wezen en toch onvermengd in Drie

Personen; en wij zingen: Zegent alle werken des Heren de Heer.

(Theotokion) Onder alle geslachten zijt gij alleen de Moeder Gods,
alreine Maagd, want gij zijt het verblijf geworden van de Godheid,
Vlekkeloze, zonder verbrand te wordcn door het Ol’lgellddkljddi
Licht. Da.arom prijzen wij u tezamen, Maria, Bruid van God.

CANON VAN D€ H. CORNELIVS
Irmos t.5 - Tot U, die het heelal gechapen hebt ...

(Cornelius) Mect geheel uw ziel hebt gij gezocht naar de ware God,
Die op de aarde gekomen is. Zo zijt gij de eersteling geworden uit
de heidenen, door God geinspireerde Cornelius, en een uitverkoren
vat van de Geest.

De vuurkool van uw brandend woord deed de aardse ijdelheid in
vlammen opgaan. Daarom zyt gij overgegaan naar het Avondloos
Licht, terwyl gi) allen verlicht die u met liefde bezingen.

Erfdeel en lot, hulp en bevrijding. kracht en zang en licht: dat alles
15 VOOr u Utwurden het Woord Dat heel de s htppmn uit het niets
tot het zin heeft gebracht. Hetas gehodd en al uw Gids geweest,
aan God toegew 1J{1<- Corneclius.

(Triadikony  Heihge Vader, Heilhg Woord, en Heiige Geest:
alheilige, ongeschapen, ondeelbare Dneéenheid, verlos on- dic met
lietde de hymne zingen van Uw machten koningschap €n majestert.

(Theotokion) Doe als dauw uw barmhartigheid over ons neei-
dalen, alreine Maagd, zoals gij dat steeds voor ons gedaan hebt,
en \raag om vergeving van alle zonden die wy hehben begaan:
bewust of onbewust, 1n onze zorgeloosherd.
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Loven, zegenen en aanbidden wij .... irmos van de laatstgelezen
canon, toon 5:

- 7 N\ NN :
Tot U, Die het heelal gescha - pen hebt, * zongen de

e e LN NN s N L LN LS
Jongelingen in de vuuroven, * uit naam van heel de schep - - ping:

- -~ o NN X P .
looft de Heer, al Zijn wer - ken, ** en verheft Hem in Al

NN\,
eeuw - wigheid. X

9¢€ oDe - CANON VAN HET KRruUIS

Irmos 1.4 = Ongé- rept hebt gy een Kind ge-
baard: * God is ge- tré- den uit uw schgot, * om in ons vlees bi)
ons te ?;ijr; op aar de *en vér-bon-den te zijn met het geslacht
der men- sen; # daarom \-';?.r-h:f;{-fen wiju als de l\ié.tf;-«d_g:mx Gods. =

Toen Christus op u verheven werd, Kruis des Heren, heeft Hij 1n
waarheid de wereld opgeheven uit de macht van de dood, hoewel
zi) gevallen was in de afgrond van het bederf. Daarom vereren en
verheerlijken en eren wij u met liefde.

Verheffen wij onze ziel en ons hart door voortdurende daden van
goede werken; vooral nu wij in ons midden het hout van het Kruis
zien neergelegd. Laat ons het met geloof en liefde en een op God
gerichte gezindheid vereren.

Als een machtige zon verlicht gij met uw stralen hen dic in het
duister zijn, en gij schroeit de demonen, heerlijk Kruis van onze
Heer. En gij verlicht allen die u in geloof vereren.

(Theotokion) Verlicht mij met het goddelijk Licht, Maagd in wie
het Licht Zelf heeft gewoond. Verdrijf het duister van mijn driften
en ongeregelde verlangens, die mij gevangen houden in een zwarte
nacht, heilige Moeder van God.
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CANON VAN D€ INWIIDING
Irmos t.4 - De door geen mensenhanden afgehouwen steen ...
Komt allen met een remn hart en opent wijd het oog van uw ziel.
Laat onze aandacht gericht zijn op de schoonheid van de Konings-
dochter. de Kerk, die helderder straalt dan kostbaar goud, en laat
ons haar daarom verheffen.

Verheug en verblijd u, Bruid van de Grote Koning, om de stralende
heerlijkheid die gij hebt ontvangen door de schoonheid van uw
Bruidegom, ¢n roep met het gehele volk: Gij Schenker des Levens,
wij verheerlijken U.

Schenk, Verlosser, vanuit den hoge, bescherming aan Uw Kerk.
want buiten U kent zij geen ander, daar Gij immers voor haar Uw
leven hebt afeelegd, Menslievende;en in dit besef verheerlijki zij U.
(Theotokion) Verheug u, met genaden vervulde Bruid van de
Grote Koning; door u zijn wij allen bevrijd van de door Eva ge-
komen vloek, Alreine, en in Uw Ontvangen hebben ook wij het
leven ontvangen, Ongehuwde Bruid.

CANON VAN D€ H. CORNELIVS
Irmos t.5 - Verheug u, Jesaja ...

(Cornelius) Heel de Kerk viert een heilig feest by uw vererens-
waardige gedachtenis, gij die God verkondigd hebt. Want ook daar-
in zijt gij een gelijke geworden van de heilige Leerlingen, nadat
gij de Heilige Geest had ontvangen, juist zoals z1).

Heerlijk was uw priesterschap in de oprechtheid van uw prediking
van het ware geloof. Zo zijt gij een werkelyk door God gezonden
dienaar geweest: giy hebt ons stromen van genezingen gebracht,
Gezegende, die werkelyk een einde maakten aan onze kwalen

Gij zijt geheel en al gehuld in het kleed der Verlossing, dat Christus voor
ons geweven heef door Zijn Vleeswording. Nu woont gij vol vreugde in
het hemels Koninkrijk, waar gij de onverhulde zuivere schoonheid
moogt aanschouwen van de Bruidegom, bewonderenswaardige.

Gij brengt rijkelijk genezingen aan de gelovigen, Cornelius, en verdrijft

van ons de boze geesten. Want gij brengt het Licht in de ogen van allen
die u in geloof bezingen.
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{Theotokiony Bid cok voor myy om serhichuing, gy die v ge.
diagen hebt het $icht van Licht, de waarachtge God V erdinyl van
mij de dwsteires van de verzoekingen en de genocgens, alre e
Viouwe, door uw voihardende Bescherming |

irmos van de laatstgelezen canon, toon 5:

. — 7 7N NN\ s
ﬁ“—;‘ _Ver - heugu, Jesa - - ja, * want de Maagd heeft in haar schoot
N Z N\ N Z N
ontvan - gen , * en Emmanuel, de Godmens gehga;/rd. *  Zijn

/N N NP
Naam is: Opgang van het Licht. * Hem ve?h{irlij en \f\_lj; **

N N NN s NN
en u, o Maagd, verhef . fen wij. X

EXAPOSTILARION  van de Inwijding:

- —_ ~ >
— Toen de lleer, volgens Zijn ei-

sen wil, * Op het Kruis werd
verheven op Cgl-ggf- tha, * heeft Hijxo_ﬁ- ze \f‘:“ér-l_ggssing IJC\\;E_r](t,
# én h-e_a a8 chﬁppiﬁg hernieuwd. * Hij werd gelegd in hét G_I_'_q/f
dat het Le- ven omsl?iit, # wiaruit Hij ten derde dif ;fc Sils God s
QP-gé staan. ¥ kn dczc/stri/- ‘I\Ena‘e Ver-rij-ze- ‘}:Ek * vit-ren wij
heden tc-z_ef men met de scharen der 0111icb_;3~mc/-1ijkﬂn, * bi/j de

Fee 3¢ — NN N TN ~
Wijding van deze hei- li- ge Tem- pel. =
¢ 1tm- _ pdl

Eer ... een andere van de Inwijding:

- - — ~ ~ —_— N .~
= Door Zijn Kruis_heeft de Heer Verlos-~ sing bewerkt * in het
) —_ P N e ~.
midden der aar- de, * na- dat Hij volgens Zijn Raads-be-sluit *
~ N ~ . — 2
ons vlees had aange-no-men voor de herschepping der we-" reld. *
N AN N L e N 4 e .
Als een (é- stor-ve-ne is Hij in het Gral ge- legd, * maar Hij is op-
~ .~ - N s R
oestaan op de der-de dag. * en Zijn Ver-r_?l- ze- nis 18 het on-der-
~ - <N . — ;
pand *'voor onze op-standing voor het toekomstige Le- " ven; #
r -~ N N - oo~ F -~
en daarom vic- ren wij nu deze Kerk-wij-ding * te- zamen met
Gods En-" ge-len. =
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Nu en ... theotokion

- — N N P -~ ~ -

= Vol vreug- de roepén wij” tot u:_ * Ver-heug U. Maagd:*
- P S N . ~ ~ -~

vér-héug u, verlossing van de vloek over Adam en E- va: * ver-héu

o
Lol
~ ~ . ~ -~
u, door wic onze natuur ver-he- ven werd * tot de bovenwereldse
N — ~ Sy s NN ,
héer-lijk-heid van uw Zoon en God; * vér-héug 1, om wie onze
. -~ et
natuur steeds vereerd wordt in de he- mé- len, * al-omgeprezen

Moedeér Gods Ma- r\_i"“;/\‘ 3>

LOFPSALNEN  we laten zes verzen over en zingen vijf stichieren
van de Inwijding en één van het voorfeest (= de derde stichier)

t.4 > Heden vieren wij de lﬂ/ wijding * van het door God ver-
\«'ul-(fg * Tt‘/— hc;-r‘iﬂ—&; licht@t'hﬁlken-(iﬁ ¥ en \’Prerf-nswaart:ligc
Hum V‘m (;o(l * dat heerlijk u‘mm_]_l iaan Christus’ Op s;andilg.
* Hét Graf waarin God als vestorven Mens heﬂ'ra- ven ]_;J_r * brengt
het Leven aan heel de w_f__n Ad, * en daaruit ont:prmfrt een bron
vin onsl.e-rf- lijk—hfid, * 1nét stromen van gc—ni t_lﬁ; die genezing

. ~ ~ NN Sy
brengt aan allen die Hem be- zin-_gen. =

Rt . = .~
t4 —= Uit den hoge schijnt een hel-dere glans * die het heel-al
~ - - AN N, P
ver-licht, * die over ons straalt wanneer wij de Tempel é- ren *
van de Opstanding van Christus, onze Schép-  per. * Laat ons

NN

~ -
daarom met h_Lmnt'n bezin- gen * hét levenschenkend feest

. N -~
van zijn l\crk wij- dmfr * en het bejubelen met psal” men. * om
PN =~
van onze Verlosser vergev n _te krj- ~ gen. =
- ) ) #, ' . .
t4 — De heilige scepter van het Kruis * 1s verheven in hei midden

- - s . - - .
der aar-de, * om - zichtbaar te zijn voor allen die op de wereld
wo nen. * Reini- gen wij ons hart * en onze geest door dit héer-

ll_] ke llch{ * op dat wij, door Gods k:acht ver- llc'ht * lof- en

Sy,

dankhymnen zmgen voor Chrls— Dle door de boom van

het Kruls * Zl]ﬂ hﬂ liging schenkt * aan allen die Hem in ge-
loof ver- p_ :_ ren. X
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(van de monnik Joannes)
/o . . - N -
t.1 — Wordt verlicht, wordt verlicht, Nieuw Je- ru- sa-lem, ¥ want

. . — 7 X
uw Licht is ge-ko- = men,

=
= s . .
* én de heerlijkheid des Heren is over u
~ ~ - . ~ AN N L P
op-gestraald. * Dit Huis is gebouwd door de Va- _der, * dit Huis
o u 1- _der,
X, - e gl rT e ..
staat vast door de Kracht van de Zoon. * dit Huis is gewijd door de
. g «‘j-\!“q e f . o P
Hei-li- ge Geest, * Die onze zielen verlicht, sterk maakt en hei-
~. X
et =
{(van Anatolios)
/o T, R - . ep “
t.1 = Bij de inwijding van de ou-de IFémpel * offerde Salomo een
. e "
brandoffer van redeloze die-” ren, * maar nu hebt Gij, Heer, een
. ~ ™~ -~ . ~
eind gemaakt aan de voor- ifbeelding * €n de waarheid voor al-len
- NN N . N
doén stra- _lén. * Nu offeren de einden der aarde U het onbloe-cﬁ"g
~ “ SN, Z e
Of- fer des woords * om U te verheer-lij-ken; * wint Gij zijt Heer-
N, Z .. . SN~ ~ =~
ser over al-les, * én Gij heiligt alles door Uw Hei-li- ge Geest. =
(van de monnik Joannes)
~ . - % L Sy e
t4 = De Kerk uit alle vol-ke-ren * is heden aan God ge- wijd *
e P e -~ ~ . . ‘e
door hét késtbaar en leven-strdmende Bloed * uit de reine zijde
o N s P m s S
van Christus onzé God, * Die vleesgeworden was uit dé hei-li- ge
~ - e e s N
Maagd. * Ddarom zijn bijeengekomen de koren der ge-10- vi- gen #
- . ~ o . ™~ ~ ~
om gezamenlijk te verheer-lij-ken * de Vader, de Zoon ¢én de Hel-
NN AN - N - NN N
li- ge Geest: * dé ene God-héid, * de heerser over heel de schep-_
~ =
ping. —
Eer ... van de Inwijding

= . ~ -~ .
t.3 Z Keer in u-zelf, 0o mens, ¥ word nieuw en leg helt
~N O8NS Z . STRT . ~ - .
ou- de af, * én vier de inwijding van uw eigen ziel, * ter-wijl het
TN~ Z . ) ~
. S v # W2 [ ; e
daar nog tijd voor 1s. Wiént wanneer het oude is voorbij-ge- gaan,

- NN N Z —
* wordt heel de schépping vérnifuwd. * Draag daarom vrucht door

S - NN N Z
dit Fecst * én bekeer u tot het goe- de, * dan wordt ook de mens

~. -~ S~ X - ~
nieuw-ge- wijd * én brengt werkelijk eer aan de dag van de

x N
Kerk-wij- ding. --
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Nu en ... van het voorfeest van Kruisverheffing

t.3 Z Christus God, Gij hebt U vrijwillig aan

het Kruis laten slaan * tér-wille van de 0pbtandmg van het geslacht

der mtn- " sen; * & met Uw ei- g__l_l Bloed * hebt Gij de vrijlatings-
brief van onze Verlossing geschre- ven ® Vgr acht ons niet die
door eigen schuld in gevaar z_J_n - qmdat wi) onszelf steeds op-
nmeuw van U hebben Ef—éé—kgerd * mﬁér heb medelijdcn Gy Die
zulk een Idngdung I1jdm ver-dra-gen hebt * z1e neer op Uw volk
dat in nned ver thrt * en verhef U tegen hen die ons be-stryy- den

® want Gij mt " de Al mach I ge —

GROTE DOXOLOGIE en het TROPAAR van de Inwijding

t.4 < De luister der hemelse he:erlﬁkh“gid *
wordt weerspiegeld, Heer, in de schoonheid van Uw aardse
W;E')ni:l_lg. * Bevestig deze in alle eguwjghizid * én neem de
gebeden aan, die daar tot U worden opgezonden. * * Want

Gij zijt het leven en de Opstanding van heel de we-~ reld.

Dan de litanieén en de wegzending.
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GoDDELIKE LiTURGIE

TVYPIKA €N Z_,ALICSPREKINGEN uit de derde en zesde ode

PROKINMEN  voor de Inwijding - toon 4 ps 92

sol . NN : /N N\
. 7Uw huis, Heer, past hg/l §11g1g{g * tot in lengte van @2 gen. 7/

mi
De Heer is Koning, met heerlijkheid heeft Hij Zich bekleed.

APOSTELLEZING
pericoop 307 Hebr 3 : 14

i) roeders, heilige deelgenoten aan de hemelse roeping, richt u op de
7=, Apostel en Hogepriester van onze belijdenis, Jezus Christus, Die
trouw is aan Wie Hem heeft aangesteld, zoals ook Mozes in heel

Zijn huis. Want Hij, Christus, is meer eer waardig geacht dan Mozes,
evenals hij die het huis gebouwd heeft, meer eer ontvangt dan het huis
zelf. Immers, elk huis wordt door iemand gebouwd, maar Hij Die alles

gebouwd heeft, is God. e
ALLELVV)A - toon I ps. 86
=
. S
" _ aLLeLusa, AL -CE -0 -Ja RTE_T—:/f Hz_: T .EL-*-
de " —_—
el 4 42 ——Jrids .

Haar grondvesten zijn op de heilige bergen. De Heer bemint Sions
poorten boven alle tenten van Jakob.

Over u zijn roemrijke dingen gezegd: gij zijt de Stad van God.

EVANGELIE-LEZING Mt §67 Mt16: 13-19
Te dien tijde kwam Jezus in de omgeving van Cesaréa Filippi ...

COMNMVUNIEVERS ps. 25

Heer, ik bemin de luister van Uw Huis, en de woonplaats van Uw

heerlijkheid. Alleluja (3x).
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De UNINERSELE NVERHEFFING
\/AN HET KOSTBARE LENVEN-
SCHENKENDE KRUIS

TVPIKON

Als het feest op zondag valt, dan zingen we niets van de opstanding,
noch lezen we het opstandingsevangelie, maar alles van het Kruis.

KOLEINE \VESPERS

HE€ER 1K ROEP... we laten vier verzen over en zingen de stichieren:
t.4 = Toen Gij, Meester, op het Kruis ver-hé” ven waart, * hébt
Gij Adam met U mede omhoogtfc he- ven, * en samen mét h_th
heel de natuur die ge-v-a_l'l-lgl was. * Daarom verheffen wij nu Uw
h;é_i-lié Klfis, * Minnaar van het gesleighl déf mén- - 57:11; * w'ﬁ
vragen U om Uw kracht uit den hg/- g\é_, * en wij roe-pén tot Ef *
God, Die de lil-léhoozg-\ ste zifit, #* réd ons in Uw mede-li](: dEn,**
nit wij de heilige, lichtstralende Verheffing van Uw heilig Kruis
gs‘ﬁn vi_tg: Fé_n. S ox
t4 = Samen met de Zanger der Pg;fl-m_gn * zitn wij op, Meester,
naar de smart-volle StEl'l[l, * waarop Uw onbevlektgvo_/e-fén moes-
ten sl'f_l- hou-dén. * Want dat is Uw Kosthaar Kri/is, * dat heden
door de Kerk in l:i:(:fdl’/ ver-h& ™ Ven u‘;_\grd't. * B wij die het vol
eerbied vereren r(jg'-pen tot ‘:_y: * Gij Die de mensen geheiligd
hebt door Uw ver- I?E Vt'/n Krlfi% #E doe ons decl hebben aan Uw

onzeghaar medelijden en aan Uw 0(, Tld dt,
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t.4 > Als het onoverwinnelijk teken der z_g- gepraal, ¥ ls een on-
doordringbare sch_l_ltsm:fyjr, * en als df{S(‘._f_."ﬁ)-tEl‘ van Uw g(iddelijkc
ka?icht, * yereren wij Uw heilig Kruis, o Chr}_?_s: tl_f_s, * wanl daar-
door hebt GEJ' d&wereld Ee-@l # én Adam met vriﬁ_gde Vervéld. *
Wij verheerlijken het met heel de gemeenschap der aard-ge-bo- re-
ng’n, * en wij be:ﬁngeﬂ het met hyfm\:\ r?in, * ni wij het feest van

. - . . -~ ~ P s
zijn Verheffing viéren: == schénk ons daar- om ver-gif-fe- nis. 5

Eer .. Nuen..

) . A o
.2 Z Kruis van Christus, dat drie t_a_k-@n dlri.i_e_lgt, * gij zijt mijn
allerkrachtigste bcgc.Eermiﬁg. * Heilig mij door de aan u ?esch_tin-
™
ken macht, #= o’p-dat ik u moge verheerlijken in geloof en met

T

NeET S e =

APOSTICHEN

-
t.2 < Heden verheffen wij Chﬁs-?ﬁs’ Kliis, * het 1even-§s’2:€e_mken-
S -
de Hci_{xt, * waarop in het Vlees was vg__';;tgehgght- #:Hij Die herstel-

ling brengt aan het geslacht der m_efn-f‘“ sen. =

Verheft de Heer onze God,
valt neer voor de steun Zijner voeten, want Hij is heilig.

=
t.2 < Wij zien vol eerbied op naar het Hout van het Kruis, * dat
™
heden hoog ver-+@-vgn wé'dt, * om God te \?érhf_:grlijkcn,** Die
in Zijn goedheid daarop in het vlees g%-kl:t_ﬁ-/ s?gd werd. —

God is van eeuwigheid onze Koning:
Hij bewerkt Verlossing in het midden der aarde.

. 2N . .
t.2 £ Gegroet, Kruis des He- I:Ep., * goddelijke bescherming der
+~N . - o
ge- f_ﬁ-\ri— gen, * onovermnneh]k%schitsmgur-;** héf ons met u op

NN NN
van de aar- de. —
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Eer ... Nuen ...

*

.. & +
t.2 Z Komt, gij fﬁ: i?ll, om vol vr;:\ugdi* het Hout van onze

. X, - ) + .= - .
Verlossing te kus-sen, * waarop ge- fol-terd werd # Christus, onze
X NN N

Ver-los- ser. —
Y v L .
TROPAAR van het feest 1€ modus Hyos § Ma
asten/antw. 28-8-2015
nA
\ W r >
T2 DD Oy ———= D D t—/\, S
9 9
Red, Heer, Uw volk en ze - - - gen Uw erf - deel;
K‘
schenk aan de recht-ge - lo-vi -gen de o-ver-win - - ning
Al MA o MA
DE— D — 0 S = D D DY — D
N~ N N

o-ver de vij - an-den T en be - scherm  Uw ge-meen-schap

> D =
door Uw kruis. 1

of slavisch:

— N /7 / N
.1 « Red, 1~Tecr, Uw volk, * en zegen Uw ezfd}‘ogl; *
NS
schenk aan de rechtgegviéen de overwinning over de Y_{__j/anden, **

eh bescherm Uw geme\gpschap door Uw kl\‘__t_l_is. _
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o 14 SEPTENMBER
D€ UNINERSELE NVVERHEFFING

VAN HET KOSTBARE LEVENSCHENK ENDE KRUIS

GROTE \ESPERS

Na ps. 103 zingen we, alleen op zaterdag-avond Zalig de man ... , het
hele eerste kathisma; maar op andere dagen, gaan we na ps. 103 direkt
door naar Heer ik roep ...

HEER IK ROEP ... we laten 6 verzen over en zingen de volgende

stichieren elk tweemaal * :
. ~ . Son L
t.6 — Het hoogverheven Kruis roept heel de schépping op * om
.n LN ~ e NN
het onbevlekt Lijden te be-zin-gen van Hem, * Die erop ver-he-ven
.~ . . ~ - ~
werd. * Want op het Kruis heeft Hij ter dood gebracht * dé moor-
. —_ -~ . ‘e
denaar die ons gedood heeft. * Daarop heeft Hij de doden ten
N N N -t C 1 . . .
leven op-gé-wekt. * Hij heeft hen gereinigd in Zijn barmhartigheid
en grenzeloze goedheid, * én hen daardoor waardig gemaakt om in
. -_— -~ -~ . ‘e T
de hemel te le- ~ ven. * La- ten wij ons verheugen en Zijn Naam
NN N o . ~ P T
ver-hef-" fen,*#en Zijn uiterste lankmoedig-heid verheer-lij-ken. -
2x
m ‘s . . ~
t.6 — Toen hij zijn handen ten hemel hief was Moses uw voor-af-
1:= -~ ..
beelding, * en daardoor deed hij Amalek vluchten, o vererenswaar-
>~ -~ 7% .. SN - .
dig Kriis. * Gij zijt de trots der ge-10-vi-gén, * de vertroosting der
~ ~ -~ ~ - -~ ..
vervolgden, * het sieraad der Apos-te-lén,* de verdediging der recht
NV N - . T -~
vaar-di-gen * en de verlossing van alle Hei-li- gén. * Daarom ver-
. . .. —S e -
heugt zich de gehele schepping bij Uw Ver-hef-_ fing, * én viert
T NN S ) .~ . .
feest om Christus te verheer-lij-ken. #* Wiens eindeloze goedheid

door U verenigd heeft wat ecrst ge- schei-den was. —  2x

* grieks mineon heeft 6 stichieren, volgens athos en slavisch gebruik:
8 stichieren: de eerste twee drie keer, en de laatste twee keer.
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t.6 — O all:‘:rtrcrhif:dw?_ardigst Kr_lﬁs._ # dat heden door de blijde
koren der Engelen omringd en ver-he- ven wordt: *# door Gods
bestuit heft g l'l‘in woer \9.}3, * di¢ door de vrucht waren uitgr:d;}ﬁ—
vn ¥ (n vervallen waren aan (E do_f)f]. * Daarom omhelzen wij u
uit g[:h;;_el ons H:il_rt._ * @ kussen u met onze lippen, vol ;_rg_-hijf: #

—_—

- _ oy s T o 7 T
want gij schenkt ons de heiliging terwijl wij zin-_ gen.** Verheft

Christas. de algoede God. en aanbidt defsté_‘m Zfirmr \?_)}_: ‘re_ﬁ Ox
Eer... Nuen ...
.2 7 Komt, alle \g_lixz%_n # vereert het ge-
}‘;__?:E-t_‘\_'i—"iltif’ [It_::_{lt. * waarop de eeuwige Gerechtigheid \%r:-:'chg? nen
2. Hij die door de boom de stamvader Adam het’-d@gg_n he_f:.ft, *
wordt in zijn verwachting bedrogen +(i3_§1' het Kr_ﬁ_’is. * De tyran
wordt verpletterd en neérgcstgt, #* die zich meester had gemaakt
van het schepsel bekleed met koninklijkc‘tvézir-dg-hg/i_d. * PDoor
het goddelijk Bloed wordt het gif van de slang leﬁ'?lj?:t ge- daﬁn; #
en de vervloeking van de rechtvaardige ‘%r-ojqr-dcliﬂg * wordt op-
geheven door de ongerechte veroordeling die opgelegd was aan de
Gt:-+rEch—t_§’. * Want het hout moest genezen worden +(¥f_:_“0r het
-~ .. x .7 . .

Hout: * en door het lijden van de On- Lj- t:leh_]--lg_(i * moest verlicht
worden het lijden van hem die veroordeeld was om-’_\;:il-le van een
b(ém. * Ere zij Uw wonderbaar heilsmysterie, Christlls+K_§- ni_ﬁg,
-#% want daardoor hebt Gij ons allen gered in Uw goedheid en

mensen —li_gf—/ = (!E. =
Intocht ; Vieugdevol Licht ...; Prokimen van de dag, en de volgende lezingen:

I Lezing vit €xopvs (15 22-16:1)

Mozes liet de Israélieten opbreken van de Rode Zee,
en zij gingen naar de woestijn Sur; drie dagreizen trokken zij door
de woestijn, zonder water te vinden. En zij kwamen in Mara, maar
zij konden het water van Mara niet drinken, omdat het bitter was.
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Daarom noemde men die plaats Mara. Toen morde het volk tegen
Moses en zeide: Wat moeten wij drinken? En hij riep luide tot de
Heer, en de Heer wees hem een hout: hij wierp dat in het water,
en toen werd het water zoet.

Daar gaf Hij hun inzettingen en verordeningen, en daar stelde
Hij hen op de proef, terwijl Hij zeide: Indien gij aandachtig luistert
naar de stem van de Heer, uw God, en doet wat recht is in Zijn
ogen, en uw oor neigt tot Zijn Geboden, en al Zijn inzettingen
onderhoudt, dan zal 1k u geen enkele van de kwalen opleggen,
die ik de Egyptenaren heb opgelegd; want Ik, de Heer, ben uw
Heelmeester.

Daarna kwamen zij in Elim, een plaats met twaalf waterbronnen
en zeventic palmbomen; en zij legerden zich daar aan het water.
Toen zij van Elim opgebroken waren, kwam de hele menigte der
Israélieten in de woestijn Sin, die tussen Elim en de Sinai ligt:.

O % o%
RXAXEX

R
*

Il LeziNg it pe SerevkeN  (Spr 3 - 11-18)

Mijn zoon, veracht de tuchtiging des HEREN niet,
word niet onverschillig voor zijn bestraffing.

Want de HEER tuchtigt wie Hij lietheeft,
gelijk een vader elke zoon straft, aan wie hij welgevallen heeft.

Zalig de mens die wijsheid vindt, de sterveling die verstand ziet;
want wat zij opbrengt, is beter dan schatten van goud of zilver.

Zjj is kostbaarder dan edelstenen,
geen kwaad kan haar weerstaan.

Zjj is goed bekend bij allen die tot haar naderen,
niets kostbaars heeft haar waarde.

Lengte van dagen en vele levensjaren zijn in haar rechterhand,
in haar linkerhand rijkdom en eer.

Uit haar mond stroomt rechtvaardigheid,
op haar tong draagt zij de wet en barmhartigheid.

Haar wegen zijn goed,
al haar paden zijn vrede.

Een boom des levens is zij voor wie haar vasthouden,
zij is veiligheid voor wie op haar steunen, zoals op de Heer.

00 o% o%
L X g X X4
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III  LeziNg it De PROFETIE VAN JESAJA (60 - 11-16)

Dit zegt de Heer: Mijn kinderen, in Mijn toorn heb Ik u geslagen,
maar in Mijn welbehagen heb Tk Mij over u ontfermd. Nu zullen
uw poorten voor 3lt1]d open staan: zij zullen niet gesloten worden,
bij dag noch bij nacht. Want het vermogen der volkeren zal tot u
uehracht worden, hun koningen zullen het met zich voeren. Maar
het volk en het konmkn_]k tlat u niet wil dienen zullen te gronde
gaan, die volkeren zullen ongetwijfeld verwoest worden.

De heerlijkheid van de Libanon zal tot u komen: cypres, plataan
en denneboom tezamen, om de plaats van Mijn heiligdom te ver-
heerlijken. En ik zal heerlijk maken de plaats van Mijn voeten.
De zonen van uw verdrukkers zulien deemoedig tot u komen.
al uw versmaders zullen zich aan uw voelen komen nederwerpen,
en zij znilen u noemen: Stad des Heren, het Sion van de Heilige

van Israél. Want al waart gij certijds verlaten en cehaat, ddl
niemand door u heentrok, nu zal Ik u stellen tot cen eeuwige
luister, tol een vreugde voor geslacht op geslacht. kn gij zult de
mf:l]-. der volken zuigen. ja aan k()l]llll\lljl\t‘ })(ll‘-tPTI zult gij drinken.

En g zult weten dat 1k, de Heer. uw Redder ben en uw Verlosser:
de Machtige van lsraél.

Qoo ads
Litie

.1 2 Heden wordt in waarheid het geheiligd woord vah D_e_f vid
vervuld: ¥ want zie, openlijk vereren wij de steun van Uw onbe-

. —_—x .7 .
viekte voe~ ten: * in de schaduw van Uw vleugelen worden wij met

P

¥ én wij I'Of‘ pcn tot U » Het

hoop vervuld, o Barnrlh_ay'-Ei-gg_2
. . N .
Licht van Uw Gelaat worde op ons a’[—ge—t_e_— kend: * en verhef de
- X « 1.7 i ; .
kracht van Uw Ortho-do-xe volk * door de Verheffing van Uw

~ 5N
Kostbaar Krlm # & Christus, door Uw grote ge- na- de. 2

t1 Z Op Calvarié¢ werd de boom van het wate l_(: ven geplant, *

de Boom waarop de Koning der eecuwen ons heil héeft bewbeikt, *

& die heden verheven wordt in het midden der :;ér—ci_é_. * D& ze

heiligt de ffr\f?nzen van hét h?el-\;il * e;n de tempel der Verriizenis
"\

viert Lljn in- -wij- dmg * De Engelen verheugen zich in de h?— md

Z
* en de mensen juichen op de i.LdI'-d_E. Ldat ons met David ro_epen
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NN Z X - .
én zeg-_ gen: * Verheft de Heer on-ze God, * en aanbidt de steun

=N Z T
van Zijn voe” ten, * want heilig is Hij, Die aan de wereld de grote
NN N x
ge-na-de verleent. =

- . . x -~
~ Uw Kruis, o Christus, werd voor-af-gebeeld * door de Aarts-

t.1
—_X Z .. . T
vader Ja- /cob, * bij de zegen aan zijn ki‘ém-zo-n%n, * toen hij zijn
TN s 7 SN L WP .
handen gekruist op hun hoofd had ge-legd. * En heden roepen wij
U toe bij het Verhéffen van Uw Kruis: * Schenk ons de overwin-
.. X Z ..
ning over Uw v_ll-aj-dg_n, * 70- als Gij de zege hebt verleend aan
KEn-sﬁn-t_i?_n. =
{(van Theophanes)
-~

t.2

van Hem, Die ons het +E}_-Vcn schélkt, * gij zijt aan de hemel ver-

. .. Z ~ ~ .
Goddelijke schat, die in de aarde verborgeén waart, * Kruis

schenen aan de Vro-m\% kE/i'%Er* * en toonde hem het geestelijk
teken van de overwinning over zijn +vi-a_n-d§1. #* Zich verheugend
met geloof en +l{\£f-d£/, * haastte hij zich om te verheffen wat hij
ghé-zi_tﬁl had, * en vol ijver deed hij u ontrukken aan de schoot
der +e£r-d_e/* voor de verlossing der wereld en het heil van on-E%
zi_g— - l?_p. >

(van Kyprianos)
t.2 ~ De gekruiste handen waarmee Jacob zijn kleinkinderen
z_g- g@-dr_g, * beelden vooraf het machtig teken +\?_ﬁn Uw Krlﬁs, *
dat ons geschonken is als onovcrwinnelijk% schitsmy_ur, * en dat
de onzichtbare legerscharen van de +\Li_j—a11d verdr_ijft. * Nu is het
‘hoog opgeheven over de +§ar-d§ * en wij stellen het voor Uw
goedheid tot reiniging van on-z‘% z'(fndf,_n, * terwijl wij tot U roepen
it ge-!'hé-el ons h_sft: * Heb medclijrf%ln, Heer, Die uit de Maagd ons
vlees hebt aange:'-riz)_-m@; * ontferm U, Algoede, over de werken

X e e X NN
U-wer hf_n-d_e_n, * die Gij in Uw wijsheid g‘é?-schaf pen hebt. =
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.2 Z Kruis van Christus, dat drie t_z_t_k-l%n dr‘%igt, * gij zijt mijn
allerkrachtigste be:gcn_ermi_ﬁg. * Heilig mij door de aan u ?esch_:fn-

. N
ken macht, op-dat ik u moge verheerlijken in geloof en met

lgf*/\ (_I_E. :

t.4 = Laat ons heden een feestzang doen weerkli_ﬁ-k_g_n, # én met
stralend gelaat lli_'t.—rg_c-}‘):é_n: # (07 Chf_l'(stﬁs, voor ons hebt Gijop U
genomen de ver-qﬁr—@— ﬁ:i_lg, * de bespuwing en de gesels@-: gg/r_l; *
een purperen mantel werd U om de sch;:}llde/m gnewo/r—‘w~~ ﬁ;_:_n *&n
6] zijt aan het Kruis gcsl_;g ;E?‘_u. * Op dit gezicht verborgen de zon
en de m?{ﬁn I'lﬁl ;._{13/:_15. % de aarde sidderde van vrees en het voor-
hangsel van de tempel .-:u'-ha.lrt'l(-‘/doormﬁp\ :‘ff._u. # (éefl ons daar-
om nu Uw kt_g.tb_il_a}r I{a_tis # als bescherming, hulp en afschrik der
de-nfé-: nﬁn * en geef ons het te OIH}EIZFTI en te zin- o ;fép: ®
07 Kruis. verlos ons do_ﬁr uw kl‘:_:_‘ci_i‘hl; * heilig ons door uw luister.
0 k‘fistl_n@r Krfiise. # en versterk ons d{i)r U{v verhéf-~ > iif_tg“’“

= PR . . ~~ LN >
want gij zijt ons gegeven als hicht en redding on-zér zie- ~lén, =

(van Anatolios)
1.4 = O Kruis. stralend teken temidden der st_gr—rf_n, * ;_r/u hebt het
zegeteken getoond aan de vrome k_r;l-@" ¥ Jajn moedér Hi{ - i
heeft u gm-‘éu.lﬁ;, * on u tol hel sieraad der »E‘g-riﬁd gcmﬁkl. *
Heden verheffen u de koren der geloﬁgrn?:_n \»f[j voe- ;':E_n: *
Vétlicht ons met uw glans. o levenschénkend Krliis: * heilig ons
door nw kracht, o eerhicdw‘g}r-d_ig Kriis: * versterk ons (.!139!‘ 0w
w:rhé’f—\ = fr_‘flg"“" wzﬁlt i} zijt opgericht tegen het Jeger van onze

NN
vij- an- den. =

Eer ... Nuen...
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7 td > Moses heeft voorafgebeeld, o (lh_t_'_/i_stg_s, *
A& kracht van Uw kostbaar Kruis, * toen Ifj de \Ejand !HEIE‘_k #
deed terugdeinzen in de woestijn van ‘«‘_:_i: 1_1_53:- _1: * want als hij zijn
armen uitstrekte E d€ vorm van het K@jm * kre’ég zijn volk de
G- vf_r—h‘inr.l. * Nu zien wij de vervulling der voorafheelding voor
onze :01 gc/_n * Heden wordt het KE\E‘IS verh& ™™ ven, * ¢ de
demonen moeten vhg:h -‘t:E_g_n. * leden wordt heel de schepping van
het bed}_rf E{g viTjd, * want door het Kruis stralen alle gc-r:_?!-dffn

i ., -~ sa
o-  ver ons. * Daarom vallen wij allen vol vreugde voor u neder en

-

~ g .. ~ ™ T
zeg- gen:-**[oe groot zijn Uw werken, 6 Heer! L7 re zij Sur X

Voorbeden van de Litie in de narthex; en we gaan de kerk weer binnen terwijl we zingen:

APOSTICHEN

t5 = Gegroet, o Ievenschék?nd Kruis, * (ﬁl-omrwinlijk zege-
teken der vrg_g_nnl?_g_:jd, * poort van l?:‘.t pgf ra- Li:fL:- * trg’ost der
ge-l_c: E—g@, # I)Licl'lt d_gr KEk; * door u is aan het bederf een

- ~ . 7 .
einde gemaakt; * door u is de macht van de dood verzwolgen en

N YA :
te niet gedaan, * en zijn wij verheven van de aarde tot in de he-

~ . . .. ™ N~
me-lén. * Onoverwinnelijk wapen, tegenstander der de-mo- “nen, *

=~
DR VLT Z I - ~
gl(?— rie det Martelaren, *  waarachtig sieraad der Heiligen, Poort

des Heils,** g) hebt aan de wereld de gro-té ge-nade gebracht. =

Verheft de Heer onze God,
valt neer voor de steun Zijner voeten, want Hij is heilig. (Ps. 98)
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t.5 = Gegroet, o Kruis des He- ren, ¥ wiardoor de mensheid
- . Ne o e [ NN
van de vervloe-king is bevrijd: * gij zijt het teken der wa-ré vreugde,

Z . .
* gij, die door uw Verheffing onze tegenstanders ter aarde werpt,
=

T ZoL
o vererenswaar-ig Kruis. * Gij zijt onze hulp en de kracht der

LN - . i . =
ko-ningen, * de¢ wustheid der gerechten en de waardigheid der
NN # . -— ..
pries-ters. * Wanneer w1} ons tekenen met het Kruis, ontrukt aij
X R . X
ons aan het on- ge-luk. * Her-derstaf der Macht, die ons tot de
—_ ~. . | . =
weide geleidt; * wapen van de vrede, die door de Engelen in vreze

~ N N N . e Xz
wordt om-ringd; ¥ goddelijke olorie van Chris- tus; #* die aan de

~ ~ ~ N~ ~
wereld de gro-te ge-na” de schenkt. =

God is van ectevagheid onze Koning:
Hij bewerkt V t‘rloaunw in het midden der aarde.

- . - . # . .

t.5 — Gegroet, o kostb%lr Krms, * gids der blinden, arts der zie-

~ ~ NN

ken, * opﬂanduw van d"(‘ ge -stor-ve-nen. * (:1} hebt ons weer
z.

opgeheven toen wij n_e_._crlagen in het bederf. * DSor u is er een

cinde gekomen aan het verderf, en is de onsterflijkheid op-ge-

\\\

~ . o .. . X N
blogid. * Door u zijn wij, sterflijken, vergod-de-lijkt, * €n is de
. N « u? .
duivel geheel terneergewor- ~pen. * He- den aanschouwen wij u,
. : . ~ . '
verheven in de handen der bls-schuppcrl. * en w1] verheffen Hem,

. x SN~ - X
Die op u ver-he- ven werd. * W[_] ver-e- ren u, en ontvangen door

u de volheid der g\ligah gend-~ q_e_. —

Eer...Nuen...

t8 = Wat eens ddor Mg-ses in zijn
lichaam werd voor-af -ge-beeld, * téen hij Amalek op de vlucht ~
deed slaan; * wat door de Profeet David tot aanblddmg werd
vp-ge- Toe t_p?:n * als de steun Uwer vGe- ten, * dat is Uw kostbaar
Kruis, o Chns “tus God. * Wij kussen het heden met onze
on-waar-di-gé lip-” pen, * 6f-schoon wij z6n-daars zijn; *
bczmgen U, Die erop wilde worden vast- ‘ge-hecht, * en wg

roé- “pen: * Hccr, ver-léen ons met de Ro-ver Uw Kg-nipk-ry_k.
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TROPAAR  bij de broodwijding |€ moa’us "Hyos {'1 e

asten/antw. 28-8-2015

MnA
AN r >
2 DD = Y— C>x—m—] D D '*—\J')')n

a

AN Y

9 9
Red, Heer, Uw volk en ze - - - gen Uw erf - deel;
A\ e
32 G — <D S S Y ) _% Y
schenk aan de recht-ge - lo-vi -gen de o-ver-win - - ning
Al MA o MnA
2 S — > S g — > 3 Y — O
~ q ~ ~

o-ver de vij- an-den ' en be - scherm_ Uw ge-meen-schap

™ D = b 3x
door Uw  kruis.
of slavisch:
s N Y ~ NN
t1 ~ Red, }lEer, Uw volk, * en zegen Uw erfdeel, *

=
schenk aan de rechtgelgvi/gen de overwinning over de @_fmden, *E

eh bescherm Uw geme\gpschap door Uw ﬁ_gis. _ 3x
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NAETTEN
KATHISNAA  na de eerste psalmlezing:

: X i . ..
.1 Z Wij vereren Uw kruishout, ° Men-senvriend, * omdat Gij
™. =
daarop vastgenageld waart, o Leyen vﬁ'n_het heel- E. # Diardoor
hebt Gij het paradijs geopend voor de rover, o I‘llﬁ-l?lild, * di€ door
A ~ Z . §
het geloof tot 1J ge- ~ ko- men was. * Hij werd het eeuwig geluk
. . < #
waﬁrdlg ceacht, * omdat hij U be-le-dén had * mét de woorden:
ad N Y v R _
ged’é‘nk miy-, 0 Heer. * Neem evenals hem ook ons op, die tﬁt
- Z- X . .
U “roe- > _ﬁén: * wij allen hebben g%‘z-z@-d!gtl-,-*:'*' in de naam van

Uw barmhartigheid, verwerp ons niet.
Eer ... Nuen ... herhalen

na de tweede psalmlezing:

t.6 — Toen het h:(?_ut van Uw Krﬁs * ifl de aarde werd geplant, o
Heer Chris- tE/s, #* wérden de fundamenten van het r@- denrijk
geschokt. * Hém Dien de hades zo gretig verzwolgen hid, * gaf
~ ~ = Tt . LSy N
het vol vre-ze te-rug. * Gij hebt ons Uw heil getoond, o Hei-h- ge,
-~
# én wij verheerlijken U.#* Zoon van God, héb m& d:é'_— lif' den met

-~
ons. —

Eer...Nuen ... herhalen

POLNELEOS - “Dienaren des Heren - Alleluja”

PRUSLIED  (slavisch gebruik)

£ 7NN // AN G N
\ Wij prij - zen, wij prij - - zen U * Levenschenker Chnstus * en

s YN ; . ..
vereren Uw% /hel B Kruls, * waardoor Gl_] ons uit de slavernij van

- v —

de vijand he_bt %emd. _
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en uitgelezen psalmverzen - “Die mij bestrijden - Alleluja”

Houd gericht, Heer, over wie mij onrecht doen ps. 34,1
bestrijd hen die mij bestrijden.

Omgord U met wapen en schild, sta op om mij te helpen. ps. 34,2
Trek het zwaard, sluit mijn vervolgers in. ps. 34,3a

Heer, het Licht van Uw aanschijn is een teken over ons. ps. 4,7
Heer, met een schild van welbehagen hebt Gij ons omringd. ps. 5,73

Aan wie U vrezen hebt Gij een teken gegeven, ps.59,6
om te vluchten voor de boog.
Gij zijt ten hemel gestegen, ps. 67,19

en hebt de gevangenschap gevangen meegevoerd.

Gij schenkt een erfdeel aan wie Uw Naam vrezen, Heer.  ps. 60,6
Opdat wij Uw weg mogen kennen op aarde ps. 66,3
Uw heil onder alle volken.

Alle einden der aarde aanschouwen het heil van onze God. ps. 97,3b
Wij kunnen nedervallen op de plaats waar Zijn voeten stonden.

ps. 131,7b
Dan zal al het geboomte van het woud juichen. ps. 95,12b
Toch is God van eeuwigheid onze Koning: ps. 73,12
Hij bewerkt verlossing in het midden der aarde.
Verheft de Heer onze God; ps. 98,5

valt neer voor de steun van Zijn voeten want Hij is heilig.

Leert en weet dat Ik God ben. ps. 45,11a
Ik wordt verheven onder de volkeren, ps. 45,11b
verheven over de aarde.

Zegene ons God, onze God.

Zegene ons God. ps. 66,7-8
Red, God, Uw volk en zegen Uw erfdeel. ps. 27,.9a
Wees hun herder en verhef hen tot in eeuwigheid. ps. 27,9b

Eer ... Nuen ... Alleluja (3x) en kleine litanie
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KATHISNMAA  na de polyeleos

t.8 Z In de uudt-/t;j_r— den, o mijn He’i- ‘la‘nd * héeft

NN

Jesus, de zoon van Na ve * reads op myqtlekc \ﬂjZC het krum
w F NN

ge-~  te- kcnd * toén hij len armen ophief in de vorm van het
kl:ﬁis. * 'I oen bleef de zon %m stix_an, * totdat hij de w—an—den

£ NN ~ ZF NN # .
ver-sla-gen had, * die U, o God, weerston- den. * Dach heden is
. _—NN NN EN N LN
dit hemellichaam verduis- terd, ®* nit het U ziet™ aan het Kruis,
P AN N s
* ter-wijl Gij de krachten van de dood vernié- tigt,** en de buit

NN ~
ontrooft aan de hel. —

Eer ... Nuen ... herhalen
ANABATHNI  de eerste antifoon van toon 4: Van mijn jeugd ...

PROKINMEN toon 4 ps.97

. - ~ ~
] — Alle einden d¢r aar-de ¥ za-gen  het

N NN ~ :
heil vari on-zen God. —
Zingt den Heer een nieuw lied,
want Ihj heeft grote wonderen gedaan.

Alles wat adem heeft ...

ENVANGELIE Joh. 12 : 28-36a (Jh § 42¢)
De Heer zeide: Vader, verheerlijk uw Naam! ...

NA HeT EVANGELIE Nu wij Christus’ opstanding ...
op welke dag het feest van Kruisverheffing ook valt.
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NA PSALM 50

. ) N AN ~ <
t6°ob” Eer ..- Kruis van Christus, dat drie tak-ken draagt, * a1
. s \ A S . o
zift mijn allerkrachtigste lw-sahcrm__l_ng. #Heilg mij door de aan u
gesclionken maCht,** op-dat ik u moge \-'c./rhétriijken in geloof en
5 NN A —
met lief- ~ dé.

A

Nuen .. herhalen: Kruis van Christus ...

Ontferm U over mij, 0 God, volgens Uw grote ontfer - ming,
. /NN R
eén volgens dé overvioed van Uw barmhartigh?:ld

~ .- SN N\ e
wis mijn ongergghtlgh_gla_ it

en het ideomelon:

s e N 0 — N -~

t6'0b”  Kruis van Chtistus, - hoop der chris-te- nen * haven van
) ~ “a I W Y

hen die door de storm gﬂ-fﬂﬁ-tﬂrd z_]_n * 70 ueprcml over de v_jdn

N -~ <1 7 N
den, * toe-viucht van het heel- al. artwm} der zu,- kul * yér?

/ N ~
rlymuﬂ, {ltrtruturvf- nen ont ['crm [J 0- ver Ons. -

CANON VAN KRUISNVERHEFFING - TOON 8

le Ope¢

Irmos t.8

ca)

te 7 Metzin staf tekcndc Mozes het symbool van het Krms * 61 opende
daardoor cte Rodc Zce * voor Isracl dat droogvoets er doorhccn trok *
/ \ 3

Hij verwoestte de oorlogswapens van Far@,* toen hij de zee weer geslo-
AN Z . N \

ten had, * door op haar oneiﬁdigheld het onoverwinnelijk Wapen af te
N A\ . N\, Z N A Z

beel - den. * Laat ons zingen voor Christus, onze God, ** want heer-
I R \n

lijk heeft Hij Zich verheerlijkt. _
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Moses vormde in zijn lichaam de voorafbeclding van Uw onbevlekt
Lijden, en werd daardoor de bemiddelaar der heilige gaven. Toen
hij zijn armen als aan een kruis had opgeheven, vormden zijn
uitgestrekte handen een zegeteken, dat de nederlaag van het
orwf'rz,oenh',ke Amalek bcpadlde 71n'fcn wij daarom voor Christus,
onze God, want heerlijk is Hij \erheerh]kt

Op een paal verhief Moses het redmiddel, dat de gevolgen van de
giftige beten der dodelijke slangen wegnam. Als aan een kruis
bevestigde hij het serpent, dat over de aarde kruipt, en overwon
d.idrdoor de smart. Zingen wij daarom voor Christus, onze God,
want heerlijk is Hij verheerlijkt.

De hemel deed het zegeteken van het Kruis verschijnen aan de
vrome vorst, op Gods ingeving. Daardoor werd de vijandige hoog-
moed der tegenstanders terncergeslagen, de dwaling werd op de
vlucht gejaagd, en het goddelijk g creloof verbreidde zich tot aan de
einden der aarde. Zingen wij dddrom voor Christus, onze God,
want heerlijk is Hij \«crheerhjkt

katavasia: Met zijn staf ...

3¢ Ope¢

Irmos 1.8
Z7N N Zz
< Een staf was voorafbeelding van Uw Myste - rie, * want door zijn

7 \ . . .
bloel wees deze de hogcpncster aan. * Zo bloeit ook in de Kerk, die
. Z NN Zz - NN Z N
eerst onvruchtbaar was, * het Hout van het Kruis, ** als haar Kracht

\ \ s N
en haar Sterkte. _

De rots die water deed ontspringen voor een ongehoorzaam en
hardnekkig volk, nadat hij getroffen was door de slag van de staf,
beeldde uil het mysterie der Kerk, die door God uitverkoren is
en waarvan het Kruis de kracht en versterking is.

Toen de onbevlekte zijde doorstoken werd door de lans, sprong
daaruit water en bloed, dat het Nieuwe Verbond mlmdde, waar-
door de zonde wordt afgewassen. Want het Kruis is de glorie der
gelovigen en voor de koningen kracht en versterking.

katavasia: Een staf ...
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KATHINUAZANG 8 Z In het Pard- di{s werd ik eens door het
hout l‘:ﬁa-r(\iofd, * wint door het proeven van z‘i\]n v@ht, * bracht
de vijand de d@gdi?l def“_%-: Fﬁld. * Hfft hout des Krii-\ g}:_s, * da//t
de mensen met Le-ven héeft l;fe-kltzcd, * werd n dg é:zir-ii?: gepiﬁnt,
* & daardoor werd de gehele wsf-reld ?‘er@ld * vin een vreugde
zonder gr_e__n-/\ ;:E,:_l’l. * O/volkercn, laat ons bij het zi‘e_,'n van z;j'n
vér- lzqf: f;ng * Shs ecnstemmig tot God richten v@ é?':-l(;i)f: *
Gehdel Uw Huis is vervild met h%r-ﬁlk-l@id. z

Eer... Nu en ... herhalen

4¢ Ope
Irmos 1.8
NN Z N 7 NN\
< Het mysterie van Uw heilsorde, * heb ik gekend, o Heer; * ik heb

\ 2N z \ NN/
nagedacht over Uw werken, ** en Uw Godheid heb ik verheerli}kr_ -

Moses veranderde eens de bittere bronnen der woestijn door
middel van het hout. Zo deed hij tevoren zien hoe de volkeren tot
de godsvrucht zouden worden gebracht door het Kruis.

De Jordaan opende zich om aan het hout de scherpe bijl terug te
schenken, en beeldde zo uit het overwinnen van de dwaling door
het Kruis: en ook de Doop.

In vier groepen verdeeld groept het volk samen in een heilige
slagorde om het Tabernakel vooraf te gaan, dat zelf een beeld was
van het Verbond. Verheerlijkt werd het door deze opstelling in
de vorm van een kruis.

hier ontbreekt een tropaar

katavasia: Het mysterie ...
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Se Ope

Irmos t.8

N 2L NN z 7 . . N
2 O dnewerf zalig Hout: * op u werd uitgestrekt Christus, onze Koning
N oA . .. N2 TN N\ ¢ s
en Heer. * Gij hebt de vijand neergewor - pen, * die ons bedrogen
\ N N . . \ £ NN
had door het hout, * omdat God in Zijn vlees op u was vastgehecht

Z \ NN
*¥ Die daardoor de vrede heeft geschonken aan onze

AN
zielen. _

O Kruis, dat onze zangen waardig zijt omdat Christus erop werd
uitgestrekt, voor u wijkt het vlammende zwaard van Eden nu de
vreeswekkende Cherub zich terugtrekt voor de op u genagelde
Christus, Die de vrede heeft ges:.chonkcn aan onze zielen.

De tegenstanders van het Kruis, de krachten der hel, beefden op
het gezicht van dit Teken, dat afgebeeld was in de luchten, waar
zij hun wegen hadden. Maar het geslacht der bewoners van de
hemelen en der aarde boog de knieén voor Christus, Die de vrede
heeft geschonken aan onze zielen.

Door een bliksemend licht omgeven, verscheen het goddelijk
Kruis aan de volkeren die verduisterd waren in de dwaling, en door
zijn goddelijke luister trekt het hen tot Christus, Die erop vast-
genageld was, en Die de vrede geschonken heeft aan onze zielen.

katavasia: O driewerf zalig Hout ...

6¢ Ope
Irmos t.8

z

NN Z 7
~ Toen Jona in de buik van het zeemonster bad, * was hij een vooraf-
A
beelding van Uw verlossend Lij - den; * entoen hij er de derde dag it

=z N AN Z 3 ) N
tevoorschijn kwam, * schetste hij de ikoon van Uw Verrijzenis, o

Cliristus G_(\a_d, * Die in Uw vlees waart ggkx;u'\- si\gd, > e?n de gehe-
N 2
le wereld steeds verlicht door Uw Opstanding op de de;dg df}g _
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Gebogen onder de jaren en verzwakt door de ziekte, richtte
Jacob zich op en kruiste de handen om de kracht van het leven-
schenkende Kruis te tonen. Zo heeft God, Die in Zijn vlees aan
het Kruis geslagen was, de gebroken en duistere letter van de Wet
weer levend gemaakt, en de noodlottige ziekte der dwaling uit-
gedreven.

Door zijn gekruiste handen op het hoofd der knapen te plaatsen
toonde de Goddragende Israél, dat het volk dat de dienaar was van
de Wet, recht had op de cer van de eerstgeborene. Hoewel men
zeide dat hij zich vergiste, wilde hij toch niet het levenschenkende
teken veranderen, en hij riep uit: Het nieuwe volk van Christus
God, dat omringd is door de beschutting van het Kruis, zal de
zege behalen.

katavasia: Toen Jona in de buik... en kleine litanie

KIONDAAK

+4 _ Gij, Die U vrijwillig op het Kruis hebt verheven, * schenk Uw
erbarmen aan de nieuwe gemeenschap die Uw Naam draagt, Christus
God. * Verblijd de rechtgelovigen door Uw kracht, * en verleen hun
overwinning over de vijanden; * geef hun, als Uw hulp in de strijd, **

een wapen van vrede: het onoverwinnelijk zegeteken.

IKos >~ Hij die in het paradijs werd opgeheven tot inde derde
hé- mel, * hoorde daar goddelijke woorden die geen tong vermag
te spre-ken. * Doch wat schre_gf hij aan de Ga—lét\én, * die zo vol
ijver de schriften onderzochten en w:rs@nz de_fl? * “Moge ik er-
voor bewaard blijven \Q‘n te-/rof:?\\mzn; * t(ﬁlzij in het Kruis alleen
van (Ihffs-t?lis._ * Die daarop geflEdt_'zE} hg.gft, * en de @fte/n ver-
sla” ™ gén h?ﬁaﬂ.“ * i ten wij dus V_{_iEthOU&EH * gan dat Kruis van
onze Heer, Die onze g@rfg * want dit is de boom waard{irr w'fj

zijn . ge- red, © **  een wapen van vrede: het onoverwinnelijk

zegeteken.
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S\YNAXARION De 14e september: De verheffing over de gehele
wereld van het kostbare en levendmakende Kruis.

Laten wij onze ogen opheffen naar de Verlosser.

Die op het Kruis omhooggeheven is.

Nu verheffen wij het Kruis,

dat ons de Verlossing heeft gebracht.

7¢ ODe
Irmos t.8

z \ Z - /s
< Het bevel van de g\oddélgze ?l'ra_n, * dat dreigend was en gBdslastgr-
N N 2 TN\ Z Py
lijk, * deed de volkeren ter aarde bui - gen. * Maar de Jongelingen

NPT N2 N N ..
werden voor zijn dierlijke woede niet bevreesd, * noch hadden zij angst
N Z NN e . \
voor de loeiende vlam - men. * Toen werd de vuurwind voor hen koel

AN A . N Z TN N A

van dauw, * terwijl zij hun stemmen verenigden en zon - gen: * God
AN . N 2 TN N

van onze Vaderén en van ons, * U alleen willen wij zin - gen: **

—

= NN s N
Hooggeloofd en gezegend zijt Gij. _

Door het eten van de vrucht stortte de eerste mens zich in hei
verderf, en werd veroordeeld om eerloos het leven te verliezen.
In zijn lichaam vrat zich de ziekte in, die hij meegaf aan heel het
menselijk ras. Doch wij. aardbewoners, hebben het hout des Krui-
ses gevonden tot ons heil, en wij roepen: God van onze Vaderen
en van ons, alleen voor U willen wij zingen: Gezegend zijt Gij.

Door de ongehoorzaamheid werd het goddelijh gebod  over-
treden, en de boom bracht de dood aan de sterflijken, omdat Zij
zonder terughouding van zijn vrucht hadden gegeten. Daarom
werd hij weggesloten, om het kostbare leven veilig te stellen dat
hij verlenen Kon. Maar nu ts hij weer toegankelijk geworden om-
wille van de goede moordenaar, die ellendig stierf terwijl hij riep:
God van onze Vaderen en van ons, alleen voor U willen wij zingen:
Gezegend zijt Giy.

Terwijl lIsraél de tockomst schouwde kuste hij het einde van
Josefs staf, en voorspelde daardoor hoe het roemrijk Kruis de
steun zou zin van de macht des Konings. Het is een Licht voor
hen die roepen vol geloof: God van onze Vaderen en van ons,
alleen voor U willen wij zingen: Gezegend zijt Gij.

katavasia: Het bevel ...
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8¢ Ope

Irmos t.8
e

. . N\ : N, Z \

2 Jongelingen, ikoon der Driegen heid, * zegent God de Vader, de
N\ ) N Z NN

Schep - per; * zingt voor het Woord Dat als uw Hulp is neergedaald, *

7z 7 A >N N N

en Dat het vuur heeft veranderd in dauw; * verheft de alheilige Geest.
=z NN

** Die aan alles het leven geeft door 2l - Ie eeﬂw:en. _

Nu het Hout verheven wordt, dat bedekt is met het Bloed van het
vleesgeworden Woord van God, zingt alle Machten der Hemelen,
dic het terugroepen der sterflijken viert; aanbidt, o veolkeren, het
Kruis van Christus, door Wie de Opstanding aan de wereld ge-
schonken is door alle eeuwen.

Aardbewoners, die de genade ontvangen hebt, verheft met uw

handen vol heilige cerbied het Kruis, waaraan Christus verheven
werd, en ook de lans, die het lichaam van God het Woord door-
boord heeft. Dat alle volkeren Gods heil mogen aanschouwen en
Hem verheerlijken door alle eeuwen.

hier ontbreekt een tropaar

Loven, zegenen ... katavasia: Jongelingen, ikoon ...

geen magnificat, maar gezongen 9e ode :
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9¢ Ope

le CANON
refrein voor de irmos en troparen (alleen slavisch) :

A S N
Verhef, mijn ziel, * de verheffing van het
- TN = N . AN e
levenschenkend Kruis des He - ren. _ oA

I[rmos - toon 8

. NI 7z 7
< Moeder Gods, gij zijt het mysticke Paradijs, * waar Christus gegroeid
AN \ . <~
is zon - der zaad. * Hij heeft de levenschenkende boom vﬁn hgt Kruis
NN Z ) . 7NN =
geplant: * daarom aanbidden wij Hem nu bij de Vt\zrhef - fing, ** ter-

wijl wij U verhcfen. _

f.—

rropaar ~Dat alle bomen van het woud zich verheu \-\g_é_I}, * m%r natuu/;
gehéili\gd }s, * &an; Chri/stus, Die het in den beé;ﬁné gépign\t h?cgﬁ, *
ﬁmfgestrgd 0{ hét H_é_ut. *x Dagom aanbidden wij Hem heden bij Zijn
Verlggﬁ"mg\é”n “>1j pr’i/jzen Hem h(_)ég. _

refr h

iropaar ~Het Kruis dat op hun hoofd is afgetekend, * wordt verhéven
als de heilige bescherming der g\clé\hgég, * want daé'doé' wordt de
kracht der zondige ged;c}we{l gébr;\- lgq_\n. *E Daiffbm aanbidden wij

| \
Hem heden bij Zijn Verheffing en wij prijzen Hem hoog. _
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2¢ CANON

refr
Irmos
) ) \ z VN 7 ~
< De dood die eens in de wereld gekomen was * doordat de mens gege-
\, 7 N\ . < 7 \
ten had van de boom, * is heden overwonnen door de boom van het

N\, L L NN N
Kruis; * en de vioek die Eva had afgeroepen door de verboden vrucht,
.. . 7 NI
* is in zegen veranderd door de Vrucht uit de reine Moeder Gods, **

‘
L
=

~

NN N N
die verheven wordt door alle Machten der Hemelen. _

ref

tropaar /' Gij hebt niet langer willén laten Bes\'gg@n * de Bitterheid die
. N SN N .
vanuit de boom over ons gekomen was, * maar Gij hébt deze, o Heer,
N L7 NN T s ‘

volkomen uitgewist door Uw Kruis. * Zo heeft vroeger reeds het hout
. Y ~ N -~ P

de bitterheid weggenomen van de wateren te Ma - ra, * als voorspel-
i Y A o ~ ANEEN

ling van de krcht van het Kruis, ** dét door alle hemelse K‘__rgchten ver-

héven wordt. _

I *
/ Ber aan de Vader, de Zoon ¢n de Heilige Geest. _

- . 5 .
- o - . i
wropaar ¥ Heden hebt Gij, o Heer, ons opgeheven door het Kruis, * tér-

wijl wij zonder de Verlossing nog neergeworpen zouden zijn in de duis-
~N
. N Mo ~ o .
ternis van onze cerste Va - der. * Want zoals de overmaat van lijden
N L NN / /ool
onze natuur in de dwaling had gebracht, * zo heeft het Licht van Uw
. A 7 VUL
Kruis ons opgeh’g - ven. ** Daarom wordt het door ons vol geloof ver-
'
heven.
ieven._

. . N9 TN N
/Nu en altijd en in de ecuwen der ecuwen. Amen. _
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/ \. 7
tropaar Om aan de wereld het teken te openbaren dat wij vereren ,
gz 7
H};_er, . hebt Gu aan de hemel het Kruis doen verscﬁ;j - nén: * hét

7
Kn{is, schitterend ﬁ)ven—z}lles; * stralend met on_g_i_ndigé glans. ** Het

NN N _ /7 N\
wordt verheven door alle hgrﬁelse Krachten. _

beide katavasia: Moeder Gods ... en De dood die eens ...

EXAPOSTILARION

— N\ A
t.3a -~ Kruis, beschem:lmg van heel de wereld, * Knus schoonheld der

Kerk; * K_rmﬁ, sterkte der k_gm_ggg_x; * K{u__:lS steun der gelgvlge_n; *
Z, NS N z : ol
Kruis, glorie der Engelen, * en wondé der d\enlongx. N

en nog een andere'
e _. - Ve
t.3a ~ Het Kruis wordt heden verhe - ven\ * én de wereld gehcl - ligd,

4

* want hoewel G1j trg_{_)nt met de Vader en de Heilige Gegst, * hebt Gij
S
da\aréap uw handen q_i_tgc:,/sh:q_kt, * en daardoor geheel de scﬂh_(;ppi\ng tSt U
\
getrokken om U te erig:_nl\fﬁn. * Maﬁk daarom oﬁs, die vertrouwen stel-

-~ e NN N
lénin U, ** waardig voor de goddelijke heer - lijkheid. \

LOFPSALNAEN  we laten vier verzen over en zingen de volgende

drie stichieren, waarvan we de eerste herhalen:

t8 Z 0 won-deérbaar mys-te_/-\' rE: * dZlevenschenkende boom,
het allerhei-” ligst Kritg, * wordt heden ver-hé-ven en wﬁ'hEéE fikt.
* 11&% wordt geprezen door alle einden der agr\ d;; * ﬁle demonen
zijn be- vreesd * Wélk een geschenk aan de ster ve- lm- gen

RZd daardoor, o Christus, onze z:e___- fé; Gij, Dle alléen barm-

-
l@r- l:rg ?Lijl. <
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t.8 Z O won-derbaar mys-tg/;\rié_: * d8ordat het de Allerhoogste
gedragen hecft als een vcr-hE/ ven Drﬁif, * 57 verstr_\d—m\énd v:ﬁt
IE-: {?;n, * i het Kruis van de aarde ver-hvg\‘\?_?:_n. *Zn verschijnt
heden aan J_!_ - I?_n * Daardoor zijn wi) El-fé‘n g(i tl‘ik-lzén tot
".:Qd. * &1 is de dood voor altijd ver-sl@-\ d‘:j‘l. * Or{ bevlekt
Hout, door u genieten wij de spijs der onsterflijkheid uit het

— N ~ Z ce o T NN N
I dev. * (or-wijl wij Christus verheer-lij- kén. z

N NN =z
.8 £ O win-deérbaar mys-te- rie: * D€ lengte en de breedte van
) — N ~
hel Kruis omspannen de he_-/ me-len, * want door Gods genade
- Z ~ 0~ = .. NN Z ..
hei-ligt het 3l 18s. * O”goddelijke 1ad-~ dér. * waardoor wij

. —_ N~ ~ . rd
opklimumen naar de he- mel, * en in onze zangen de Heer

“ < ~ ™S 7~
Christus verheer-lij-ken. =
Eer ... Nuen...
. ~ -~ -~ A
1.6 - Heden trekt het Kruis des He- ren op; * de gelovigen aan-

—_ S
vaarden het met geheel hun liel- ~ dé * €n ontvangen daardoor naur

. : . SIS LN - .
ziel en lichaam de genezing van al-le kwaal. * Laten wij het kussen

*

. ~ Loy . _
in vreze en ovreug-dés ® in vreze om onze zonden die ons daartoe

*

. ~ - L . ..
onwaardig gemaakt heéb-bén: * in vreugde, om het heil dat Hij

. NN “~ -~ ~ -
Die crop ge- na- geld was, * aan de wereld hecft ge- bracht, *

o . -~ N S . v
Christus de Ieer, Die dé gro- té barm-har-tig-heid 50 -

GROTE DOXOLOGIE

Aan het eind van de doxologie kruisuitdraging. Er staat een tafeltje
klaar in het midden van de Kerk. Op het Altaar een kruis, (los!) op een
blad, versierd met basilicum en drie brandende kaarsen. Tegen het einde
van de Grote Doxologie bewierookt de priester het Kruis, voordat hij het
opneemt en op zijn hoofd uitdraagt door de noorddeur, tijdens het lang-
zaam gezongen Heilige God ... Voorafgegaan door de zesvleugeligen en
de kaarsdragers.
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Intocht naar het midden van de Kerk, waar het tafeltje klaarstaat, drie
keer om het tafeltje, tot hij weer achter het tafeltje staat, naar het oosten
kijkend. Zodra het koor uitgezongen is, maakt hij met het opgeheven, op
het blad liggend Kruis een kruisvorm roepend:

P Wijsheid, staat recht!

Dan legt hij het Kruis op het tafeltje, pakt het wierookvat en bewierookt
het Kruis rondom in kruisvorm, het tropaar zingend (griekse melodie):

nA
A AN Y
—

T2 DD (—C\——l;‘ﬁ 3‘\——/3%7:
9 9
Red, Heer, Uw volk en ze - - - gen Uw erf - deel;
\ —
<0 Gx Y— ) e 3 3 ———
schenk aan de recht-ge - lo-vi -gen de o-ver-win - - ning
Al NA A
DE— DS — D O 1 D D DY — D

o-ver de vij - an-den T en be - scherm_ Uw ge-meen-schap

> o =
door Uw  kruis. 1

De koren herhalen elk 1x het tropaar.

Dan maakt hij drie poklonen, op welke dag het ook valt, en neemt het
eerbiedwaardige Kruis op, met de basilicum.

1e Opheffing: naar het oosten gericht zegt hij:
P Ontferm U over ons, o God, volgens Uw grote ontferming,

wij bidden U, verhoor ons en ontferm U over ons.
De priester maakt drie keer een kruisteken met het Kruis, hij buigt rus-
tig, tot een handbreedte boven de grond. Dan richt hij zich weer op, rus-
tig, tot het koor uitgezongen is. Het koor zingt 3x; dan 10x10, en tenslot-
te 3x het Heer, ontferm U:

K _ Heer, ontferm U; Heer, ontferm U; Heer, ontferm U.
Heer, ontferm U,  (/0x).
Heer, ontferm U,  (/0x).

Heer, ontferm U,  (/0x).
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Heer, ontferm U,  (/0x).
Heer, ontferm U,  (/0x).

Heer, ontferm U,  (/0x).
Heer, ontferm U,  (/0x).
Heer, ontferm U,  (/0x).
Heer, ontferm U,  (/0x).
Heer, ontferm U,  (/0x).

Heer, ontferm U; Heer, ontferm U; Heer, ontferm U.

2e Opheffing: Hij wendt zich naar rechts, kijkt naar het Noorden,

P Ook bidden wij voor ons vrome volk,de regering van ons land
en hen die het beschermen.

Het koor zingt het 2e honderdtal. De priester doet de tweede ver-

heffing: 3x kruisteken, laag naar de grond en weer hoog.

3e Opheffing:Hij draait zich rechtsom, naar het Zuiden kijkend, het
Kruis opgeheven:

Ook bidden wij voor onze Aartsbisschop Panteleimon

en heel onze broederschap in Christus.
Het koor zingt het 3e honderdtal. De priester maakt 3x Kruisteken,
laag buigend en weer langzaam naar boven opheffend.

4e opheffing: Hij draait zich rechtsom, naar het Westen kijkend, het
Kruis opgeheven:
Ook bidden wij om ontferming, leven, gezondheid, redding,
vergeving en kwijtschelding van zonden, voor de dienaren
Gods: de bewoners, de bezoekers en de weldoeners van dit hei
lig klooster.
Het koor zingt het 4e honderdtal. De priester maakt 3x Kruisteken,
laag buigend en weer langzaam naar boven opheffend.
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Se opheffing: Hij draait zich rechtsom, naar het Qosten kijkend, het
Kruis opgeheven:

Ook bidden wij voor al de orthodoxe christenen, om gezondheid
en redding en vergeving van hun zonden.

Het koor zingt het 5e honderdtal. De priester maakt 3x Kruisteken,
laag buigend en weer langzaam naar boven opheffend.

Nu volgt de eigenlijke OPHEFFING:

Hij staat voor het tafeltje, naar het Qosten kijkend, heft het Kruis hoog
op, terwijl hij het Kondaak zingt (slavische melodie):

P

¢ 4 Z Gij, Die U vrijwillig op het kruis hebt verhic - vén, * schenk Uw
erbarmen aan de nieuwe gemeenschap die Uw Naam draagt, Christus
G:gd. * Verblijd de rechtgelovigen door Uw k%cht, * ¢n verleen hun
overwinning over de \{ﬁagdgn; * geef hun als Uw hulp in de stﬁid *

~ . .. -
eén wapen van vrede: ** het onoverwinnelijk zegcta ken. &

‘ ) X 7 =
of byzantijnse melodie: toon 4 - zacht chromatisch "Hyog # At

~ 62 ~

(a) (B) (A)
e D) ———— T _5— L—(\\)ﬁA

~
Gij Die u  vrij- wil - lig_ op het kruis hebt ver-he- Ven
(B) (a)
D e——— D D —e——m NSO S
schenk Uw barm-har - tig- heid aan de nieu- we ge- meen-schap,

(M)
-

C o —— ) N ) —— — A
g

AY

die Uw Naam draagt, Chris-tus on - ze God

(Aa)

ver-blijd de recht-ge- lo - vi-gen door Uw kracht en ver-leen hun

(M)
|
D—— (—5(—'\)33—& 6
\,_/ (I
o- ver- win-ning o- ver de  vij - - an-den

(B) - () (a)
D m————— DD —_—— —— A

geefhun als Uw__ hulp  in de Strljd

—\)(‘\—Q_—“(;

een wa-pen van vre - de,

(B)

C o — ﬁﬁ—L—ﬁ—ﬁ _)_)3——3 6
Y S iy 2,

het on - o-ver-win - ne-lijk ze- ge- te - - - - —ken
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Hij zegent het volk met het Kruis, legt het op het blaadje, vereert het
zingend, ofwel slavische melodie :

ANyl LN AN S ~
P Uw hei™ lig Kfuis vér - éren wij, 0 Mées - tef, ** ¢én Uw

-

NN S NNNAS NN L
heilige” ver - njzenis , loven wij. _
' Oy
ofwel byz.. mel.. B o &
Al 2€ Modus
—C—r Sy S S — =
] . L‘;j
Uw kruis, o__ Mees- ter, ver-e - - - ren wij,
1 —H2N 55w <O <O
N >
en Uw hei - li- - - ge op - - - -stan-ding
- > NS
™ _ﬁ_\?’ :5 L—: (_A’) .
ver-heer - - -- lij- - ken wij.  de beide koren herhalen

Hierna vereren allen terwijl het koor de idiomela zingt:

t.2 £ Komt ge-lg vi- gen, * laat ons bezingen het levenschenken-
de hgﬂt, * waarop Christus, de Koning d%r thrlijkhgid, * vrijwil-
lig de handen hceft+1_,_1_-'1_.tggat|£kt, * om ons weer op te heffen tot de
vroegere ¥ zalighéid, * waarvan de vijand ons had beroofd door
ons tot bannelingen £ ma-ken, * die ver van God waren® “af-ge-
dw_afald. * Komt gelovigen, laat ons vereren het gefxi‘:_x-devolle ho_/ut,
* waartegen wij de kop van de onzichtbare vijand mogen v?é'rpl_ef:te-
ren. * Komt, alle geslachten der+\§l-lﬁ3-r¢_:f1, * laat ons met onze
zangen cer geven aan heﬁ(?_ﬁis van de Hggr. * Verheug u, Kruis,
volmaakte Verlossing van de gcval-lhé'n _A_-/ dam. * In u zijn verheer-
lijkt onze gelovige +v§r-st_€n, * want door uw kracht hebben zij

. + ~ -~ .. = -~
het volk van Ismaél over- won-nen. * Wijj kussen u met vre-ze *

. Lt = -
om ecr te geven aan God, Die op u genageld was, en wij “zeg-gen:
; -+ L -~ .
* Heer, Die daarop ge- krui-sigd waart, * ontferm u over ons
want Gij zijt goed en menslie - - vend. >
T - 63 -
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, - ] -

1.5 — Komt volkeren, laat ons aanschouwen dit wonderbaar mys-
-~ z .. ~
té-  rie. * ¢n de kracht van het Kruis ver- ¢- ren. * In het paradijs

= e Ee .
heeft het hout den dood doen ontkie- ~ men, * maar de boom dic
) - X s TP .
den Verlosser ge-dra- gen heeft, Die schuldeloos daarop was
astge-na- geld, * heeft het leven doen op-bloei-cn. * Wij, alle vol-
na- gel e | /
. . . - =,
keren, eten daarvan de onbederflijkheid en wi) roc- “pen: * Gij
. N L s
Die door het Kruis de dood ver-nie-tigd hebt.** en ons de vrijheid

S N i P
hebt teruggeschon-ken, e- re zj L. =

t.5 Z O God. het woord van Uw profeten Jesaja en David is in
-~ X Z
ver-vul-ling gegaan: * ““Al-le volkeren zullen kome 'n, Heer, om U te

aan-hid- dt'n ™ * Wanlt zie hier het volk dat van Uw genade Vt!rvu__ld
1 _

~ Z S . - X

is. * bevindt zich in Uw voorhoven, o goede God, in Je-ru- salem. *

-
~ .
(;1] Die voor ons het Kruis ge-le- den hebt * en Die ons levend

\\\

~ ~ NN x
maakt door Upr stan- dm:' #Dé- :.t,herm m red” “ons. =

t.6. — De boom des levens die opstijgt wit de diepte der @'-dﬁj *
lthfestigt heden het geloof in de Opstanding van Chrnistus, Die erop
ge-na-geld wérd. * Opgeheven in de hand van de priesters, ver-
kondigt het Zijn He- melvaart. * waardoor het vlees waaruit wij ge-
maakt z'ij_n, * gntheven aan zijn aardse mislukking, reeds leeft in de
he-me-ién. * Laten wij met dankbaarheid zin gen: * Héer, Die op
het Kruis verhé-ven wa_grt, * én ons daardoor met U Ver-l'_l_(_‘,-\..:_(:,_ll

~ ~ . . AN NN
hi.‘_ht.- #x muaak ons die U bczmgen de hemelse vreugde waar- dlg.

. G . ~ - -

1.6 — Heden zijn geheiligd de vier hoeken der adr-d€, * door de
. N . - . S ~
vier rich-tingen van het Kruis, * dat verheven is, o Christus on-zé

; N TN - .
God. = Grot zijt Gij en heerlijk in UW wér-ken: e- re zij U.
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t.6 — De stemmen der profeten hebben voorspeld het gc-};ij-ligdc
hp_ﬁt, * waardoor Adam van de oude vervloeking van de dood B
bevrfld. * &~ den, op de dag der Verheffing, verheft de sc}zgpping
haar sf‘gm * §m aan God Zijn grote genade te V‘E-gél. * Gi; Die
alleen zonder mate medelijdend zijt, 0 Mees: ter, ** wées onze

. -~ N NN,
verzoenmg cn red on-ze zie- len. —

Eer ... Nuen ...

~
t8 Z Vel’V_l_ljd is, 0 God, het woord van Uw profeet Mo_{\‘sﬁs: *
=~

z . —_—N N
“Gij zult uw leven zien hangen voor uw 9_-/ gen.” ¥ HE den
. N O INZ NN N
wordt het Kruis verheven en de wereld van haar dwaling bevrijd. *
Z : . NN Z
Hé- den wordt de Opstanding van onze H_ti—land hernieuwd, * én
. — ~ oyt 1
de einden der aarde verhﬂ-, Eian zich. * Zij bicden U hun zangen
. Z NN N z. . .
aan bij de (:Enl?éls van Da-  wid: * “Gij hebt heil bewerkt in het
midden der aarde, C}E'f_s-fﬁs Gld; * Gi) hebt het Kruis ondergaan,
vel, =N N - NN ~ e
en zijt op- gestaan. * Daardoor l@)t Gij ons \EE}'-lg_st, * wint Gij

" NN . Z .. <N N LY
zijt goed en menslic- ~ vénd, ** almachtige Héer, ¢-re zij U.” <

Dringende en vragende litanie en de wegzending
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INN DE GODDELIKE LITURGIE

€ERSTE ANTIFOON (Psalm 21)

_ God, mijn God, zie naar mij: * Waarom hebt Gij mij verlaten.
Al

3 ~
L A I C s — | — T — e— DY ™ r
refrein = S5 )
~ Door de ge - be- den van de Moe- der Gods,

[ -
D D= 0D — &
Hei- land__ red __ ons.

Ik ben ver van mijn heil verwijderd * door de woorden van mijn zonden.

refrein
Mijn God, overdag roep ik tot U, maar Gij verhoort mij niet; * Ik roep

in de nacht, en het is mij geen dwaasheid.

refrein
Gij woont in het Heiligdom, Roem van Israél: * op U vertrouwden

onze vaderen, en Gij hebt hen bevrijd.

refrein

Eer aan de Vader, de Zoon en de Heilige Geest, * nu en ..

slotrefrein
Al 5 ~
A 11— e el —— ™ D e I iy Z,
" Door de ge - beZ den van de Moe der Gods,

A Al

o 3 l Y
|§) > | (—[I;—_lj A

Hei-land red__ ons.
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Tweene ANTIFOON (Psalm 73)
_ God, waarom hebt Gij ons verstoten tot aan het einde? * Waarom
woedt uw toorn over uw kudde?

Al
3 ~
; I (Wt ——m ) D e (Ch———
refrein A N A

Zoon van God, Die in het vlees -- zijt ge-krui - - - sig(i“

W Se _— s

—_— e D) ) ) OO )
S

red ons, die tot U zin-gen: Al-le- lu - - ja.

Gedenk uw Gemeente * Die Gij van den beginne af hebt vrijgekocht.

refrein

Hier is de berg Sion, * Die Gij Uzelf als woonplaats hebt uitverkoren.
refrein
God is van eeuwigheid onze Koning: *
Hij bewerkt verlossing in het midden der aarde.
refrein
_ Eer aan de Vader, de Zoon en de Heilige Geest,

nu en altijd en in de eeuwen der eeuwen. Amen.

Eniggeboren Zoon en Woord van God, Gij die ...
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DERDE ANT]FOON (Psalm 98)
_ De Heer regeert, de volkeren beven; *

Hij zetelt op de Cherubim, de aarde siddert.

tropaar . &
p 1€ modus Hyos § e
MnA
\ AN — >
TN DD == Y s ——m D 5%—\/337:
9 9
Red, Heer, Uw volk en ze - - - gen Uw erf - deel;
g‘
schenk aan de recht-ge - lo-vi -gen de o-ver-win - - ning
Al [A o MA
e ) — S g — S D DY — D
~ q ~— ~

o-ver de vij- an-den ' en be - scherm_ Uw ge-meen-schap

S M = n
door Uw kruis.

Groot is de Heer in Sion, * Hij is verheven boven alle volkeren.

tropaar

Dat zij uw grote Naam belijden, * want Hjj is ontzagwekkend en heilig.

tropaar

INTOCHT (Psalm 98)

Verheft de Heer onze God,
valt neer voor de steun van zijn voeten, want Hij is heilig.

Al
3”
AL(—|Q_(\|(_(__‘ 5 ey —— —y A

(R b
Zoon van God, Die in het vlees -- zijt ge-krui - - - sigd

3L ~— .o
_ e S ) — e e ) RO 4
red ons, die tot U zin-gen: Al-le- lu - - ja.

tropaar
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_ Eer aan de Vader, de Zoon en de Heilige Geest, nu en ..

kondaak:
toon 4 - zacht chromatisch "Hyog
(Aa) (B) (A)
e ) — — — )T ) 5— "—(\\_)_BA

Gij Die u  vrij- wil - lig_ op het kruis hebt ver-he- Ven

(B) (A)

S _——533% . —— —— t_.(\'\) 3 A
schenk Uw barm-har - tig- heid aan de nieu- we ge- meen- schap,

(M)
-

(\_\_‘, Y Y ) e e— —— A

die Uw Naam draagt, Chris-tus on - ze God

(Aa)
™D ™D 2D D OCa=——=—— D D X MDA

ver-blijd de recht-ge- lo - vi-gen door Uw kracht en ver-leen hun

(M)
(‘ r ANY ~>
D ——) R e O I Y N
o- ver- win-ning o- ver de  vij - - an-den
(B) () ()

-
D —————— DD —_——— A

geefhun als Uw__ hulp  in de strijd:—)

—_— <) — N e 2

een wa-pen van vre - de,

(B)

Cor—/ " D =—f—" — 333—— D g
\/ 4 =

>
het on - o-ver-win - ne-lijk ze- ge- te g

IN PLAATS VAN TRISAGION  Uw Heilig Kruis ...

-
ﬁAc

PROKINAEN  t00n 7 (Psalm 98)

Verheft de Heer, onze God, * vereert de voetbank zijner
voeten, want Hij is hei - - lig. _

De Heer is Koning, laat de volkeren toornen.

APOSTELLEZING  1Corl:18-24 (pericoop 125-a)
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ALLELJJA toon 4 (Psalm 73)

Gedenk uw gemeente, die Gij vanaf den beginne hebt vrijgekocht.

God is van eeuwigheid onze Koning;
Hij bewerkt verlossing in het midden der aarde.

EVVANGELIE  Joh 19 : 13-35a (verkort) (Jh § 60 )
Joh 19 : 6-11, 13-20, 25-28a, 30b 9 of 30-35)

IN PLAATS VAN ‘“WAARLIJK. HET 1§ WAARDIG ../

irmos van de 9e ode van de Canon ; (slavische versie zie p. 56)

: g
M % _ o

Moe dor QQ(L‘; Gy =yt het mugs — tie.-ke

]

. ~~ s A — — —_— . % el
'pa - A - fiz\.}&. . ‘ WAL Zon - dgr {CEV\A— gty
C ' ;
. — i ~ Se é\l- ) _ &
Cheic- tne s qe —qroeid, deor U
A . ; e L
3 i YA N == — %,

cp aar-de  do e - ven schen- ken . e

=2 .C;\.; Sy S—= —A X ) 'U;-"{
oo van et Weuig werd ge -
(«.U /f‘ ——E'm_,\ﬁ__ :) o v . '__,__.}‘Hf;:_g & 3
Pl\f{h't ' , Nu de- =ze  wordd
e TR e, N £ f‘
X i ~ £ L ey el
ver - lha - Neern ver - e — -
ef W ol & ey o
fewn - - Wiy "r_{.v?,m a0 A Ve —
g
) =/ NP
e L - tem w3
COMMVUINIEVERS (Psalm 4)

Heer, het licht van Uw aanschijn is een teken over ons. Alleluja. (3x).

14 september is een strikte vastendag;

alleen op zaterdag en zondag zijn wijn en olie toegestaan.
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Nafeest van Kruisverheffing
en de gedachtenis van de Heilige Grootmartelaar Nikita
(het officie van de martelaar is niet vertaald;
er is gebruik gemaakt van het alg. mineon / off.14);
[Ook de gedachtenis van de Ikoon van de Moeder Gods van Lesna]

skosksk

NESPERS

Geen kathisma

HEER 1K ROEP ... we laten zes verzen over en zingen drie stichie-
ren, van het nafeest :

-~ - P ' = . .
t.5 = Gegroet, o levenschénkend Kruis, # on-overwinlijk zege-
~. = N~ Z
teken der vroomheid, * poort van het pa- ra- dijs, * troost der
X Z >~ . x
ge-lo- vi-gen, ¥ buarcht der Kerk; * door u is aan het bederf een

P
-~ ~ Z .
emde gemaakt; * door u is de macht van de dood verzwolgen en

N & .. . .
te niet gedaan, * ¢n zijn wij verheven van de aarde tot in de he-
~ . . .. X NN
me-len. * Onoverwinnelijk wapen, tegenstander der de-mo- "nen, *
E s X Z o . T
glg- rie det Martelaren, *  waarachtig sieraad der Heiligen, Poort

des Heils;** @) hebt aan de wereld de gro-té ge-nade gebracht. =

t.5 Z Gegroet, o Kruis des H@f r;n, * wiardoor de mensheid
van de vervloe-king is lJev?ij_d:‘* gij zijt het teken der ware vr_&%d_\a:.,
* gij, die door uw Verheffing onze tegenstanders ter aarde werpt,
) w:rcrenswzévr-d%t‘;_z Kruis. * Gﬁ zijt onze hulp en de kracht der

LN . . . . =
ko-ningen, * de¢ wistheid der gerechten en de waardigheid der
ANN L o F .. - .
prics-ters. * Wanneer wij ons tekenen met het Kruis, ontrukt gij

- X Z . .
ons aan het on- ge-luk. * Her-derstaf der Macht, die ons tot de

—_ ~. . s . =

weide geleidt; * wapen van de vrede, die door de Engelen in vrezé
2N N . B . o N Z

wordt om-ringd: * goddelijke glorie van Chris- tus; ** die aan de

N0~ ~N O~ ~ ~ - -

wereld de gro-te ge-na” de schenkt., =
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-~ - N . # . .
t.5 — Gegroet, o kostbaar Kruis, * gids der blinden, arts der zie-
S e S o Z i,
ken, * opstanding van alle ge-stor-ve-nen. * G1j hebt ons weer
~ a s N . = .
opgeheven toen wij neerlagen in het bederf. * Ddor u is er een

ecinde gekomen aan het verderf, en is de onsterflijkheid Gp-ge-

\\\

~ . : .. .x iy X ~ ™

blogid. * Door u zijn wij, sterflijken, \«?:rgcfd-&%-l_ij_kt, *en is de
f Y Z .

duivel geheel terneergewor- ~pen. * HE- den aanschouwen wij u,

verheven in de handen der bis schop};Erl * en wij verheffen Hem,

- x
Die op u ver- h(, ven werd. * WI_] ver-e-ren u,™ *&n ontvangen door

u de volheid der gr_(:_)_-te gena-”~ dﬁ. >

en drie stichieren van de H. Grootmartelaar Nikita, toon 1

t.1 < In de op -récht-heid van uw hart, * a]rocmrgke Martelaar
.15, * hébtgij de grenzeloze God be-gre-pen, * én zonder
twljfel toe te ~ la- ten * hebt gij in Hém ge:- -loofd. * Zijn boven-
verstandelijke, verlossende woor- den hébt gij naar de letter
gevolgd, Al-wij-ze. * Vol geduld hebt gij de fol-tering vér-drd- gen
*enz6 hébtgij het Koninkrijk vér-wor-ven * ddt u nooit meer kan
wor-den ont-roofd. =

t.1 <= Uw ver-e-réns-wdar-dig bloed, * heeft de aarde ge-hei- I1gd
* én is een te-gen- gnf * yoor het be-zoe deld bloed dat goddeloos
aan de demonen ge-of-ferd is. * Nu draagt uw hoofd de kroon der
onbederflijkheid, Alom-ge-eer- de. * Bid tot God om aan onze
zielen de vrede te schen-ken, * én de grote ge-na- de. =

t1 = Wanneer wij uw hei-lige strijd * en uw daden ver-heer-lij-
ken, * wér-den wij ook zelf ge-hei-ligd, * al-roemrijke Mar-te-ldar
. J..>.. .., * want gij zijt daardoor een deelgenoot geworden
van de En-ge- len en een metgezel van al Gods Ge-tui- “gen. *
Bid met hen tot God om aan onze zielen de vrede te schen-ken, **
én de grote ge-na- de. =
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Eer ... van de H. Grootmartelaar Nikita

.6 — Heden wordt het heel- al ver-licht, * door de stralen van wie
de folteringen ver-dra-gen héeft, * én Gods Kerk is met bloe-men
ver-sierd, * tér-wijl zij roept tot u, Martelaar ..~ . 7:* Gun-steling
van Chris-~ tus, * vu-rige Voor-spre-ker, * houd niet op om t€
bid-den voor uw die-na-rén. —

Nu en ... van het kruis

1.6~ De stemmen der profeten hebben voorspeld het gc-}‘ﬁi-ligdc

h(_)ilt, * waardoor Adam van de oude vervloeking van de dood B

bevrﬁd. * 1¢&C den, op de dag der Verheffing, verheft de scli‘gpping

haar s‘f‘gm * 5m aan God Zijn grote genade te v&-gél. * Gii Die

alleen zonder mate medelijdend zijt, o Me__es‘? ter, ** wées onze
-~

. -~ O~ N
VBI’ZOCI’lll’lg cn red on-ze Zie- ICII. —

Intocht, Vreugdevol licht ... en het CROOT PROKINEN to0n 7:

— Onze God is zowel in de hemel als

op de aar-de: * zoals Hij Ket ml de s dl Ies ?e rﬁﬁakt -

Bij de uittocht van Israél uit Egypte,
van hel huis Jacob uit een vreemd volk.

De zee zag het en vluchtte, de Jordaan week achterwaarts.

APOSTICHEN  van het nafeest

t.6 — Het hoogverheven Kruis roept heel de scl_n?:ppi_r_ng @ * &m
het onbevlekt Lijden te be-z_ir_l-g\en van lii_/m, * Die erop ver-}l‘ﬁ-\%rl
w\?ird. * Want op het Kruis heeft Hij ter d(\f_od gf-;bra_?ht * d€ moor-
denaar die ons gc(lgoa: héﬂ'. ® Dagrop heeft Hij de doden ten
leven Ep-é?e-wt?ikt. ® Hij( heeft hen gereinigd in Zijn barmhartigheid
en grenzeloze gb_lcdhiid, * & hen daardoor waardig gemaakt om in
de hemel te le: vp:n. * Ld- ten wij ons verheugen en Zijn Naam
ver-@f? %1**(’11 Zijn uiterste l;ﬁkméd?g—hcid Vcrh&r-ﬁik{n. —
Verheft de Heer onze God,

valt neer voor de steun van Zijn voeten want Hj is heilig. _ 73
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t.6 — Toen hij zijn handen ten hemel hief was Moses uw voor?a_f-
bgal(ii_ﬂg, * én daardoor deed hij Amalek vluchten, o vererenswaar-
dEg KIE/iS. * GH zijt de trots der ge-‘l:(lei-g\f}ll, ® de/vertmosting der
ver\?(llgd@, * hét sieraad der Ap&s-iﬁ-le_fl,* de/verdt:diging der recht
vz?_arﬁi-g\él # én de verlossing van alle HEi-IL g{n * Daarom ver-
heugt zich de gehele schepping bij Uw Ver-hf_;fz fing, * én viert
feest om Christus te vcrh‘é_‘qr-‘lh‘ij-];:‘gra.ﬁ'ﬁ Witns eindeloze goedheid
door U verenigd heeft wit eérst Et_ schei-den was. —

God is van eeuwigheid onze Koning,
Hij bewerkt verlossing in het midden der aarde.

t.6 — O allcrtrcrhir‘td\-\f?_ﬁirdi_g,_s.t Krﬂfis, # dat heden door de blijde
koren der Engelen omringd en ver-he- ven wordt: * door Gods
bestuit heft gi hzin weer ?__3_}3 * i€ door de vrucht waren uitgcdfﬁ--
vén ¥ (N vervallen waren aan (iz tigf_)r]. * Daarom omhelzen wij u
uit gel':?;_i‘l ons I‘firt, * & kussen u met onze lippen, ;331 g}_::l(ﬁf: *
want gij schenkt ons de heiliging terwiji wij z_i_i;-: gﬁp - Ytheft

. . R . ~NN S
Christus, de algoede God. en aanbidt de stéun Zijner voe- ten.

Eer ... van de H. Grootmartelaar Nikita

t.6 — Komt allen, vrienden der M%Tc-fa_-rén, * om Christus’

roemrijke Martelaar ........ tever-e-"rén, * want hij heeft zijn_
loop vol-ein-"digd, * d¢ kop van de slang ver-plet-térd, * mét

zijn bloed de aarde ge-hei-~ ligd, * én vanuit dit aardse le-~ ven, *

is hij overgegaan tot hen die leven in de eeuwige wo-nin-gén. * Uit
de hand des Heren heeft hij de eer voor zijn daden ont-vgn-“_gfn;

* €n hij smeekt tot de Al-mach-t-ge * véor de reiniging onzer

zie-Ién, * en d€ gro-te ge-na->dé. -
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Nu en ... van het nafeest

1.6 — Heden zijn geheiligd de vier hoek aar-d&, * door d
6 — Heden zijn geheiligd de vier hoeken der adr-dé, * door de
. C LN . - ) AN ~

vier rich-tingen van het Kriis, * dat verheven is, o Christus on-zé

; e e e ey - ot
(.T_i_d.-** Groot zijt Gij en heerlijk in Uw wér-kon: e re zij U, —

TROPAREN  van de H. Niketas, toon 3 Vader Gerasimus

.3 XGij hebt de ovgrm”?ming behaald\Op c{e dwa . ling * en waarlijk
mocht gij het onvergankelijke overwinningsgeschenk ontv;n o g}:;. *
want uv; na{m luidt: Overwinnaar,\é }i{lkxl/t:li_ * want gij overwon de
schare der \iij@’dg\n, * toen gij in het vuur uw stfijd Eree_fna_i_gh_e_:. *
Roemrijke }\/I_a;r/t_e_la\_@r, ** smeek Christus God, ons de grote ge@ae\t\c

A AN
schen”-"- - = = - ken.

Eer ... Nuen ... van het kruis, toon 1: Red, Heer Uw volk ...
en de wegzending

NAETTEN

KATHISNMATA na de cerste psalmlezing, van het nafeest

.1 Z Wij vereren Uw kruishout, % Mé;l-senvr_ignd, * omdat Gij
daarop vastgenageld waart, o Leven vén het heel- E * Diardoor
hebt Gij het paradijs geopend voor de rover, o H'Ei-l‘_z?pd, # die door
het geloof tot E ge- /k_o_/‘ r‘ﬁén w?gs. * I'li"j’ werd het eeuwig ge]%k

wagrdig geacht, * omdat hij U he-lE:chI htalti * meﬁ de woorden:

' ~ -~ .M
gcd?:"nk mij-, o Heer. * Neem evenals hem ook ons op. die 1ot
z N
— - NN - X - . -
U “roe-_ pen: * wij allen hebben ge-zon-digd, *+ in de naam van

Uw barmhartigheid, verwerp ons niet. =

Eer ... Nu en ... herhalen
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na de tweede psalmlezing, van het nafeest
’ : e S
t.1 £ Op het Krus hebt Gy Uw han-den uit gestrekt, * Mede-
ve o E\ & . ~ N s
lij- den-de, * om de volkeren weer bijeen te bren-gen, * die ver
N N ™ .
van U waten  af- ge- dwaald, * eén daardoor Uw goedheid te
> L 7 : -
v‘ér-hgg__r-llj-lggp; * z1e dan ook neer op Uw erf-__ d%@l, * £ maak

. . ~ ~ ~.
ons sterk in de kracht van Uw kost-baar Kruis. ®

Eer ... Nuen ... herhalen

De CANONS de canon van het feest (zie p.49 vv) en van de heili-
ge Grootmartelaar Nikita(N.B. niet opgenomen; zie off. 14)

na de derde ode: INONDAAK. van het feest van Kruisverheffing

+4 _Gij, Die U vrijwil - - lig op het Kruis hebt ver - heven, * schenk
Uw erbar - men aan de nieuwe gemeenschap die Uw Naam draagt,
Chris - tus onze God. *  Verblijd de rechtgelovigen door Uw kracht,
* en verleen hun overwinning o - ver de vijanden; *
geef hun, als Uw hulp in de strijd, * een wapen van vrede:

het on - over -winnelijk zegete - - ken

|k.0S

Hij die in het paradijs werd opgeheven tot inde derde
hé” mel, * hoorde daar goddelijke woorden die geen tong vermag
te sp;_g—lz\gn. * Doch wat schre_ﬁf hij aan de Ga—lét‘én, * die zo vol
ijver de schriften onderzochten en w:rs@n: de_fl? * “Moge ik er-
voor bewaard blijven &n ttz’ro?:ﬁkm}n; * tcﬁzij in het Kruis alleen
van Chﬁ%f_‘lis., * Die daarop ge—lEdél hggft, * en de riiift&; ver-
NFe g\g?-:n haafl.“ * [.4- ten wij dus véthouc‘lgn * aan dat Kruis van
onze Heer, Die onze gl_Br_lfﬁ/, * want dit is de boom waarda_‘or w'fj

z1jn ge- red, ** een wapen van vrede: het onoverwinnelijk zegeteken.
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KATHISNMA van de heilige grootmartelaar Nikita:

t5 = Verlicht door de glans van uw
déug-den, * én getooid met de stralenkrans van de mar-tel-dood,
* zijt gij, Alwijze, lichtender gewor-den ddn de zon, * én schijnt in
waarheid over al- len, * die gelovig uw lichtstralende gedachtenis

vie-ren, * alberoemde Martelaar ... 7. . ™, * réd ons die uw

~ =

P ~ -
re-lie-ken ver-e- ~ren. ~

Eer ... Nuen ... van het kruis:

t.5 < Laat ons met ge loof * het helllg Hout
van Christus de Ko-ning # op onze schoud‘ers ne- men * e//n ver-
zaken aan de slechte lusten van dit _lg- ven. * Want het schenkt
de OVGI‘W_LH-ELI_[g * aan wie het op zich ne-men }El ge-l;):g_f e ﬁs een

- k ~
sterke kracht te-gen de vij-an-  den. S
na de zesde ode:

KONDAAK. van de heilige Nikita, toon 2

+2 _Door uw weerstand hebt gij de kracht van de dwaling gebro - ken,
* en door uw lijden hebt gij de overwinningskrans ontvangen. * Nu
verheugt gij u samen met de Engelen, * roemrijke Nikita. * wiens

naam Overwinnaar luidt: ** en bid nu met hen steeds voor ons al - len.

|k0S

t2 < God, schenk mu-ziek aan mijn s¢m, * om de
grote da-dén * van Uw, het lijden verdurende Martelaar S
naar waarde te be-zin-gén. * Hij heeft de driften overwonnen
door diepe vroom-héid, * en nu straalt hij in het Koor der Mar-te-
la-ren * temidden der ' En-ge-lén. * Hij wordt omstraald door
goddelijke ver- *lich-ting, ** en bidt nu met hen steeds voor ons

A" fen. =
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EXAPOSTILARION van de heilige Grootmartelaar Nikita

t3a = Als een zon_ lich-tend met
stralen-de won-" de-ren,” * on-derricht gij de gehele schgp 3 piTlg,
* alroemrij-ké Mar-te- daar | ... * Ddar-om vie-ren wij uw
gc-da_ch-tg-ms, en wij smé-ken ot Hem Die uit het graf is op-

ge-staan, * Sm ons te be-vrj- den uit al-l€ ge-vaar. >

Eer ... Nuen ... van het kruis:
7\ . N AN L A
t.3a ~ Kruis, bescherming van heel de wereld, * Kruis, schoonheid der

z, N N\ ZoN N /
Kerk; * Kruis, sterkte der konmgen' * Kruis steun der gelovigen; *

NN \ NEAR
K!'llIS glonc der Engelen, * en wondé der demonen.

Gelezen lofpsalmen, gelezen doxologie

APOSTICHEN van het nafeest

z ~
t.2 < Heden verheffen wij Chﬁs-ﬁ_l_s’ Kriiis, * het leven-gf:}__l_gnken—
X e
de Hout, * waarop in het Vlees was vistgehecht #:Hij Die herstel-

ling brengt aan het geslacht d8r mén? > sén. >

Verheft de Heer onze God,
valt neer voor de steun van Zijn voeten want Hj is heilig.

t.2 < Gegroet, Kruis des He- rén, * goddelijke bescherming der
ge- lo -Vi- gen, * onovermnneh]ke schgtsmgur-,**-’-' héf ons met u op
van d8 aa/r - t‘fé =

God is van eeuwigheid onze Koning,
Hij bewerkt verlossing in het midden der aarde.

t2 = Koml, gij al l(n, * om vol vreugde * het Hout van onze

Verlosqmg £ kus-sgr_l, ¥ waarop ge- fgl-tg{d wg_d- #» Christus, onze
SN ~

Ver los- ser. —
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Eer ... van de heilige Grootmartelaar Nikita

t.1 < Heilige ... ..., * Roem der Marte-la- “ren, * gij
hebt uw roemrijke overwinningen ingezet te-gen het be-drog, *
én door uw vu-ri-g€ ij- ver, * tGont gij op heel de dar-de * door
uw overwinning in het lichaam reeds uw heer-lijk-héid. * Héf ons
op die in zonden ge-val-len zijn, ** nd wij in geloof uw gedachte-

nis vie- ren. —

Nu en ... van het nafeest

- . o X
t.1 7 leden wordt in waarheid het geheiligd woord vah Dd- vid
vervuld; # want zie, openlijk vercren wij de steun van Uw onbe-
—r X .Z [ ) .
viekte voe. ten: * in de schaduw van Uw vleugelen worden wij met
- z
N LN L S NS SN ~ L P
hoop vervuld, o Barmhar-ti-ge, ¥ en wij  roe-pen tot U: * Het
: . X - ; :
Licht van Uw Gelaat worde op ons af-ge-té- kend: * en verhef de

= —~
kracht van Uw nrtho-:ﬁl_g-x_g :i).lk * door de Verheffing van Uw

. = . NN N N
kro:sthaar K?L_lls, # 3 Christus, door Uw grote ge-na-_ de. =
TROPAREN  van de H. Niketas, toon 3 Vdr Gerasimus

7
.3 XGij hebt de ovgrwi?ming behaald\Op cfe dwa - ling * en waarlijk
N N
mocht gij het onvergankelijke overwinningsgeschenk ontvan o gen. *
want uw na‘a./m luidt: Overwinnaar,\o l'i'lk/l/ti * want gij overwon de
N N e NN
schare der vijanden, * toen gij in het vuur uw strijd beeindigde. *
Roemrijke k{i_r/_tglarqr, ** smeek Christus God, ons de grote genic\fe}c

S S AN
schen”-"- - = =« ken

Eer ... Nuen ... van het kruis, toon 1: Red, Heer Uw volk ...
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GoDDELIKE LiITURGIE

TNYPIKA verzen uit de canon van het feest; en uit de canon van de heilige

PROKINEN 100n 7
mi
- . . N7/
do _ De rechtvaardige zal zich Verbl_ljcﬁ:n in
2\ N N 7./ N \
¢n op Hem ver -trou - wen. _

NN
de Heer; *

God, verhoor mijn gebed als ik mij tot U richt.

APOSTELLEZING pericoop 292 Il Tim 2, 1-10

Mijn kind Timothetis, word sterk in de genade ... zie lezing 26 oktober H. Dimitrius

ALLELVIA oo 4 pr.91
o~ —_ T
0l — : — — —
. P I H\. S
o ~AL- (E - (WnALLELY - oa, AL -lE- > T T dA—
IR P I .
= ‘ = — o
. L) ¥ F 1 1 i r— —

De rechtvaardige zal bloeien als een palmboom,
als een ceder van de Libanon zal hij uitgroeien.

Geplant in het huis des Heren,
zullen zij bloeien in de voorhoven van onze God.

€VVANGELIE Mt - pericoop 36 Mt 10, 16-22

De Heer zei tegen Zijn leerlingen: Zie ik zend jullie als schapen ...

COMNMNUNIEVERS ps.111

Tot eeuwige gedachtenis zal de rechtvaardige zijn. Alleluja. (3x).
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De gedachtenis van de H. Grootmartelares, de roemrijke Eufimia.

koksk

NV ESPERS
HEER 1K ROEP ... we zingen 6 stichieren, 3 van het nafeest:
’ - - AN
t.2 < Door te eten van de verboden boom in het Pa- ra- diys *
~

hebben de eerste Ouders de dood aan de +w_e_-reld geh;ight * en
ons tot cen sterflyk g%-slg‘?ht gemaakt. * Maar nu zijn wi) geioepen

e ¥ * + N T
tot het vlekkeloze T Le- ven * door het "Kruls van onze Heer,

n -

dat wi ver-hef-fen; * en wi) bezingen de Heer Die daarop ver-

*The ven wud ** en Die heel de wereld met Zichzelf omhoog

ﬁ? h/ /»?én heeft s

t.2 < Het verloren schaap hebt Gij op Uw schouders gc-d;ﬁ-: é?a_m
* om het terug te brengen naar de*\ft@é, * door Uw kostbaar
levenbrengend Kruis, V?r-icé» ser, * en door Uw +G“6:(_l-deli]ke
Gg_%t * hebt Gij het weer thuisgebracht bij de "‘Ef&gg lg’lp * In-
plaats van de boom der kennis hebt Gij de Boom van h3t L_g_; ven
gesteld, * die wij in geloof verheffen, o *Cﬁj_s-t_lé‘* en wij ver-
heerlijken U Die daarop ‘er-*@-vgp W_Egl_l't, ** om ons op te hef-

P A N

fen die gd- val- ~len 24.1_1 >

t.2 = Ge-lg-' ;I gen, * laat ons staan in het +H:1ﬁs van G&, *
getooid met door God ingege-\%n w_e/_r-k_gp. * Laat ons met een
+1€in ge- mo/ﬂj * opzien ndar'Golgotha ge Sc};}‘_del plzﬁ’ts *
verenigen w1J, btervclmgen ons met de En-ge-len * om h&t helllge
Hout te aan- schou wg; * dat over ons ver- ""hc ven wordt * en
waar;\an C h;s tus, en-ze God, * vrjwillig Zyn handen heeft *1_1_11_—
ge- ctrtkl * om ons allen tot Zich te ﬁrek kél ** cen ons op te
heffen tot in do He- /\n‘ﬁ_l. >

en 3 van de martelares, toon §:
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% NAINEON SEPTENBER

Y

'_'4__0 _gﬁg\ehoord vfo\nd\g_:"! IH;/t schaap van de Heer , Eufi- mia ['uf)lgde
Zijn vrijsﬁil‘f’d s‘ie_:rvé‘n n}_’ifﬁ de smarten vah het nla{rtela‘ﬁrscﬁ_g_p./
¥ de kracht vafi de Géé;t/ videit levend het blded Dit
har 'ifﬁhéém, hgéwel z1j néérligt in het §E§f4 wf? putten
uit 3323 bFég{ o genezing te vinden voor_Eﬁi%‘éﬁélébﬂéﬁ
wij zingen dfgelfjks de iéfiang voor 6dd,-

Z In qéérhéid roemrijke MértelaEEsIEJ%iﬁia Yoals eens ﬁéﬁ}gJL_
hébt gij de aanvalldn dér IEFUQEn weersﬁépn.lﬁgbhend g@
g;viér.{ zf?t gij het wvuur tegemoet getfgaéh.,Véle andere
f}_lteringﬁn bt gij d@_‘grs@an,l wharvoor gij de nooit
verwelkende overwjﬁﬁingskrans Bhtvéﬁgt ﬂ fﬁ ‘vreugde zijt
qij opgesfgbép\tét Hgm, Jie dfj'igsfﬁép.ﬂﬂgérom verh@%rlijken
‘wij u en pi"i/j_zen wij u}‘élii_g.'- | | |
4 De vé}géggking‘ der goddelijke Gsdéks\ﬁgéft de geloofs-
belijdenis in uw kist .gelegd, ;;emrijke Eu?€5£é4 Deze
hebt gij in uw EERH g@ﬁﬁhgn] wahrdoor gij het geloof onfeil-
baar beqégrd ﬁépt} @H elke dwaalleer hebt omver geﬁﬁ?pén)
0t verdedigers der ketterij hebt gij met scﬁégmngajﬁngdgkfﬂ{'
dégrom verhégrlijken wij u en pr{EZen wij u'zﬁlig.-

Eer... van de martelares - toon 6
' . ' : / Vs
- De roemrijk overwinnende maagd en n?gtelare_s]staat aan

de rechterzijde van de Verl-é”ssg’_r, gé'kleed met de ‘onover-
winnelijke m:;!g_tel d;r d‘é__ugd,’ gétooid met de maagdelijke
rﬁnh_g’:id,l in het brokaatgewaad van haar vergotdn blfged.'
Hdar lamp heeft zij gevuld met de olie der v@u\gdé,l térwijl
21) tot de H?_@land ro_épt:li( loop naar u toe in het spoor
van uw E??ép, lChr{Etus mijn God, want Uw liefde heeft
mzi dabrbqﬁrd.[ 64 niet van mij heen, hemelse Brgidegdb!l
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Dodr  haar geﬁaﬁéb, héb medelijden met ons, ﬁlmééhfigg
h i
Heer.-

Nu en ... van het nafeest

.. e . ~ g -

.6 — Heden zijn geheiligd de vier hoeken der air-d&, * door de
LN . - ) N ~
vier rich-tingen van het Krdis, * dat verheven is, o Christus on-zé

. co e vy . ~ .. 7
(}\(id L HE brof)t zijt Gij en heerlijk in Uw wér-ken: E re zij _l_{ —

APOSTICHEN  van het nafeest
t6 — Vrijwillig hebt Gij geseling en Kruis ondergaan, * lank-
moe dr- ge Heer * ¢n de uiterste ver- ne -de- rii __g, * om ons te ver-

—_—

l:ci e' * uit de hand van de be- dne ger * want Gy alleen zqt de

-~

chenschgnken-(_lg, " do albarmhartlgc Ml_n-naar der !geg— St_zp. -
L

Verheft de Heer onze God,
valt neer voor de steun Zijner voeten, want Hij is heilig. (Ps. 98)

t.6 — WiJ vereren Uw Kruis, Al g?m de, en ook de na- gels en de
lzms1 * waardoor Gi) allen verlost hebt van de on- der-gang. * (;1]

alleen zijt het Die het Le -ven schenkt ® GlJ zijt de Wel-doener

~N
van het heel- al ® on-ze méns- lle vende Ver- los- _ ser. —

God is van eeuwigheid onze Koning:
Hiy bewerkt Verlossing in het midden der aarde. (Ps. 73

t.6 — Voor mij hebt Gij U laten ﬁ;:s_tnagelcn aan het Kr&s, ¥

bo- ven alles goede Ver- 163259_1; ;* om mi) zijt Gij gegeseld en mis-
. w

handeld, ml_]n Be-vri)- d?r, * en zijt Gij met a-z}jg ge- dre_a':_r:kt ¥

en door-sto- ken met een 1:;;1_15. ¢ Alles hebt Gi) willen verduren
N oW I

als dé Zon de-lo-  ze. —

Eer ... van de martelares - toon 6 :
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t6 61j bloeide 1in rijke deﬁgd,‘ gfj schitterde door wuw
N, ./ /. >

gedachtgn,‘ glj zalft de harten der geJ:ovig;_n. G{j 213t

in het oosten Eggegaén’ f1s een verblThdende stj_ar.] G{j

hebt de goddelijke Vaders bijeh\g_ng;br%ht' door de werking

\., . / / . =N\

van de Heilige Geest.| Bid zonder ophouden, roemrijke Eufemia,

b{j de Heer om de redding énzer zielen.-

Nu en ... van het nafeest

- .
t Komt volkeren, laat ons aanschouwen dit wonderbaar mys-

t

= e ~ = .
heeft het hout den dood doen B‘ntkl_t_r— men, ¥ maar de boom die

S5 —
- . & R ~ ..
¢ rie. * ¢n de kracht van het Kruis ver- e- rén. * In het paradijs

; s X * % _
den Verlosser ge-dra- gen heeft, Die schuldeloos diarop was
vastge-na- geld, * heeft het leven doen Op-bloei-¢n. * Wij, alle vol-

na- gek cr o

.. . .. - .
keren, eten daarvan de onbederflijkheid en wij roc- “pen: * Gij

Die door het Kruis de dood ver-nie-tigd hebt.** en ons de vrijheid
S U i Pl T
hebt teruggeschon-ken, e-re zij U, —

TROPAREN van de martelares Vdr. Gerasimus
43" X Stralend door goddelijkeiéfde hebt gij uw lijdensstjd gésire - den,
¥ en zijt gij naar Christus gesneld, alombc‘rczf:m T fd.\_é’ * als een
schoné’ bnﬁd en sierlijk geto;}ide/M;rté/lare__s_: * zijt gij het hemelse
bruidsvertrek lziﬁnengegg_g_n, * en schenkt gij aan dé wereld de genade-
gavén dér généz?ggé_l}, * en redt gij hen die tot u r(féﬁ?_n:' ** Verheug u,

. I N X SN N
in God-wijze Euft - - - - - “-mi-a.

en van het kruis: Red, Heer ....
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NAETTEN

KATHISNAATA na de eerste psalmlezing, van de martelares - t. 1

£ Heden legt het koor der in Christus vergaderd? Véderg_g’
de perkamentrol, die duidelijk het orthodoxe geloof \(_;ef'wc?_qrdl
0 uw schrijn, Eufémia. Déze hebt gij in uw hind geriomen |
& deze belijdenis bewaart gij tot h%t ei_/ndg_.‘ Daarom verheer=-
lijken de koren der stervelingen uw m‘ii*t‘élaarscﬁ}.pl e:i
wij z?qgg\gn: l Vérheug u, hé‘.ilige Edf_ém\i\_é_,‘dﬁe feilloos het
orthodox ﬁ'élg_c/gf hebt bew_qard,l het erfdeel dat ons door
de vaderen 1is gescr?c{nké:rl.\\f/grheug u, die ten beste spreekt

NN
voor onze g\}_e_lgp.—

Eer ... Nuen ... van het nafeest

t.5 Z O God, het woord van Uw profeten Jesaja en David is in
~ -

-7 = i
ver-vul-ling gegaan: * “*Al-le volkeren zullen komen, Heer, om U te

CE S e e w . . r X A~
aan-hid-den.” * Want zie hier het volk dat van Uw genade vervuld

~

is. * b

=3 :

Gij. Die voor ons het Kruis gel_t/ den hebt * en Die ons levend

—_

SN

. C o ) . -~ X
vindt zich in Uw voorhoven, o goede God, in Je-ru- salem. *

N S NN . Z NN N NN
maakt door Uw Qp-stan-dlng;"’““bc- scherm ¢n red ~ons. X

na de tweede psalmlezing, van de martelares - niet vertaald, evt.:

t.1 < Het vuur der kwel-lin-gen, * hebt gij, Algeroemde, geblust
door de dauw vdn uw geest. * Gij; zijt opgegaan tot het goddelijk,
on-stof-felijk Licht, * én na uw ge-ze-gen-dé G- ver-gang, * ddet
gl ..., , de dauw der gene-zing viGei-en * om de vlam
onzer driften te blus- “sén, * ddor de kracht van uw geest. =

Eer ... Nuen ... van het nafeest:

-~ 85 -~



% NAINEON SEPTENBER

tl £ Op hcl Kruis hebt Gy Uw han- den ult gestrckt * Mede-
=

,_ ~
lij- den de, * &m de volkeren weer bijeen te bren- g__n * die ver

I -~
van U wa-fén af g__ dwaa]d * ¢n daardoor Uw goedheid te

ver hc:gr -hj-ken; * zie dan ook neer op Uw erf- d%'gl, bl 61 maak

ons sterk in de kracht van Uw kostbaar Kruis. ®

De CANONS de canon van het feest (zie p.49 vv) en van de heili-

ge Grootmartelares Eufimia:
le ODE - VAN D€ HEILIGE EVFIMIA - TOON 8
irmos: Farao en zijn wagens ...

Gelovig poog ik uw feest te vieren met gewijde hymnen.
Verlicht mij met uw glans, eerbiedwaardige Martelares, door
uw smeekgebed bi) Jesus, de Albarmhartige.

In—-gewijd in de goddelijke Mysterieé€n hebt gij als maagde-
lijke Bruid wvan Christus in een lijfelijk gevecht gestreden
tegen de onzichtbare vijand. En dapper hebt.gij over. hem
gezegevierd, lofwaardige Martelares.

Naar de wet der natuur werd gij in het graf gelegd, roemrijke
Eufemia, en met heerlijkheid hebt gij de omschrijving
van het ware geloof verzekert, door de gewijde leer te
bezegelen.

Het Woord, dat mede-eeuwig is met de Vader in heerlijk-
heid, heeft vlees aangenomen uit uw onbevlekte schoot,
reine Maagd, en Hij openbaarde Zich als de volmaakte mens
in twee naturen en twee willen.

3¢ ODE - CANON VAN DE HEILIGE EVFIMIA
irmos t.8.: In uw wijsheid...

De kracht van Christus heeft u gesterkt, heilige Marte-
lares; uw lichaam hebt gij overgeleverd aan veelvuldige
kwellingen. De wvijand hebt gij vertreden door uw grote
standvastigheid. Daarom juichen wij u toe.

Dapper 1liet gij u uitéénrekken op het rad; geheel uw lichaam
werd in al uw ledematen gebroken, maar een Engel heeft
u uit deze vreselijke foltering gered.
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In uw heilige handen hebt gij het beroemde perkament genomen,
dat bij u was neergelegd. Zo hebt gij de volmaaktheid

van het waarachtige onderricht bewaard en de ketters beschaamd
doen staan.

Uit u is Christus vlees geworen, reine Maagd, en Hij toonde
Zich 1in twee naturen, en toch één Persoon. Smeek Hem om
onze gedachten te verlichten.

Irmos van de laatstgelezen canon - toon 8:

~

> In Uw wijsheid hebt Gij in den begin-

N, g =N N ~ 7 ~ -
ne de heme-lén bé- ves- tigd * en de aarde boven de

~ Ny L 2 TN
Wa-té- ren é‘e-plzr_gtst. © Be'” \@stng ook mi), ‘o Chris-
~ ~ - AN N . X <

tus, * op de rots van  Uw ge-bod. * Want memand
N~ o I ~ . ~N.
15 hei-lig 20als Gij, ** Die al-leen dé Menslievende zijt.—

na de derde ode: IKONDAAK. van het feest van Kruisverheffing

t4 _Gij, Die U vrijwil - - lig op het Kruis hebt ver - heven, * schenk Uw
erbar - men aan de nieuwe gemeenschap die Uw Naam draagt,
Chris - tus onze God. *  Verblijd de rechtgelovigen door Uw kracht, *
en verleen hun overwinning o - ver de vijanden; *

geef hun, als Uw hulp in de strijd, * een wapen van vrede:

het on - over -winnelijk zegete - - ken

IKos§ = Hij die in het paradijs werd opgeheven tot inde derde
hé- mel, * hdorde daar goddelijke woorden die geen tong vermag
te spre-ken. * Doch wat schre_‘gf hi) aan de Ga-l:_aftEn, * die zo vol
ijver de schriften onderzochten en vcrst}zn: de;fl'.' * “Moge ik er-

.. ~ AN N e .
voor bewaard blijven om té roe-  men, * ténzij in het Kruis alleen

I . ~ -~ ey
van Chns-tus, ¥ Die daarop ge-leXdén heeft, * en de driftén ver-
~ NN ~ . . -~ o -~ ™ .
sla- = gen heeft.” * La- ten wij dus vasthouden * aan dat Kruis van

. T T A ~ .
onze Heer, Die onze glo-rie is, ¥ want dit is de boom waardo_or wﬂ
T we- rod . .
zjn ge- red, ®% een wapen van vrede: het onoverwinnelijk zegeteken.
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KATHISNAA van de heilige grootmartelares Eufimia - toon §8:
- In & éggpﬁ;h van uw blééd\dgfzwelgt gij zonder ophouden
de goddeloosheid, roemrijke HE?fEIErgg,lmé%r het mysﬁiﬁﬁé
ﬁédhléhdl drfokt gij met de regenvlagen der gerfads, wiardoor
de aar van het geloof welig'ﬁﬁbriﬁit.lﬂg uw dood verschijnt
gij ons als een getuigende ﬁ§}k van H@%_ggygg.lRéémrijke
Mé}te13r€§,| bf% zonder ophouden tot ChF{;fﬁs GEgl m de
vergEyfﬁg dg} iﬁpdgh van hEp. ld{; uit geheel hun hg}t
uw gewiide geddchtenis vieren.-

Eer ... Nuen ... van het kruis, toon 8

L L N .
= De heilige He- le-na  heeft het in de
~ ~ N 7 ' . AN
aarde vEr-bﬁ-gen Kows * van de Ver-los- ser weer op-ge- richt. *
a 7NN ~ Z
Zo 1> onze vr&lgde tot w’ullo_o'l-mg gebracht, * want het wordt

T N N
verheven over alle ein-den der aar- de, * die het verhetfen, be-

. — Ny A Z . .
zield door Gods Geest, ** om Christus’ Kruis en Ziyn genaden

~ SN N >
brengend Liyden te ver- ¢ ren. -

4¢ ODE - CANON VAN D€ HEILIGE EVFIMIA
irmos t.8.: Gij zijt mijn sterkte ...

Door het stromen van uw bloed, maagd en martelares,
hebt gij de vuurkolen der dwaling gedoofd. Daarom ontspringt
heden uit u de stroom der cenade en der genezingen.

Dapper hebt gij, roemrijke Hartelares, ondraaglijke foltering
in uw lichaam verduurd. Zo hebt gij u ontdaan van de logheid
van het sterflijke en bederflijke vlees om u met het
onbederflijke gewaad te bekleden.

Als uit een bron, stromen uit u de genezingen, die de

smet der ziekten wegneemt, reine bruid van Christus. Daarom
zingen wij u toe en prijzen wij u zalig.

De vergadering der Vaderen vond wat zij zochten, toen
zij het gewijde geschrift in uw handen vonden. Daardoor-
vindt de menigte der gelovigen de vaste zekerheid van

het geloof.
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Als de - poort van het Licht, hebt gij, reine Maagd,-
de Zoon Gods ontvangen. Hij 1is, wat begrip en verstand_
te boven gaat, mens geworden in twee naturen, elk met
hun wil en energieén.

Se ODE - CANON VAN DE HEILIGE EUFIMIA
irmos t.8.: Waarom hebt Gij mij vertsoten ...

Geduldig hebt gij, roemrijke Martelares, de stokslagen
verduurd, want gqij werd gesterkt door het Hout van het
Kruis. Alle aanwezigen stonden verbaasd en de vijanden
sloten hun goddeloze mond.

Uw reeds voor het martelaarschap gewijde ziel werd het
Myronvat van de Geest, die de genade als een goede geur,
als een welriekend reukwerk over de wereld verspreidt.

6ij hebt geen eer bewezen aan de verfoeilijke en dode
goden. Daarom bevestigt gij nu, neerliggend als een dode
in het graf, het geschrift, dat het onderricht van het
leven bevat. Gij neemt de ware belijdenis in uw hand,
waardoor gij de vijanden in verwarringe hebt gebracht.

Reine Maagd, gij hebt Hem gebaard, die op onzegbare
wijze met de Vader zetelt op de Troon, en als Kind hebt
gij Hem ter wereld gebracht met een tweevoudige natuur,
wil en energie. Smeek zonder ophouden dat Hij uw dienst-’
knechten zou redden.

6¢ ODE - CANON VAN D€ HEILIGE EVFIMIA
irmos t.8.: Wees mij genadig, o Heiland ...

In maagdelijk reinheid hebt gij u aan Christus verloofd,
roemrijke HMartelares. Als bruidsschat hebt gij de wonden
van uw lichaam gebracht, die u tooiden als een geborduurd
gewaad.

6Gij hebt volgens de regels de strijd gevoerd en manmoedig
hebt qij de zaagbank verduurd, maar door Gods kracht bleef
gij onwankelbaar. Daarom prijzen wij u, roemrijke Martelares,
van ganser harte zalig.

Schaamrood overdekte hun gezicht, toen de vijanden 1in
uw handen, roemrijke Martelares, de omschrijving van het
ware geloof zagen, tot vreugde der orthodoxen, die uw
naam bejubelen.
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U bezingen wij, reine Maagd: door u werd ons de vreugde
geschonken en werd de droefheid uitgebannen. Door u is
het onsterflijke 1leven ontbloeid en zij, die neerlagen
in de duisternis der dwaling, genieten nu van het Licht.

[rmos -toon 8§ > Weeb ml] ge.na. dlg Hel- ldnd

* want talnjk zqn mfjn Zon: dén. * Voer mij Sm-

héog uit de af-grond van het kwaad. * Ik heb tot

< NS N .
U g&7 roe pén; ** vér- héor mij diarom, o God

mijn Hgil.

KONDAAK.  van de H. Eufimia, toon 2
Be beproeving van uw geloof hebt gij stralend doorstaan,
omwille van Christus, uw Bruidegom. Bid tot Hem dat de
hoogmoed der ketterijen tot voetbank worde voor onze Koning.
Want gij hebt de Geloofsbelijdenis ontvangen uit de hand
van de zeshonderddertig zalige Vaders, en gij hebt de
orthodoxe leer bekrachtigd, alomgeprezen Martelares Eufemia.-
koS
Z Waarover moeten wi] ons het meest verﬁg}éb:}_gyer uw
str;fd,l over uw heldgﬁdéden,\ over uw magédelijkhégdj of
over de reinheid van uw leven?IDe Vader hebt gij verblijd
als bryid vén Z13n Zoon,l en voor de Geest hebt g1J u met
heerlx;kheld get001d I Welk een lofzang kan dit verhplgp
wie kan vertellen welke een onverwelkba?%‘ktéps u sigg;?}
Uit het graf verheft gij u als de q§;terzéﬁJ die alle
' plaétsen verwgfmt:l de eilanden, het vas%%léhd en de zgg./
gij “heiligt het heelal door uw kostbaar en welriekend
réﬁkwé?k l want gij hebt uit de hand der zeshonderddertig
zalige Vaders] de Geloofsbe113den15 ontvéhgen,}en gi] hebt
de orthodoxe leer bekrgghp}gd. alomgeprezen Martelares
Eufemia. -
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S\NYNAXARION

7¢ ODE - CANON VAN D€ HEILIGE EVVFINMIA
irmos t.8.: Toen God nederdaalde ...

Vererenswaardige Eufemia, brandend was uw goddelijke
liefde, vreugdevol liet gij u werpen in het vuur, maar
de goddelijke dauw heeft u ongedeerd bewaard om te zingen
“tot de Schepper van alles, de Christus: Heer God onzer
vaderen, gezegend zijt Gij. '

Roemrijke Martelares, in de kokende ketel schitterde gij
als een zon, want een Engel van licht werd neergezonden
om u te helpen. Toen z1ij dit aanschouwden, werden de donkere
harten beangst. '

De strijd hebt gij tot een goed einde gebracht, en daarom
" mocht gij opgaan naar de kamer des Hemels. Als bruid jubelt
gij onophoudelijk tot Christus deze zang: Heer God onzer
vaderen, gezegend zijt Gij.

Vererenswaardige, de u toevertrouwde geloofsbelijdenis
hebt gi1j bewaard tot redding van het orthodoxe onderricht.
De vijandige ketters deed gij beschaamd staan, want zi1}
vermengden tot €én natuur de beide naturen van Christus.

8¢ ODE - CANON VAN DE HEILIGE EVVFIMIA
irmos t.8.: In zijn woede tegen de gerechten ...

Men wierp u wvoor de leeuwen, Eufemia, maar door Gods
Geest bewaard, hief gij de blik van uw hart ten hemel,
en gij bleeft ongedeerd, goddelijk Verloofde.

De altijd verblinde magistraten der duisternis geloofden
niet in de door u bewerkte wonderen, maar zij werden overwonm
nen, toen zij u vooruit duwden met het gloeiende marteltuig.
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Overwinningdragende Martelares, zelfs de mond der redenaars
is niet in staat uw wonderen te verhalen, want vit de
hand der vaderen hebt gij de schriftrol ontvangen en z0
de geloofsleer bewaard.

Driepersoonlijke Heer, eeuwlge en allerhoogste God: ongeboren
Vader, enige Zoon en Heilige Geest, Heerlijkheid van drievou-
dige Zon, red uw volk, dat u vroom bejubelt.

De Profeet schouwde hoe Gij als de Kandelaar de Christus
als de Lamp zou dragen, die de wereld verlicht door de
Godskennis en het duister der goddelozen verjaagt, reine
Maagd.

Loven, zegenen en aanbidden....  /rmos - toon §:
~ « - o
- In zijn woede tegen dé ge-rech- ten
NN ~ -
* deed de ty ran der Chaldée- en * de oven ze-ven-

voudlg vef. hit- ten. * Maar toen hij hen ge- red zag

door ¢en ster” ke- re Kracht * rlep ookh_l tot U
~N N

ze -gent d& S(,hepper en Redder, gl] Jén- ge-lm- gen.

e _ -
*  Priestérs lu_o{t en pn]st P vg__lk, * en verheft

Hem in alle = eeuwigheid.
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9¢ ODE - CANON ‘AN D€ HEILIGE EVVFIMIA

irmos t.8.: De hemel geraakte buiten zichzelve ...

Door de kracht, waarmee de uit de Maagd geboren Christus
de macht van de trouweloze vechtersbaas vernietigde, spotten
jonge maagden met de demon, want zij snellen de kwellingen
tegemoet om te mogen jubelen in het hart van het Paradijs
der geneugten. :

Vererenswaardige Martelares, als een stralende zon verlicht
gij de einden der aarde met de stralen van uw strijd en
van uw wonderen. Uaarom roemt elke tong u en viert in
vreugde uw gedachtenis.

Een erewacht van Engelen heeft uw heilige ziel tot bij
de Heer begeleid. Christus, de Uitdeler der Kronen, heeft
u de diadeem der onsterflijkheid op het voorhoofd geplaatst.
Smeek nu zonder ophouden voor ons, roemrijke Martelares.

Uw feestelijke gedachtenis verzamelt heden de gehele schep-
ping om uw strijd te vieren en de wonderen Gods te bezingen.
Smeek Hem zonder ophouden om ons allen genade, erbarmen
en de vergeving der zonden te schenken,

Woonplaats van het Licht, door God Hoogebegnadigde,
verlicht de ogen van mijn hart, verjaag de duisternis
mijner hartstochten, opdat ook ik U mag verheerlijken,
 die de Beschermster zijt vanallen, die u gelovig bezingen.

. P N L
Irmos - toon 8: "X De Hemel ge-raakte buiten zich-
—_~ ~

. -~ ~ —_" ~ ~
zel-  ve, * en de grenzen der aar- de werden gé.
~ ®_ S A e ~N 2 ~
schokt, * omddt Go6d lichame-lijk den mensen ver-

“~ -~ ~ S PR T
scheen, * zodat aw schoot meer dan dé HéE-7 mel

x - LN 7

NN s S~
omvat. * Daarom prijzen u, o Moeder Gods, =

~ N N

d& Hecrsch@ﬁjen der En: gelen, en de mensen. -
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EXAPOSTILARION van de heilige Grootmartelares Effimia:

- N\
K4 Hoewel q1j gestorven z'ﬁt,] doet gij uw bloed vloeien

a2lc myron des Tgve_gs,l want giﬁ leeft In dé levende GOd.
/ L S 2 -, ./ X

10 uw h_g_ndé\n houdt gij de tafelg_g,[ waarop ¢€ leer van.

Christus geschreven st;_lat. D/garomroepen wij u toe, heilige

< N\ NV .
Martelares E_uf_gma.-

Eer ... Nuen ... van het kruis

— N\ : N AN D 7
t3a - Kruis, bescherming van heel de wereld, * Kruis, schoonheid der

Z. N N Z 0~ N /
Kerk; * Kruis, sterkte der koningen; * Kruis steun der gelovigen; *

= NN N = ANV ATA
Kruis, glorie der Engelen, * en wonde der demonen.

LOFPSALNEN we laten 4 verzen over en zingen de stichieren - t.1:

z Gelovigen, nu de plechtigheid tﬁ%vi_érd w_q_r;dt[ van de heilige
=/.N
Martelares Eufen{13,[1/£at ons een dankhymne ﬁpzenden tot
~

G_E_c"i,]di/e': wonderb:%ar s 1in ijn @rké\g.lﬁl de n\\atuér van

een vrouw| heeft Hij de onzichtbare macht van de vijand
| b s - Yol

neerges agg_nl n in de zwakheid van de martelares Eufémia

/ . . .. N /NN fﬁ

werd zijn goddelijke Kracht volmaakt gegpenbaard.l Moge

.« ek

Hij ons, door haar :;?éb_éfdgn,} d/é grote genade schenken aan
A\

onze E_'lgle_g.- 2x

Z De roemrijke Martelares heeft de beker der w_afa‘rheid

— N 7z .. . .
qevy_ld) met haar eigen bl_o_ed.’Zu biedt deze onuitputtelijke
~ \ Ty . N ({/ AT
kelk aan aan de Kg__r_‘k‘en z1j nodigt met de stem der wijsheld|
ha”;r zonen 1in het geloof wult met Y wo__G_rdgn:lDrinkt dit
L - /N é,"/ .. .
getuigenis der Opst_g_ndlng,) at de vijanden van het gelgof
. / . s ~
verjé‘ggt,l dat de hartstochten reinigt en de zielen der
e \ £ X/ =
gelovigen beschg_f_'mt.] Rodept tot de Verlosser:|Schenk onze
. -/ Y/ .. .
zielen de genadé,) wgnt Gij giet de geneugten der Geest

. NN N
in stromen uit.-
~94 -
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£ 0p de dag onzer Verldssing|werden wij getekend met het
Bloed van de Uerl'/ssgr,llfat ons nu in de vré‘ugde van
de Geest ,zoz}ls de Profeet .ons leert\ putten van het bloed
dat opwelt ult de bron van het martelaarscrl_p,l daar het
geheiligd 1is door de gelijkenis met het levenschenkend

~ N\ )7 . . N
Lijden van Christ\us\en met len eindeloze heerhjkheld’

Zeggen w1;| fet lu1de stem l Heer. die verheerlijkt zijt
in Uw he/lhgen, \schenk door de gebeden van uw roemrijke
Martelares Euﬁmla \dy grote genade aan onze ;?lelen.

Eer ... van de heilige grootmartelares Eufimia - t.8
-’ Laat elke to/ng nu de lof z1ngen van de roemrijke Eufe;

(
/{;_/

NS

laat ieder van elke leeftijd \ jonge maagden en J?mag mann nen J
n{ de maagdelljke Martelares van Christus met lofzangen be-
- kr’«;\nsen \ Nant mannelijk heeft zij gevochten 1n de str__;d]
de/ vrouwelijke zwakheid heeft 2zij van zich afgewBrpen}
/ .
en volgens de regels heeft zij de v1Jand1ge tyran omver

N d’ N\ /
geworpen]d or haar athletisch zwoegen.] Nu b1dt z1j, met
de goddelijke en h\emelse kroon getoo1d \tot Christus,
haar Bru1degom]om de grote gengde voor o’ﬁze z1aen -

Nu en ... van het nafeest

AN
t8 Z Vervild i3, 0 God, het woord van Uw profeet Mg ~ses: *
=

4
Z . —_——~ ~ -
“Gij zult uw leven zien hangen voor uw o- gen.” * lle- den

=z
. N INTZ NN ™~
wordt het Kruis verheven ¢n de wereld van haar dwaling bevrijd. *

Z . s NN Z
He- den wordt de Opstanding van onze Héi-land hernieuwd, * én

. — N~ Tt
de einden der aarde vcrheu— gen zich. * Zij bicden U hun zangen

&
aan bij de c;mlaels van Da vid: * “Gij hebt heil bewerkt in het

.. &
midden der aarde, (,hg_s-tus God; * Gij hebt het Kruis ondergaan,
el — NN - ~N L AYFN NS Z ...
en zijt op- gestaan. * Daardoor hébt Gij  ons ver-lost, * want Gi)
. NN Z .. ~ ~ LS
zijt goed en menslie- ~ veénd, ** almachtige Heéer, - re zij U <

als de abt wil: gezongen Grote Doxologie ; anders : _95-
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gelezen doxologie met de volgende :

APOSTICHEN van het nafeest

~ - PR
t6 — Laat ons de plaats ver- € ren * waar Christus’ voeten stil-
~ yd . . S ™~
@-d_g_n, ¥ en het dnewerf gezegende Kruis V(:I-llg_f_-\ fen, * whar-
~ s _
aan de Meester Zin Bloed heeft uit-ge- stort, ** dat de Opstanding

, . SN NN 7
neeft doen opbloeien voor heel de we- _reld. —

Verheft de Heer onze God,
valt neer voor de steun Zijner vocten, want Hyj is heilig. (Ps. 98)

. : N
.6 — Laat ons een strijd aanbinden met de hartstochten van het
vlees * en onze aandacht richten op de w_e_r'-l:é-h]kheld van de
. _ : :
zeest, * en ons verlangen richten om uit te groeien boven het
- .. -~ ra
1_‘:?5d‘-\‘ @_1 * doordat wij verlangen naar het he- mel-se, * 26- als
b0k het Kruis van de aarde ver-he- ven wordt; ** dan kruisigen

A ~ 0~ -~
wi) onszelf om de lief- de voor Chris-_ tus. —

God is van eeuwigheid onze Koning:

Hij bewerkt Verlossing in het midden der aarde. (Ps 73)
. ~ ~ - . .
.6 — Een bron waaruit het Le: ven stroomt * ont-springt uit de

soddelijke zijde van onze Ver-l@iﬁ * om de zielen te dr?_r_lken
NS : .. . . N 7
/an hen * die met geloof Zijn goddelijk Lijden ver- e rén ** en

LN N N 7
Zyn Kruis en Zyn Op- stan- ding. —

Eer ... van de heilige grootmartelares Eufimia - zie hierboven, bij de
lofpsalmen

Nu en ... van het nafeest - zie hierboven bij lofpsalmen
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TROPAREN van de martelares Vdr. Gerasimus

13 X Stralend door goddelijke1iéfde hebt gij uw lijdensstjd gesire - den,
¥ en zijt gij naar Christus gesneld, alombc‘r(:%m T2 fd.\_é’ * als een
schoné’ br{ﬁd en sierlijk geto;}ide/M;rté/larq_s_: * zijt gij het hemelse
bruidsvertrek E{ﬁnengegg_g_n, * en schenkt gij aan dé wereld de genade-
gavén dér généz?r_lgé_l}, * en redt gij hen die tot u r(g:_ﬁ_é_n:' ** Verheug u,

. NN SN N
in God-wijze Euff 2.2 -mi-a.

Eer ... Nuen ... van het kruis, toon 1: Red, Heer Uw volk ...
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GoDDELIKE LiITURGIE

TNPIKA, verzen uit de canon van het feest; en uit de canon van de heilige.
PROKINEN 100n 4 Ps 67

y . . .. AN s8N\,
wl :/ Wonderbaar is God in zijn h_él\— lign * de God van Israél
mi

Looft God in de Kerken, de Heer uit de bronnen van Israél.

APOSTELLEZING  §181 [l KOR. 6 : 1-10
Broeders, als Gods medewerkers ...- > zie lezing van de 16¢ zondag

ALLELVIA 100n 4 ps.39
—_ —
9 'IJII 1 3 i = 1 + ! 1 : +
G——g—3 s $ I '
1 1 ! 1
mi ;sos — /. sTTN N
o TAL - LE - LWAALLELU - JA, ALT  -LE - LU o dA—
J J ! 4 4 é 2 a
= " T o
T 1t —

Wachtend verbeidde ik de Heer.

Hij heeft mijn voeten op een rots geplaatst.

€VVANGELIE Lk pericoop 33 Lk 7, 36-50

In die tijd nodigde een van de Farizeeén Jezus bij zich ter maaltijd...

COMNMUNIEVERS ps.111

Tot eeuwige gedachtenis zal de rechtvaardige zijn. Alleluja. (3x).

~ 98 -~



...........................................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................

Gedachtenis van de H. Martelares Sofia en haar drie dochters: Pistis,
Agape en Elpis. Plaatselijk vieren wij de gedachtenis van de
H. Lambertus, Bisschop-martelaar van Maastricht.
seskosk

off- van H. Lambertus (bron: fr. Andrew Phillips) is nog niet vertaald.

NESPERS

HEER IK ROEP ... we zingen 6 stichieren, 3 van het nafeest:

-~ . ~
t4 > He-den straalt Uw kostbaar Kruis, * lichtend als de zon,
N NN -~ .
o Chris-tus, * hoog op-ge-nicht op G_gl-gg;t}\fg_; * het 1s verheven
~, ./ e SR e
op Uw hei-li- ge berg, * om aan ons te openbaren, al-mach-ti- ge
.
Verlds- > ?g, * dit Gij daardoor onze natuur tot in de hemel
- 7 .
ver-he- ven hﬁ;t, # 4ls de Minniar der n_lfn: gt_a‘_n. =

t4 > Heden verkondigen de Hemelen, o Onbegrij: pelij-ke, * Uy
heerlijkheid aan de mgshg_d; * want het teken van hét Kl‘_]._l/_i_s. \1§
h:;érlijk. gﬁ-gg; st;_?_l_ald * In ongenE_akhsL/a_r ].,i_(_‘i1t * om onze weer-
sp}p-ni/-ge en opstag- d- é:-f gf:_\(a§t, * dfe in zichzelf God ter déo_d
heeft ge-br__}lt:ht, * te brengen tot het inzicht der w@é hg_/i_gl. *

~ N N N\ . 7
D_g_groﬂl verhégr-h]- en wij * Uﬁ menslievende He_lls-econonﬁ, *

. N S NN NN
almachtige J&- __stis, * Verlosser van on-zé¢ zie-_ len. ®

t.4 ~~ Het allerheiligst Kruis, het onoverwinnelijk teken der zg’—_/ ge-
- .. : -
praal, * verschynt heerlijk vanuit de aa,[-(j_é, * waar het was ver-

b{;-g?n als een ki;tbare SCE[EI, * die rijkdom schenkt aan heel de
~ .
vg\é_-_ _J'e_‘l/_(i * door de stralen van zijn alles om-&-té{-de g(fea'f\

rd s . .
hEl,d. * Daarom verheerlijken }__13 * Uw menslievende HBls-e/-cono-

S

i N NS Z NN SN
mie, * almachti- ge Jé- us, #* Vér-losser van on-ze zie-_len. >

S«-—-.

and 3 of the hieromartyr, in Tone IV: Spec. Mel.: “As one valiant
among the martyrs..."—
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in Tone 1V: Spec. Mel.: “As one valiant among the
martyrs..."—

O the grace of God that shineth forth from thy sacred relics, O most
glorious Lambert! For we, the faithful of all lands, are enlightened by thy
radiant virtues, by the example of thy strict ascetic life, by thy surpassing
love for Him and for thy neighbor, and by thy meek endurance of an unjust
death: for thereby thou dost illumine us all.

The wicked ruler of the Franks could not bear the radiance of thy
piety, O blessed Lambert, and he drove thee from thy see, appointing a
hireling to tend thy flock; but in thy humility thou didst not cry out against
the injustice, but didst betake thyself to the Monastery of Stavelot, where
thou didst commit thyself to fasting and prayer.

With a boldness born of faith, O holy hierarch Lambert, like John the
Forerunner of Christ thou didst go forth to rebuke an adulterous ruler,
undaunted by perils, loving the sinner but hating the sin; wherefore, thou
wast put to the slaughter, thy holy heart pierced by an enemy's spear, like the
heart of Christ as He hung upon the Cross.

Glory... Idiomelon of the hieromartyr, in Tone I1I—
Adorn thyself and be glad, O great city of Li¢ge, wherein lieth the
holy shrine that poureth forth a torrent of healings: the precious relics of the
great hierarch Lambert, the model of humility and chastity. By his heavenly
splendor he repelleth the invisible foe, for Christ hath shown him to be a
great luminary. He is our boast and our spiritual defense, and his sacred
remains freely impart cures; for, approaching them with faith, the blind are
gain their sight; the halt and the lame, drawing nigh, depart, leaping for joy;
the infirm are made whole; and the possessed find that the demons that
afflict them are put to flight. For which cause, all of us, honoring him with
psalms and spiritual songs, earnestly beseech him: O saint of God, ask peace
for the world and great mercy for our souls.

Nu en ... van het nafeest:

1.6 - De stemmen der profeten hebben voorspeld het gc-}:i.i-ligdc
- %

hp_ﬁt, * waardoor Adam van de oude vervloeking van de dood 1S

bevrfj_d. * &~ den, op de dag der Verheffing, verheft de schepping

~ ~ -~ “ . ~ - pC

haar sttm * om aan God Zijn grote genade te vra-gén. * Gij, Die

alleen zonder mate medelijdend zijt, o Me__e;' ter, ** wées onze

. -~ 4 NN,
verzoening én red on-ze zie- len. —
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APOSTICHEN  van het nafeest

- e . . Z ~ .
t.2 = Wij zien vol eerbied op naar het Hout van het Kruis, * dat
‘\
heden hoog ver-+@-vgn wo_/rdt, * om God te \TErhggrlijkg_n.;"’-“* Die
in Zijn goedheid daarop in het vlees g\é-krﬁ-/ gfgd werd. —

Verheft de Heer onze God,
valt neer voor de steun Zijner voeten, want Hij is heilig. (Ps. 98)

: : %
t.2 < Het heilig Kruis van Ch{fﬁf:‘ﬁﬁ, * dat over de aarde ver-

"'hE-_veiL @: * strekt ons tot bistand in on-?e kwel-lin-gen, ** én
schenkt geestelijke rijkdom aan het geslacht it rp_‘gva S = >
God is van eeuwigheid onze Koning:
Hij bewerkt Verlossing in het midden der aarde. (Ps. 73)

t.2 < Toen Moses triomfeerde over f m3- ]\gl_( * door het vooraf

- - L - , e » - % -
uitbeelden van Christus’ %L}i—dh_e_l,l, * toonde hij in zijn lichaam I::et
P KN ~

g_(_i:l-delijk Kruiis, ** afs onze verdediging tegen de dz-mg_-, nen. —
Glory ... Idiomelon of the hieromartyr H. Lambertus, in Tone VI—
_Rejoice exceedingly, O Maastricht, wherein the holy hierarch Lambert
served as bishop: the precious ornament of Orthodox hierarchs, the great
confirmation of the laws of God, the defender of the oppressed, the con-
solation of the sorrowful, the fervent advocate of those who suffer for
piety's sake! Unto him let us earnestly cry out: Dispel the darkness of
ignorance, and guide us to the kingdom on high, where with the angelic
hosts thou dost delight in the transcendent beauty of thy Master, by thine
entreaties moving the hearts of the faithful to compunction. Beseech
Christ, O holy one, that He grant our souls peace and great mercy.
Nuen ... van het nafeest :

.4 = O Kruis. stralend teken temidden der st}fr-rf_n, # fﬂ] hebt het
zegeteken getoond aan de vrome L_'t-_lt_;‘r L E A moedér HE-’ [e- na
heeft u gm-‘éuf?_:r}, * en u tot hel sieraad der »Eg-njd geméki.. *
*

Heden verheffen u de koren der gelovigen en wij roe-~ ~ pen:

T -~ SN -y
Verlicht ons met uw glans. o levenschénkend Kruis: * heilig ons

. . e - . -~

door nw kracht, o eerbiedwaar-dig Krdis: * versterk ons door uw
NN N ) &~ e . . ~ N
verhef- fing.** want gij zijt opgericht tegen het leger van onz

2N N w
vij- an- den. = - 101 -
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TROPAREN voor de H. Lambertus - Tone IV—

Bearing thy cross throughout thy life, thou didst strive to follow Christ
most zealously, subduing carnal-mindedness by thine austerities; and thou
didst magnify the Lord, O holy hierarch, dyeing thy sacred vestments in the
blood of martyrdom, and bravely defending the holiness of Christian
marriage with thy life. Wherefore, Christ hath bestowed on thee the twofold
crown of confession and martyrdom, O most glorious Lambert, boast of
Maastricht.

(evt. Eer ... voor de H. Sophia en dochters) Vdr. Gerasimus

/
.5 ~ Als een vruchtbare olijfboom zijt gij opgegroeid in de hoven des

—~ . . NI\ / \/\
Heren, * etrbiedwaardige martelares Sofia, * en hebt gij als lieflijke

- N /2 /N //

oogst * 4% vruchten van uw schoot aan Christus opgedragen * in uw

helhg\e h]densstrljd : * Agape, Elpis en de in God wuze Plstls ok B1d

ANV NN
met hen VOO ons al - - len B

(Eer...) Nuen ... van het feest: Red, Heer, Uw volk ...

NAETTEN

KATHISNMATA na de eerste psalmlezing, van de H. Lambertus

t4 > Gij hebt helder uw licht over de wereld doen schij-nen, * als
een straal van de ‘eeu-wige Zon, * door dé léer van uw 6n-der-
richt, * heilige Vader . ..7.7., * gij zijt de glorie der Mar-te-
14 ren. T |

Eer ... Nuen ... van het nafeest:
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t.4 ® Driewerf gezegend en levenschen kend Kruis, * het gelovige
volk bereidt u een heer-lijk feggt, ® te- Z_E_l; men met de Onll-chﬂ-
melij-kep. * De Bisschoppen @-ggn uw 18, * de scharen der mon-

- = - : ,
niken vallen in E& hfgd v&;\r' 3 n\é'ﬁr, = dh wij allen verheerlijken

Christus d¢ Ge. knf SIE :Te =

na de tweede psalmlezing, van de H. Lambertus:

t.1 < Gij zijt de dienaar van Chris-tus, * de Mees-ter van het
héel- '5_1 * glj hebt het volk onder-we-zen, * én het ver~l§:ht door
dé god-de-lij-ke Doop, * en de bé-té-kenis daar-van ge-leerd. *
Daarom roemen wij u als de Prediker der wiaf- h‘E‘_?id, - Hifﬁ-rarch

en Vriend van Chris- tus. —

Eer ... Nuen ... van het nafeest:
t1 7 ()p het Kruis hebt Gy Uw han- den u1t gestrekt * Mede-

lij- den El?:, * & de volkeren weer bijeen te bren- g__p, * die ver

e 5
v.m U waich ar g_ dwaald * én daardoor Uw goedheid te

ver hqgr -hj-ken; * zie dan ook neer op Uw erf- d%:e“l, » £ maak

ons sterk in de kracht van Uw kost-baar Kruis.

De CANONS de canon van het feest (zie p.49 vv)
and that of the hieromartyr, with 4 troparia, the acrostic whereof is
“His heart pierced, Lambert died for Jesus”, in Tone I—

Ope |
Irmos: tone | Guiding Israel...

How shall we praise the most blessed Lambert, the pillar of the

Church of Christ, the champion of faith and virtue, the glory of
Maastricht, the boast of Li¢ge, and the protector of them both?
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In hymns and spiritual songs let us extol the virtues of the holy
hierarch Lambert, who was slain for his courageous defense of the bonds of
marriage, reproving the ruler as John did Herod of old.

Salome of old prevailed upon Herod to put John the Baptist to death,
and the wicked Alpais, fearing Lambert's influence and eloquence,
dispatched her kinsmen to silence his voice forever.

Theotokion: Holy art thou, O most blessed Theotokos, for He Who as
God led the people of Israel through the desert to the promised land was
born of thy virgin womb. Wherefore, we chant a hymn of victory.

Ope 111
Irmos: Let no mortal boast ...

Extolling God's providence, we boast not in riches or any earthly
thing, but in the mediation of the holy hierarch Lambert for us, crying:
On the rock of Thy commandments establish me, O Master!

Although Lambert was of noble lineage and kin to the mighty, yet did
he embrace holy poverty, spurning all wealth as corruptible, saying: On the
rock of Thy commandments establish me, O Master!

Raised in the holy Faith, hoping ever on the mercy love of the Allholy
Trinity, Lambert grew in wisdom and stature, ever chanting: On the
rock of Thy commandments establish me, O Master!

Thou wast the scion of pious parents, and disciple to holy servants of
God's altar, O Lambert, and by them thou wast nurtured in the virtues and
reared in Orthodoxy, wherein thou wast established.

Theotokion: Pure and all-immaculate is the Virgin Mary, who for her
spotless purity and her humble submission to the will of the Father
conceived in her womb His Son and Word, through the all-holy Spirit.

Irmos - Tone 1:

Let no mortal boast in his wisdom or riches, but rather in his faith in the
Lord, crying out to Christ God in Orthodox manner, and ever chanting:
On the rock of Thy commandments establish me, O Master!
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na de derde ode: IKONDAAK. van het feest van Kruisverheffing

t4 _@Gij, Die U vrijwil - - lig op het Kruis hebt ver - heven, * schenk
Uw erbar - men aan de nieuwe gemeenschap die Uw Naam draagt,
Chris - tus onze God. *  Verblijd de rechtgelovigen door Uw kracht,
* en verleen hun overwinning o - ver de vijanden; *
geef hun, als Uw hulp in de strijd, * een wapen van vrede:

het on - over -winnelijk zegete - - ken

1kos = Hij die in het paradijs werd opgeheven tot inde derde
hé- mel, * hoorde daar goddclijke woorden die geen tong vermag
te spre-Ken. * Doch wat schre_gf hi) aan de Ga-la_I:-tEn., * die zo vol
ijver de schriften onderzochten en w:rs;t}}ni de_{l'f * “Moge 1k er-
voor bewaard blijven \im te-/ro’c?\\mzn; * t(ﬁlzij in het Kruis alleen
van Chﬁ%-&s, * Die daarop ge-]‘ézd(‘_._/n hc_Eft, * en de fiiift(gl ver-
sla” gen heeft.” * Li- ten wij dus vggthoutrgl * aan dat Kruis van

. e Tl P S~ .
onze Heer, Die onze gloric is, * want dit is de boom waardoor wi)

P \\.] e - -~ Lo e
zjn - ge- red, #* een wapen van vrede: het onoverwinnelijk zegeteken.

Sessional hymn of the hieromartyr, in Tone VIII: Spec. Mel.: “Of
the Wisdom..."—

A godly hierarch wast thou, who didst gain mastery

over the carnal passions, didst shepherd thy flock most

gloriously, O venerable one, and didst enlighten and teach

them to honor the holiness of Christian marriage.

Glory...

Wherefore, thou pourest forth healings even after thy repose
upon those who approach the shrine of thy relics with faith.
O most blessed Lambert, entreat Christ God, that He grant
remission of transgressions unto those who honor thy holy
memory with love.

Nu en altijd...: van het kruis, toon 4:
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t4 > Uw Kruis, He;ar, straalt als een licht in de

SN

wé reld, * en verdrijft de werken der du_is-_t_g—n?is, * Uwge-16- v
g;n worden daardoor-gehefal ver-ifcht * en zij rBe-pen daar-_o_l,n: -
het Kruis is de roem van héel de we.- reld. ®

Ope IV
Irmos: Seeing Thee upon the Cross...

In spiritual gloom did the heathen walk, for they knew not Christ, the

Sun of righteousness; but Lambert joined with the holy Willibrord to bring
His light to their souls: wherefore, they have filled the earth with the praise
of God.

Exalt ye the most glorious Lambert, the glory of Maastricht and boast

of Liege, the great luminary of the Orthodox Church, whose bold confes-
sion and holy martyrdom we greatly hymn, so that the earth resoundeth with
his praise.

Rays of grace illumined the hearts and minds of those who before

walked in heathen darkness, for the holy hierarch revealed to them the
radiance of the love of Christ, Who for mercy's sake died on the Cross for
their sake.

Theotokion: Crucified on the tree of the Cross, Christ, the Mighty

One, entrusted sinful humanity to His most blessed Mother as her children;
wherefore, though we yet walk in fear and darkness, we rejoice to have her
as our guide and intercessor.

Ope V
Irmos: Once, the seraph, taking up tongs...

Educated by an earthly tutor, the godly Lambert zealously sought
heavenly wisdom; and having attained true understanding he cried: Learn
ye righteousness!

Dedicating himself to the study of the sacred Scriptures, the saint of
God received the burning coal of God's grace, and cried unto all: Learn ye
righteousness!
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Living in turbulent times, the sacred Lambert was chosen to succeed
his murdered uncle in the see of Maastricht; and he tended his flock with
righteousness.

Theotokion: Angels and archangels stand in awe of thy glory, O
Mistress Theotokos; and the cherubim and seraphim fall silent, beholding
thy surpassing purity.

Ope VI
Irmos: Imitating the Prophet Jonah...

Maastricht is now renowned as a seat of worldly power, yet its earthly
might is shown to be impotent by the glory of him who served God therein.

Blessed was the holy Lambert, who like Athanasius of old was driven
from his flock by corrupt rulers; yet he humbly cried out: Glory be to God!

Evil pervaded the realms of the Franks, and corruption prevailed; but
Lambert put his trust in the Savior of the world, crying: Glory be to Thee!

Theotokion: Remember us, thy lowly servants, O Mother of our
Savior, and by thy pleas deliver us from corruption, that we may cry to Him:
Glory to Thee!

Irmos - tone 1. Imitating the Prophet Jonah, I cry out: O Good One, free my
life from corruption! O Savior of the world, save me who cry out: Glory to
Thee!

KONTAKION of the hieromartyr, in Tone VIII—

O holy hierarch Lambert, glory of Maastricht, beauteous lily of the vale of
piety and lofty summit of the virtues, fount of pure wisdom, glory of the
Orthodox, denouncer of ungodliness, wondrous martyr and worker of
countless miracles: Entreat Christ God, that He grant our souls great
mercy.

|KOS

When thy precious body was removed from its tomb, O father, surrounding
thy grave a multitude of the faithful gazed upon thee with trembling, and,
looking upon thy remains, were stricken with awe. But the holy hierarch
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Hubert cried out with reverence: “O Lord our God, what words of thanks
befit such a goodly gift as Thou hast given us this day?”” O holy hierarch
Lambert, entreat Christ God, that He grant our souls great mercy.

One WVII
Irmos: The children raised together in piety...

Threats did not daunt the holy one, who went boldly to defend the
holiness of marriage; but amid perils he remained steadfast, like the youths
in the furnace, crying: O God of our fathers, blessed art Thou!

Disdaining the laws of piety and the Christian virtues, the ruler of the
Franks gave himself over to ungodly lusts; but Lambert sought to restore
his soul, that he might chant: O God of our fathers, blessed art Thou!

Imitating the wicked Jezebel of old, who raged with violence against
Elijah, the prophet of God, Alpais sought the life of Christ's sanctified
servant, who chanted: O God of our fathers, blessed art Thou!

Theotokion: Ever fearing the one true God, the pious youths spurned

the tyrant's ungodly command, and, unconsumed in the midst of the fire,
they presented an image of the seedless conception of Christ in the Virgin's
womb.

Ope VIl
Irmos: The children who did not defile themselves...
Defiling himself with the sin of adultery, the ruler of the Franks put
away his lawful spouse and unlawfully took to him a concubine, earning for
his soul the fires of Gehenna; but Lambert rebuked him, exclaiming: Bless
the Lord!

For to prevent the holy one from persuading her partner in sin, the
adultress Alpais sent her brother and his minions to slay him; and they
pierced him with a spear as he chanted to God: Bless the Lord, ye works of
the Lord!

O the multitude of wonders that Christ the King hath wrought through

His glorious hierarch! For in the piercing of his heart he imitated the
suffering of the Master, Whose all-pure heart was pierced for the sake of
our salvation.
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Retiring to his closet to pray without hypocrisy, as Christ teacheth us,
Lambert was at his prayers when an evildoer, casting a spear through the
window of his cell, transfixed him therewith, and sent his pure soul to this
Savior.

Theotokion: Jesus dwelt within the Virgin's spotless womb, yet the

fire of His divinity in nowise consumed her, even as the flames of
Nebuchadnezzar's furnace wrought no harm to the youths, who cried: Bless
the Lord, ye works of the Lord!

Irmos - tone 1: The children who did not defile themselves with food from
the table of the king once entered, rejoicing, into the fire; and cooled even in
the midst of the flame, they chanted fervently: Bless the Lord, ye works of
the Lord!

Ope X
Irmos: O Virgin Mother, true Theotokos...

Ever do the faithful proclaim that the blood of the martyrs is the seed
of the Church; and the blood of the holy hieromartyr hath long nourished
those who magnify Him Who was crucified.

Stavelot witnessed the holy one's ascetic feats, and Maastricht saw his
birth and episcopal labors, but Li¢ge beheld his blessed soul take wing unto
Christ, and enshrineth his healing relics even today.

Unto thee, O holy Lambert, do we direct our lowly entreaties. Offer
them up, we pray, before the throne of Christ our God in our behalf, that,
finding mercy, we may magnify Him as is meet.

Theotokion: Save us, O Virgin Theotokos, Queen of heaven, by the
power of Christ thy Son, Who for our sake was crucified in the flesh, that
with thee and the angels we may magnify Him as is meet.

Irmos - tone 1 . O Virgin Mother, true Theotokos who without seed gavest

birth to Christ our God, Who was lifted up upon the Cross in the flesh: all of
us, the faithful, all magnify thee with Him as is meet.
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EXAPOSTILARION Spec. Mel.: “By the Spirit in the holy

place...”—

Thou didst win the spiritual race, O blessed Lambert,
struggling mightily in thy confession of the Faith and thy
wondrous martyrdom, upon which the assemblies of angels
and men gaze with awe.

Eer ... Nuen ... van het kruis

— N\ A
t3a ~ Kruis, beschem:lmg van heel de wereld, * Knus schoonheld der
Kerk; * KLul_ﬁ , sterkte der k_gm_t_lggr_x; * K{u_:lS steun der gelgvlge_n_; *

= NN AN z NN VAT
Kruis, glorie der Engelen, * en wondé der demonen. >

LOFPSALNMEN voor de heilige Lambertus, we laten 4 verzen over

en zingen de stichieren van Heer ik roep... t. 4 zie p. 100;

de eerste stichier herhalen.

als de abt wil: gezongen Grote Doxologie ;

anders :gelezen doxologie met de volgende apostichen

APOSTICHEN van het nafeest

. Z . ~ 7

t.2 Z Met het Kruis ver-hﬁ—f?_rl wy * de lan\s\ en de ‘Lr‘a—ggl@ *
- . = -~

waarmee het levemchenkende heilige lichaam van Chris-tus * aan

: = //x ~
het Kruis was vast -ge- he_ght * om Hem te ver- e- ren. pY

Verheft de Heer onze God,
valt neer voor de steun Zijner voeten, want Hij is heilig. (Ps. 98)

- 110 -~



@ NAETTEN 17 SEPTENBER

t.2 < Het geheiligde H‘gl_lt van Uw Kruis, * dat heden verheven
~ 7 g
wordt, Ver-f'lgﬁ-sg, * neemt van ons weg het bederf van c% zZon-

‘ ~
de ** e{ doet het heelal weer stralen in heer- ‘l‘;jk h\_e‘ﬁl. -

God 1s van eeuwigheid onze Koning:

Hij bewerkt Verlossing in het midden der aarde. (Ps. 73)

. e

t.2 £ Het levendmakend Wa. ter en Bloed, * dat uit Uw door-
- S /

boorde zijde *ylgeide, o Woord, * maakt Uw Kerk stralend als

? L ) e T X 17

eén jon-ge Bruid, ** en zij bezingt de heerlijkheid van Uw hei-

'l}g K;_Il_i,s. —

Glory ... van de heilige Lambertus- Idiomelon
of the hieromartyr, in Tone VIII—

A good shepherd wast thou of the flock of the Lord and

a fervent teacher of the Orthodox, O holy hierarch Lambert;
for which cause, ever extolling thy wonders, we cry out to
thee: O adornment of the Church of Christ, thy holy relics are
a fount of miracles for those in need and a wellspring of
healings for the afflicted. Wherefore, pray thou unceasingly
for those who praise thee and honor thy sacred memory,
asking remission of our offenses and great mercy for our

souls.

Nu en ... van het nafeest

t.6 = Heden woirdt het Kiuis

N - - _ . ~ e e
verheven, * he- den wordt het nieuwe Is ra- el verlost; * he- den

N

~ ~ . -~
straalt het geloot over de we  reld: * want zoals Adam door de

~ - N
boom lgn val werd gebracht, * 20 is nu door de Boom de macht

- - 7
\ -\ s Pl Tre “ =~ . 7
der demonen gebro—= ken ** Al machtige Heer, e rezyj L. —

- 111 -



% NAINEON SEPTENBER

TROPAREN voor de H. Lambertus - Tone IV

Bearing thy cross throughout thy life, thou didst strive to follow Christ
most zealously, subduing carnal-mindedness by thine austerities; and
thou didst magnify the Lord, O holy hierarch, dyeing thy sacred vest-
ments in the blood of martyrdom, and bravely defending the holiness of
Christian marriage with thy life. Wherefore, Christ hath bestowed on
thee the twofold crown of confession and martyrdom, O most glorious
Lambert, boast of Maastricht.

(evt. Eer ... voor de H. Sophia) Vdr. Gerasimus
5 Als een vruchtbare olijtboom zijt gij opgegroeid in de hoven des
Heren, * eerbiedwaardige martelares Sofia, * en hebt gij als lieflijke
oogst * de vruchten van uw schoot aan Christus opgedragen, * in uw

heilige lijdensstrijd, : * Agape, Elpis en de in God wijze Pistis: ** Bid

met hen voor ons al - - len.

(Eer...) Nuen ... van het feest: Red, Heer, Uw volk ...

GoDDELIKE LITURGIE

PROKINEN toon 7 PS 149
mi _ Dat de gewijden zich ber(}_emén if hfﬁrli_]\_khe\ld, *
do 4 — /NN -
én dat zij jui - - - @en op h{n I_ﬁgt\— 51aats.

Zingt de Heer een nieuw lied,
Zijn lof weerklinke in de kerk der heiligen.

- 112 -



% GODDELIJKE LITURGIE 17 SEPTENABER <

APOSTELLEZING  § 335 HEBR. I3 : 7-16

i roeders, gehoorzaam uw leiders en wees hun onderdanig, want zij

7. waken over uw zielen omdat zij rekenschap moeten afleggen,

e opdat zij dat mogen doen met vreugde en niet al zuchtend. Dat
heeft immers voor u geen nut. Bid voor ons, want wij vertrouwen dat wij
een goed geweten hebben, omdat wij in alle dingen goed willen wande-
len. En ik roep u er te meer toe op dit te doen, opdat ik des te eerder aan
u zal worden teruggegeven. De God nu van de vrede, Die de grote
Herder van de schapen, onze Heer Jezus Christus, uit de doden heeft
teruggebracht, op grond van het bloed van het eeuwige verbond, moge u
toerusten tot elk goed werk om Zijn wil te doen, en in u werken wat in
Zijn ogen welbehaaglijk is, door Jezus Christus. Hem zij de heerlijkheid
tot in de eeuwen der eeuwen. Amen.

s % o%
DX X2 XY

ALLEL\JJA 1oon 2 IRES
e —

e‘! L 1 | | L 4 b 1 : 1 ; _ } " .

o 1 T §

. | | - —\J:\_"{/L - NN '(\ s
o — ALLELUJA, AL -LE-LU-JA, AL LE-LU ~ _ — _JA=
A ldJd . d oomma
e o |
. = T i i T T T T i T

Dat uw priesters gerechtigheid aandoen, dat Uw heiligen jubelen.

Want de Heer heeft Sion uitverkoren.

E\VANIGELIE Lc - pericoop 67 Lc 12 : 32-40
De Heer zei: ‘Wees niet bang, kleine kudde... zie za in de 11e week Le-cycl.

COMNMUUNIENVERS PS. 111

Tot eeuwige gedachtenis zal de rechtvaardige zijn. Alleluja. (3x).
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Gedachtenis van de H. Eumenius, Bisschop van Gortynié op Kreta.

ok

NESPERS

HEER 1K ROEP ... we laten zes verzen over en zingen drie stichieren,
van het nafeest :

. j ) i
t.1 £ De Boom van onze V?r-lqg_s;s_l_gg, * waaraan Chnztus, het
-~ 2 -~
Le ven van het he-el—l, * vfﬁ-wﬂhg was va&‘tge-@- geld, * wordt
~ NN & :
heden over de agr-de ver-he- :yg_l_ ;% én roept alle gé- l_g: vigen op
. iy Y :
* om het feest te bezingen met Hym-_ Rg_n * & de steun van Zijn
- NN
goddelijke voeten te ver- g _ren. ¥
< .
t.1 < Komt, g%lg_ vi-gen, * herdenkt de Wijding van de Tempel
. 1 ~ ~
der Q_p-—st__a__.':r:i_-dzl_g, * wiardoor een heerlijk licht 1s op-gestraald *
; N e LY & .
van Leven en on-be- dgl_f-]:li-hje:l_d * yoor hen die gezeten waren
7~
in het duister des dgods. * En wij verheffen het levenschenkend
as— / e / -0 - 5 -

Hout van het Kr?ns, i t’é’rwa wij onze Verlosser, Christus, aan-

: N,
bid-~ den.

t.1 < Toen Moses, de gro-% Wet-ge-ver * op de Sinai zijn handen
) . Z .. N 7 .
hield yit-ge- stﬁkt, * was hij een voor-;f_-beeldm_g * van Uw Kruus,
) e . & 7~
o Chr_}gtus, on-ze (;3_:@, * dat heden over de wereld v8r-he- ven

: I, P -~
is, * om allen op aarde te hei-li- gén, * die in geloof U ver- e-ren,
* Die daarop ver- I_;E- "Ef}. wga;gt -

en drie stichieren van de H. Bisschop Eumenius, toon 6:

t6_Gij...... zijt de Hoogge-wij-dé,*dé God-dra-gen-d¢, * dé met
goddelijke myron ge-zalf- de, * die bekleed zijt met Hei-lige Géest.
* Gij moogt steeds vrijmoedig binnen-tre-> dén * in het Heilige der
Hei-li-gen, * gij zijt verlicht door de glans die uit-gaat van G6d, * gij
neemt deel aan de heilige Mysterién der Ge-na-~ dé, * als de trouwe
en roemrijke Hi- &-rarch, * én gij bidt zonder schroom véor 6n-ze
zie™ lén. —
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t.6 — Uw leven is schitterend geworden door de stra-len der
déugd, * waar-door gij licht hebt geschonken aan de ge-lo- vi-gén,
* én de duisternis van het bedrog hebt ver-dre-" vin. * Daar-door
zijt gij voor ons geworden tot een helder-stiz-lende zon, *
al-gezegende Hiérarch ......7., * én door de genade van de
Hei-li-ge Geest, * zijt gij nu een zoon geworden van de vol-le Dag,
* én uw verblijf wordt beschenen door het A-vond-loos Lichg *
daar-om vieren wij vol lief- de * iw goddelijke en licht-stra- lende

ge-dach-te-nis. —

t.6 — Gij die wﬁs waart in God, * uw geest was steeds op God
ge-richt, * én werd door het ge-loof ge-voed; * daar-door zijt gij
stralend geworden, Alombe-roem-d€, * én in uw sterflijk en
bederflijk i~ chdam, * hebt gij de onbederflijkheid geleerd,
Al-wﬁ-‘“ ze, * gij zijt opgestegen tot de klaarheid der Lichaam-
[o-zén; * gij hebt uw driften over-won® nén, * én u getooid met
het sieraad der gelijk-moe-dig-heid, * al-wijze Vader . >....7.,*
hél-der-stra-lend Licht, * én de voorspraak van hen die met liefde
uw gé-dach-ge-nis vie- rén. -

Eer ... Nuen ... van het kruis

1.d > Moses heeft voorafgebeeld, o C hrhtun

A& krae hI van Uw kostbaar Kruis, * toen ki ]_1 de V1]and \ ma- if‘k *
deed terugdeinzen in de woestijn van fg_ 113- _1; want als hij zijn
armen uitstrekie E d€ vorm van het Kriiis, * kré'ég zijn volk de
G- »Er—hl.md. * Nu zien wij de vervulling der voorafheelding voor
onze :0: gfin * Heden wordt het Kriis vérhe. > ven, * ch de
demonen moeten vlfﬁ:h—%n. * lleden worddt heel de schepping van
het heziz:_rf B_‘t: vﬁd. * want door het Kruis stralen alle ge-na-dén
e

-~ - ..
o-  ver ons. ¥ Ddarom vallen wij allen vol vreugde voor u neder en

-~ . -~ - ~ ~ ~ . ey
zeg- gen:-**loe groot zijn Uw werken, 6 Heer! ];: re zij U
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APOSTICHEN  van het nafeest
t6 - Vrijwillig hebt Gij geseling en Kruis onderga__::n, * lank-

hie
mgoe 1ge Hecr, * ¢n de uiterste ver- nc -de- n__g, om ons te ver-

los-sen * uit de hand van de be- dne Cger; * want Gy alleen znjt de

Levenschenken de, ** de albarmhartlge Mm-naar der men- sen —

Verheft de Heer onze God,
valt neer voor de steun Zijner voeten, want Hij is heilig. (Ps. 98)

t.6 — Wij vereren Uw Kruis, Al-g?gg-d_é, * en ook de ga-éels en de
7 ~ o
13{15, waardoor Gi) allen verlost hebt van de on-der- g:‘ng * Gﬁ

alleen zijt het Die het Le-ven schenkt: * Gq znjt de Wel-doener

e
van het heel al = o -ze mens-lle vendc Ver-los- _ ser. —

God is van eeuwigheid onze Koning:
Hij bewerkt Verlossing in het midden der aarde. (Ps. 73

t.6  — Voor mij hebt Gij U laten ﬁis_lnagelen aan het Kr;i_}s, *

bo- ven alles goede Ver- lt)-é::sg . * om mi) z1jt Gij gegeseld en mis-
S N N 7 il ves > “
handeld, mJJn Be-vri]-  der, * en zijt Gij met a-zijn ge- drenkt *

en door-st_o;ken met een lans. ** Alles hebt Gi) willen verduren

-
als d& Zgn- de- 13- 26, —

Eer ... Nu en ... van het nafeest

t.6 — Heden wordt het Kruls

N~ - ) E ~ 7 -
verhe-ven, * hé. den wordt hel meuwe Is ra- el verlost; * he- den

\.

~ . -~
straalt het geloot over de w reld: * want zoals Adam door de

~ .
boom len \gl werd gel;ri(_;ht, * zo 1 nu door de Boom de macht

- g~ - e - . 7
der demongn ge-bro=_keén ™ Al machtige Heer, @& rezij U. —

~ 117 -



% NAINEON SEPTENBER

TROPAREN  van de Bisschop Eumenius Vader Gerasimus
t.4 #U hebben wij verwor ivjc_n, * Heflige roemrijke Eum_qrgl;;s‘, * als
snelle verzorger en welvsill’énde hﬁlp, * waf{t gij doet stromen van
medelijden ontspringen voor de K\_grk * en cen zee van genezingen doet
gij VIB;EEE ethl. ** Wées ook een schutse voor wie u g@. _

Eer ... Nuen ... van het kruis, toon 1: Red, Heer Uw volk ...
en de wegzending

NAETTEN
KATHISNAATA na de eerste psalmlezing, van het nafeest
. S P
t.1 = Christus, onze Verlosser, * Die als God in de he- mé- len

troont, * gillvoor Wie de aarde dient als Uw Vﬁet-&nk, * Gyi}: hebt
ons rrl_l;l Uzwf KIil:iS Eg- t?::_ond * afs de Steun van Uw goddelij-l?é
v_c_)’_;:-tgﬁn, * bezongen in Da- \{iiils p?g.__lm, * wfarvoor wij neder-:r:gl-
l:f;n; * en \:ﬁ'j/ bid-den tot :Ij * Hfat aan ons te schenken als onze
l?é—schéming en hulp, ** Smdat wij het in geloof en lefde ver-
h&r-lzil- ]?g_n. =

Eer ... Nuen ... herhalen

na de tweede psalmlezing, van het nafeest

t4 > Op Golgotha, o (.hg;i/_g-ty_g, * hebt Gi) mij weer omhoog-
ge-hg_—@, * nadat ik n het Pa-ra(d_ljg;f) (l?grll‘]k ge-wﬁ-l_e_rl w\.a_s, *
door de bittere raad van de mahg_rde/n-de sla__ﬁg, * die de dood heeft
gebracht aan het gesl?_chl de? mén \\‘s_g}, * door mi) te doen eten
van de boom die Gy »er-l-;_(; den I;E_d_t. * Maar nu geneest Gy de
vigek van dic bQQ/m, * en daardoor w};dt a© slaﬂé‘ gé-do\_‘gc_:l, *
dic mij gedood had. * Gy schenkt my goddelipk 1 7 veft; * ere
zi), o Heer, Uw godde»l;:l:é Kl;u_l‘;_l' ‘gtng‘r

_ 118 - Eer ... Nuen ... herhalen
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De CANONS de canon van het feest (zie p.49 vv) en van de heili-
ge Bisschop Eumenius (N.B. niet opgenomen, zie off. 10)

na de derde ode: Kondaak en Ikos van het feest van Kruisverheffing
KATHISNMA van de H. Bisschop Eumenius:

t.5 < Door de goddelijke harmo-nié ver-
licht, * hebt gij zonder aar-ze-len, * gewandeld op de pa-~ den, *
die leiden tot de stralen van het god-de-lijk Licht. * Z§ zijt gij
ontkomen aan de aanvallen van de vij-and, * en een zoon gewor-

den van de llch -ten-de Dag, ** door God gezegende heilige Va der

----------

Eer ... Nuen ... van het kruis
.5 < Laat ons met ge -loof * het helllg Hout

NN “?
van Christus de Ko- mng * op onze schouders nc men * en ver-

zaken aan de slechte lusten van dit l_g— ven. * Want het schenkt
de overw_i_n-lir_lg ¥ aan wie het op zich ne-m?nlil g\e-l\é‘gf * ﬁs een

sterke kracht te-gen de \?;J an- den. S

na de zesde ode: KKONDAAK. van de Bisschop Eumenius, toon 2

+.2 _ Verlicht door goddelijk licht, * wverlicht gij ook ons, Alzalige. *
die liefdevol uw eerbiedwaardig en roemrijk onstslapen vieren, * Vader

en Bisschop Eumenius: ** want gij bid onophoudelijk voor ons allen.

IKos t2 < Door traag- heid * ben ik, ongelukkige, gevallen in

de” slaap van de ddod, * maar als een goede herder hebt gij mij
doen ontwaken, o Va-der. * Stil de driften die mij zo boosaardig
" kwel-lén, * zodat ik met een gefrgf:—nigde geest, * mag opstaan
om uw stralend feest te be-zin-gen, * dat geéerd is door de
' MEes -ter van het heel-al * als dat van Zijn trouwste Dienaar en
que Le-rdar, * de Vriend en Aanhanger en Bedienaar van Zijn
tra-di- des, * die gij zo goed bewaard hebt, ongeschonden Ge- zalf-

~ -

dé; * alwijze o >..-., ® bid zonder ophouden voor ons

e e
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EXAPOSTILARION van de H. Bisschop Eumenius

t3a = Heer-lijk is deze dag van het
licht-stra- “lende feest, * nu g"g staat * in hét licht der heer-lijkheid
van Gods Aan-ge-zicht. * Gedenk nu 6ok 6ns, hei-li- ge Bisschop

= - Y

........ , ™ nd wij uw ge-dach- te-nis vie- ~ren. >

Eer ... Nuen ... van het kruis

—7 N\ Vs
t3a ~ Kruis, beschermmg van heel de wereld * KI'UIS schoonheld der

Kerk; * K_rgis , sterkte der kgn'glge_n; * Krgi.s steun der gelgvn_gt_ag; *
Z NN AN z NN VA TR
Kruis, glorie der Engelen, * en wondé der demonen.

Gelezen lofpsalmen, gelezen doxologie

APOSTICHEN van het nafeest

t.2 < Wij zien vol eerbied op naar het Heut van het Kruis, * dat
heden hoog ver-+lE-vgn wé'dt, * om God te %rhérlijkg_nﬁ* Die
in Zijn goedheid daarop in het vlees g%-kryj-/ s?gd werd. =

Verheft de Heer onze God,
valt neer voor de steun van Zijn voeten want Hij is heilig.

, :
t.2 £ Het levendmakend Wa- Ter en Bl?_qd, * dat uit Uw door-

boorde zijde +V](Ede 0 Wgﬁrd * maakt Uw Kerk stralend als
Ve X,
&n Jon ge Bruid, ** e zij bezmgt de heerlijkheid van Uw he el-

llg Km;s. —

God is van eeuwigheid onze Koning,
Hij bewerkt verlossing in het midden der aarde.

< -

+agds *
. . b3 .

waarmee het levenschenkende heilige hichaam van Chr’i; tus * aan

. = //‘--.. ™~
het Kruis was vds’t -ge- hc;ght * om Hem te ver- e- ren. >

t.2 Z Met het Kruis ver-h_gf—f\gl_ ‘\::1‘.] * de lun& en de

Eer ... Nuen ... van het nafeest

t2 = Koml gij al l(n, * om vol vreuorde * het Hout van onze

Verlossmg £ kus-sgl, waarop ge- fo_l-t_fzd wg_d.** Christus, onze

AN~ .
Ver 165 ser. —
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Gedachtenis van de H. Martelaren Trofimus, Savvatius en Dorymedon.

het officie van H. Martelaren is niet vertaald, er is gebruik gemaakt van off. 15

skoksk

NESPERS

HEER IK ROEP ... we laten zes verzen over en zingen drie stichie-
ren, van het nafeest :

t8 £ 0 wgfn-d?rbaar mys-te_/-\ rE: * de;levenschcnkende boom,
het allcrhg__i-/ l?gst K@?g, * wordt heden ver-h:é;-ven en vg'h‘ﬁéi Fﬁkt.
* 11& wordt geprezen door alle einden der aEr‘-\ dE; * 2lle demonen
zi-j'}l/ be-vreesd. * Wélk een geschenk aan de st:éf_r- ve-” @:g‘é_"n. *
RZd daardoor, o Christus, onze zié-~Ien, * Gij, Die alléén barm-

~ N ™~ -
lEr- Ly zijt. =

t8 Z O won-dorbaar mysté. ~rie: * d8ordat het de Allerhoogste
gedragen heeft als een ver-hE-/ ven Driif, * g7 verstﬁ)-m‘énd vaﬁt
l‘;:_,-: GT_rn, * ig het Kruis van de aarde ver-ht_af\;:e‘:_n, * gn verschijnt
heden aan d_T - 1?_11 * Daardoor zijn wi) E-ré'n g(: t;ék-l;ﬁn tot
Gj@d. * & is de dood voor altijd ver-sl@-\ d\én. * OF bevlekt
Hout, door u genieten wij de spijs der onsterflijkheid uit het

‘—/“\.

I

l!?jn x I‘T‘rvwiﬁjl wij Christus verh‘écr-l_i‘j'_- l?’in. z

t.8 Z ()'win-d\ﬁrbaar mys-tc_/-_\ riE: * Dglcnglc en de breedte van
het Kruis omspannen de hE/ rﬁé-lEn, * want door Gods genade
hei-hit Wet 31 Bs. * 0%goddelijke 15d-> der, * whardoor wij
opkhintmen naar de he- - @l, * en in onze zgl-gcn de Heer
(Jhr_/istus vurh\ﬁ?r-l_i?_-k.‘él. z

en drie stichieren van de H. Martelaren, toon 4.:

- 121 -



% NAINEON SEPTENBER

t4 > Verlicht door de Héi-lige Geest, * hébt gij, Lofwaardigen, de
wapens opge-no-men, * tegen dé vorst de-zer wé-reld. * Door
Gods hulp hebt gij over zijn lagen ge-tri- m-féerd, * en daarom
vieren wij heden uw roem-rij-ke ge-dach- te-nis, * én verheerlij-
ken uw lij- den. = '

t4 > Overgeleverd aan verwondingen en pijn-bank, * zijt gij in
uw wijsheid onwankelbaar ge-ble-ven, * en door geestelij-ké
glded straalt gij in hél-der licht. * Gij verlicht de harten der gelovi-
gen door de ge-na- ~d¢, * zodat wij, uit elke rang én ou- der-dom,
* iw heilige gedachtenis vie-ren, * én de Heer met hym-nen ver-
heer-lij-ken. =

t4 > Door de glans van uw wonderen, Marte-la-ren, * hebt gij
heel de schep-ping ver-licht, * en d€ mist der drif-ten ver-dré-ven.
* Help ons die viuch-tén tot §, * moedige Dul-dérs van de
Ver-16s="~ ser, ** nd wij in geloof uw lichtstralende gedach-te-nis

|J’J’

vie- ren.

Eer ... Nuen ... van het kruis

<N NN
t.8 Z Vervild is, o God, het woord van Uw profeet Mo- “ses: *
Z
Z . — NN p
“Gij zult uw leven zien hangen voor uw o- gen.” * lle- den

wordt het Kruis verheven en de wereld ;ﬁn h?ia? dial?ﬁg bevr\i:j_d. *
Hg den wordt de Opstanding van onze Hg-land Rcrn}ﬁjwd, + &
de einden der aarde verhe__u-/ EE:n zi:h. ¥ Zij/hicdcn U hun zangen
aan bij de cimbels vAn Da- - Wd: * “Gij hebt heil bewerkt in het
midden der aarde, Chﬁs-ﬁis God; * Gﬁ hebt het Kruis ondergaan,
en zijt g-ﬁ-/ g?:st?_gn. * Daardoor l;il.;t G}jd?‘):_r_ls \Er—fﬁ__st, * wfnt Gij

.. NN ) #. .. NN Ly
zijt goed en menslie- ~ vénd,#* almachtige Heer, ¢&-re zij U.” <
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APOSTICHEN  van het nafeest

~ - 7
t6 — Laat ons de plaats ver- € ren * waar Christus’ voeten stl-
~ 7 _ . NN N
h_l\gl-d_g_n, * en het dnewerf gezegende Kruis vcr~llg°-\f_§_r_b * whr-
~ - .
aan de Meester Ziyn Bloed heeft uit-ge- stort, ** dat de Opstanding

-
heeft doen opbloeien voor h_e_/gl @ v}_\g-:re_l_g_. —

Verheft de Heer onze God,
valt neer voor de steun Zijner voeten, want Hij is heilig. (Ps. 98)

. . ~
t.6 — Laat ons een strijd aanbinden met de hartstochten van het
vliees * en onze aandacht richten op de wgr_-lzé-h]kheld van de
geest, * en ons verlangen richten om uit te groeien boven het
NN N -~ . ~ - -
aard-~ se, * doordat wij verlangen naar het he- mel-se, * zo- als
ook het Kruis van de aarde ver-he- ven wordt; ** dan kruisigen
N ~ 0~ re
wij onszelf om de lief- de voor Chris-_ tus. —

God is van eeuwigheid onze Koning:
Hi) bewerkt Verlossing in het midden der aarde. (Ps 73)

t.6 — Een bron waaruit het [_:é’_ ven stmet * ont. springt uit de
goddelqke zijde van onze Ver-los: ( * om de zielen te drenken
V\Qn h_u * dl-e/ met gr:loof len goddelijk Lijden ver- \e\ ren ** en
len Kruls “en Zyn Qp stg_q- ding. —

Eer ... Nuen ... van het nafeest

. o . N - -

1.6 — Heden zijn geheiligd de vier hoeken der air-d&, * door de
LN e - . S ~
vier rich-tingen van het Kruis, * dat verheven is, o Christus on-zé

-
God.# Groot zijt Gi) en heerlijk in Uw wér-ken: E re zij U. —
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TRO PAREN van de Martelaren Vader Gerasimus
N S ST .. L
£33 Roemrijké Mar - fela - ren * nadat gij de onvernietigbare kracht
NN N .
der Heilige Drie¢enheid had doen bloei - ~ en, * hebt gij dé dodrnen

. . H_ e Y . . -~
der dwaling standvas - tig weg - gesnoeid, * zalige Trofimus, vreugde
\ .. . . \ s /NN
der Kerk, * wijze Savvatius, sieraad der martela - - ren, * en

= NN ///\\\/

Dorymedon, roem der Orthodoxen ** daar -ompryj - - - - - - zen

A
wij u.

Eer ... Nuen ... van het kruis, toon 1: Red, Heer Uw volk ...
en de wegzending

NAETTEN

KATHISNAATA na de eerste psalmlezing, van het nafeest
p o4
t1 Z Wij vereren Uw kruishout, b [\'Ie_-/n—senvr_ignd, ¥ omdat Gij
x =
daarop vastgenageld waart, o Leven vén het heel- EI. * Daardoor
hebt Gij het paradijs geopend voor de rover, o I&i-l&ld, * dié door
— s SN ~ #Z . =
het geloof tot ll ge- ~ ko- men was. * Hij werd het eeuwig geluk
. < Z
waf;grdig seacht, * omdat hij U bc-lEzdtin l;:id * met de woorden:
ged:f?nk m_l' 0 H‘ézgr. * Neem evenals hem ook ons op, die tot
— . AT .~
U roe— pen * wij allen hebben ge-zon-digd, *# in de naam van

T id. verwerp ons niet.
Uw barmhartigheid, verwerp ons nict. Eer ... Nuen ... herhalen

na de tweede psalmlezing, van het nafeest

t.1 Op het Kruis hebt Gy Uw han- d‘en uit gestrckt * Mede-
1ij- den a'e * & de volkeren weer bijeen te bren- g_n * die ver
van U wa-én af g_ dwaald * én daardoor Uw goedheid te
ver hqgr -hj-ken; * zie dan ook neer op Uw erf- d%el » £ maak
ons sterk in de kracht van Uw k_qgt-b_@g_r Krg}_s\ >

Eer ... Nuen ... herhalen
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De CANONS de canon van het feest (zie p.49 vv) en van de heili-
ge martelaren (N.B. niet opgenomen, zie off. 15)

na de derde ode:Kondaak en Ikos van het feest van Kruisverheffing

KATHISNA  van de martelaren:

t4 = De moedige Strijders voor Christus*
héb-ben de goede strijd vol-bracht, * en de slech-t€' vij-and ten
6n-der ge-bracht * in de strodm van hun blged. * Zij werden met
ste-nén ver-plét-"" terd, * 6p de pijn-bank ver-scheurd, * in het
wrede vuur vé’r-bra_’nd, * of in wa-tér ver-dron-""ken. * Z6 dragen
zij de ov;r-\;lir'l-ni_ﬁgs—k@ns, * ¢én worden door ons in ge-lodf
ver-héer: lﬁk -

Eer ... Nuen ... van het kruis

i -

t.4 = Driewerf gezegend en levensch_ézl_-kend Kruis, * het gelovige
. .. ~ N ~ . e

volk bereidt u een heer-lijk feest, * te- za- men met de Onli-ch3-

melij-k}‘a_p. * De Bisschoppen g:l'_r_l-ggn uw Lti{’, * de scharen der mon-

- s "~ = /
niken vallen in w-bfgd voor W nE‘gr, * o wij allen verheerlijken

Christus d¢ Ge. keig- sﬁ- ;i:g. =

na de zesde ode: KKRONDAAK. van de martelaren

+8 _De Kerk eert en bejubelt uw lichtstralende lijdensstrijd * als grond-
slag der martelaren en steunpilaar voor de gelovigen: * Albezongen
zalige, moedige strijder, roemrijke Trofimus, * smeek met uw mede-

strijders om genade voor hen die u bezingen, ** want gij zijt onover-

winnelijk.
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EXAPOSTILARIA 130" = Gij ~ diehetlijden ver-drd- “gen
hebt; * zijt opge-no- _men * in d€ stra-len-de woningen van het
Pa-ra-dijs, * gé-Ki€ed in €en lich-ténd ge-waad, * dat gij gé-wé-ven
hebt uit de verschillende kwel-lin-gen. * Ny stdat gij voor de
troon van uw Schep- “per, * én bidt onophoude-lijk voor ons
A7 fen.

Eer ... Nuen ... van het kruis
—~ \ : N AN /
t3a -~ Kruis, bescherming van heel de wereld, * Kruis, schoonheid der
z. NN N Z 0~ N J
Kerk; * Kruis , sterkte der koningen; * Kruis steun der gelovigen; *
=, N~ AN a PN VANRY
Kr_uis, glorie der gngszlgm * en wonde der denlongx. N

Gelezen lofpsalmen, gelezen doxologie

APOSTICHEN van het nafeest

e b e
t.2 < Het geheiligde Hg_;t van Uw Kruis, * dat heden verheven
~N S Ve
wordt, Ver-*‘lgs-s_g', * neemt van ons weg het bederf van (E zon-
-~ ¢ SN
de ** en doet het heelal weer stralen in heer- Ijk- heid.

Verheft de Heer onze God,
valt neer voor de steun van Zijn voeten want Hij is heilig.

: : =

t.2 < Het heilig Kruis van Ch&?:ﬁlﬁ, * dat over de aarde ver-
. . . P

"'Et?--ve& 155 * strekt ons tot bistand in 011-?(3 kwel-lin-gen, ** én

schenkt geestelijke rnjkdom aan het geslacht dér men- sen. >~

God is van eeuwigheid onze Koning,
Hij bewerkt verlossing in het midden der aarde.

t.2 < Toen Moses triomfeerde over f ma- l?l_( * door het vooraf
T - , L - % -
uitbeelden van Christus’ {'[El—d__e_r), * toonde hij in zijn lichaam ]:Et

AN

gc_p_/d-delijk Kruis, ** ls onze verdediging tegen de d':-mg_-_ nen. —

Eer ... Nuen ... van het nafeest
=
-~ TN N -+~ -~
t.2 = Komt, gij al- _ len, * om vol vreugde * het Hout van onze
. X, - = -~ -
Verlossing te kus-sen, * waarop ge- fol-terd werd == Christus, onze
LN . ~

Ver-los- — ser. —
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Gedachtenis van de Heilige Grootmartelaar Eustathius

het officie van de martelaar is niet vertaald; er is gebruik gemaakt van off. 14

NESPERS

HE€ER 1K ROEP ... we laten zes verzen over en zingen drie stichie-

ren, van het nafeest :

t2 £ Moses, de Sc}rﬁg-‘:«?er van (?_C_i_d_, * verhief een koperen
+sl§1;1g op een pzﬁi * om de beten der gifslangen te g% e zen: *
maar Gij, ImJn Ver-' los- c3(3/r * hebt Uzelf geheel en al opgeheven
*‘ggn een Kmls * om ons de volheld van het Leven te S{'h_cp k___p,
* door Uw goddelijk .L_l den * Nu 1s het Kruis opge he \jgp

om de ontstoken beet der demonen uit ons weg {e hé,n-d_e_n = &

ons bij te staan in de strijd tegen t?é \_*u_-_a/r;j\ a:(;g >

t2 £ Gij zijt geboren, Ver-Bs~ Ser * uit de maagdelijke TMOe-
der Giciis * en Gij hebt U bekleed met onze vergankelijke &h
Sté:l;f-]ijke natuur * om deze onvergankelijk te “'@-k&, ¥ en om-
hoog te 1'&(5_1’{&1 * tot het oneindige vreugdevo]-l% IE_— ven. * Dit
schenkt Gij aan allen die U be-+;i___n-g_g_p, * Christus, +W\_6,g_rd van
Gﬁd, * en th h_e/_j- lig Kruis ** ver-leent Gij ons als het onoverwin-

nelijk vredewa—p?n ;E g a'e st_E;j_d. —

t.2 Z Doe over ons schijnen Uw ontoegél-ke-lijk I‘E_cht, * want
wij zijn het werk Uwer handen, * Ch‘ﬁs tus God. * Schenk ons de
overwinning tegen de onzichtba- To __J_ an-den * door het machtige
tv’;pen +van Uw KI’I.IIS * Daartoe hebt Gij Uzelf van Uw Godheid
ont- "“l& dfgd * en Zl]t binnengetreden in de menselijke schoot

van de Moe— a?ar Godq

en drie stichieren van de H. Grootmartelaar Eustathius , toon 1
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t1 = In de :(:)p récht-heid van uw hart, * alroemrijke Martelaar
TN hébt gij de grenzeloze God be-gre-pen, * én zonder
twijfel toe te ~ ld- ten * hébt gn in Hém ge- -loofd. * Zijn boven-
verstandelijke, verlossende woor- den * hébt gij naar de letter
gevolgd, Al-wij-ze. * Vol geduld hebt gij de fol-tering vér-dra- gen
*enz6 hebt gij het Koninkrijk ver-wor-ven * ddt u nooit meer kan

wor-den ont-roofd. =

tl = Uw ver-e-rens-waar-dig bloed, * heeft de aarde ge-hgi-: 1i_§gd,
* &n is een te-gen-gif * voor het bé-zoe-deld bloed * ddt goddeloos
aan de demonen ge-of-ferd is. * Nu draagt uw hoofd de kroon der
onbederflijkheid, Alom-ge-eer- diz. * Bid tot God om aan onze
zielen de vrede te schen-ken, * én de grote ge-na- de. =

t.1 = Wanneer wij uw héi-lige strijd * en uw daden ver-hger-_lg-
ken, * wor-den wij ook zelf ge-hei-ligd, * al-roemrijke Mar-te-ldar
R .., * want gij zijt daardoor een deelgenoot geworden
van de En-ge-len, * en een metgezel van al Gods Ge-tui- _gen. *
Bid met hen tot God om aan onze zielen de vrede te schen-Ken, **
én de grote ge-na- de. =

Eer ... van de H. Grootmartelaar Eustathius
t.6 — Heden wordt het heel- & ver-licht, * ddor de stralen van wie
de folteringen ver-dra-gen héeft, * én Gods Kerk is met bloe-men
ver-sierd, * tér-wijl zij roept tot u, Martelaar . .~ . 7: * Gun-steling
van Chris-" tus, * vi-rige Voor-spre-ker, * héud niet op om t€
bid-den voor uw die-na-rén. —

Nu en ... van het kruis
t6 - O alit‘,r(-crhit’.dwﬁjrdi_.gst Kr_lrl_’is, * dat heden door de blijde
koren der Engelen omringd en ver-he- \-’:ﬁ'l wirdt: # door Gods
bestuit heft gij h?in weer “EE #* di¢ door de vrucht waren uilgedf‘gv
P

. - T, -~ . - ) :
vh % ¢n overvallen waren aan dé dood. * Daarom omhelzen wij u

. ~ ™S oy E -~ . . 5 - - " . . -~ 2
uit geheel ons hart, ® én kussen u met onze lippen, vol ge-loof:
—_— . -
- . N vy e T T TS
wint gij schenkt ons de heiliging terwijl wij zin-_ gen. #* Verheft

. . 4. P .Y ~ T~ -~
Christus. de algoede God. en aanbidt de steun Ziner voe-  ten.

- 128 -



% \VESPERS 20 SEPTENABER

APOSTICHEN  van het nafeest
t6 — Vrijwillig hebt Gij geseling en Kruis ondergaé'n, * lank-

e
mge- 1ge Heer * ¢n de uiterste ver- nc -de- n__g, om ons te ver-

l:ci sen * uit de hand van de be- dne ger * want Gy alleen zijt de

—_—

-~ ~

Levenschgnken-(_lg, " do albarmhartlgc Ml_n-naar der !geg— sen. —
4

Verheft de Heer onze God,
valt neer voor de steun Zijner voeten, want Hij is heilig. (Ps. 98)

t.6 — WiJ vereren Uw Kruis, Al g?m de, en ook de na- gels en de
lzms1 * waardoor Gy allen verlost hebt van de on -der-ga g___ng * (;1]

alleen zijt het Die het Le -ven schenkt ® GlJ zijt de Wel-doener

~~
van het heel- al * on-ze méns- he vende Ver- los- _ ser. —

God is van eeuwigheid onze Koning:
Hiy bewerkt Verlossing in het midden der aarde. (Ps. 73

t.6 — Voor mij hebt Gij U laten Qaélnagelcn aan het Krés, *

bo- ven alles goede Ver- lt;;:sgr_ ;% om mi) zijt Gij gegeseld en mis-
~ >, ”~
handeld, mljn Be- vr?_l d;r, * en zijt Gij met a-z:_:]{l ge- drenkt *
en door- sto- ken met een L;ns. * Alles hebt Gij willen verduren
T

als dé Zon de-lo- ze. —

Eer ... van de H. Grootmartelaar Eustathius

t.6 — Komt allen, vrienden der Mé;t'tc-lal-rg:n, * om Christus’
roemrijke Martelaar . ....... te ver-e- "~ rén, * want hij heeft zijn_
loop vol-ein-"digd, * d€ kop van de slang ver-plet-térd, * met
zijn bloed de aarde ge-hei-~ ligd, * én vanuit dit aardse [ ven, *
is hij overgegaan tot hen die leven in de eeuwige wd-nin-gén. * Uit
de hand des Heren heeft hij de eer voor zijn daden ont-van “_gg’n,
* én hij smeekt tot de Al-mach-ti-g2 * vor de reiniging onzer
zie-lén, * en d€ gro-te ge-na-dé. -

nn /
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Nu en ... van het nafeest

. ~ - - .
1.6 - Heden trekt het Kruis des He- ren op; * de gelovigen aan-
—_ S
vaarden het met geheel hun lief-~ dé * €n ontvangen daardoor naw
) ) . ~ NN - ..

ziel en lichaam de genezing van al-le kwaal. * Laten wij het kussen
N ~ -~ * v .

in vreze en vreng-dé: ® in vreze om onze zonden die ons daartoe

. . e
* in vreugde, om het heil dat Hij

. S~ -~
onwaardig gemaakt heb-ben:
. ~ N ~ - ~ ot
Die crop ge- na- géld was, * aan de wereld hecft ge- bracht, *
AL . ~ N ~ 0™~ . v
Christus de leer, Die dé grd- té barm-har-tigheid 15 -

TROPAREN  van de H. Eustathius

—_— -

t4 = Uw Martelaar , 0 Heer, * héeft door z1jn In 1)- den .
van U een onbederﬂch kroon ont-van- gen. * Hij heeft, God,
zich in Uw kracht ver-heugd, * zodat hl_] zijn beulen heeft over-
won-_ neén, * én de machteloze aanslagen van de demonen heeft

=

af-ge-schud. * Red door zijn gebeden onze zie- “len. =

Eer ... Nuen ... van het kruis, toon 1: Red, Heer Uw volk ...

en de wegzending

NAETTEN

KATHISNAATA na de eerste psalmlezing, van het nafeest

t4 > In het mid-den van het Para-clﬁs * bracht de boom der
) N -~ ~ . =
kennis ons de dood, * maar n__/u, h het midden van de z_’tg_r--(_iz #
‘ “ 7
ontbloeit het l::?;ven aan een Bp_é__m. * Toen wij eens bekleed
waren met Bll-ver-ggn-keﬁmk-h_gld, * bracht het proeven van de
/ .
eerste het be-derf over B_r_}_s, * maar nu de tweede ons gescl?f)ll-kgr.l
e . ‘ . S~
1S, * mogen wij ons opnieuw verheugen in de 33_1—1;?— dérf- l}]‘k
~. = . D
heid, ** want door het Kruis heeft God het geslacht der men-sen

\ N
ge- red. = Eer ... Nuen ... herhalen
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na de tweede psalmlezing, van het nafeest

t.8 Z In de Utldgtjf den, o mijn Héi- " land, * héeft
Jesus, de zoon van Na- - E, * reeds op mystieke wijze het kl':llis
g\éh—ﬁ ;_F: l;é_nd, * tofn hij zijn armen op}ﬁef in de vo_’rm van het
kl:ﬁis. * Toéen bleef de zon Sﬂ—/\st‘%\n, * totdat hij de \\f_‘ij-an—d\(?n
vgr-slz'f-gE1 @d, * :lig U, o God, WG&I‘NQ/II?\ d}_n. * Do’hh heden is
dit hemellichaam verdﬁ_?s{\ E:_rd, * mfhetif_ Z?Et;a\in i?f_:_t K;:qis._
* tg"-wijl Gij de krachten van de dood vernig?\ti\gt;*'?-' en dé biit
()Ilil’?}_l;lﬁ aun de hel. —

Eer ... Nuen ... herhalen

De CANONS  de canon van het feest (zie p.49 vv) en van de heili-
ge Grootmartelaar Eustathius (N.B. niet opgenomen, zie off. 14)

na de derde ode: Kondaak en Ikos van het feest van Kruisverheffing
KATHISNAA van de heilige grootmartelaar Eustathius :

t8 = Gij waart gé-bdeid door de vij-" and, * en
hebt Ling-du-rig in de ker-kér ge-smiacht; * maar uw geloof heeft
u n-"géschon-den be-waard, * tSt-dat gij uit het lichaam zijt
gescheiden ddor het zwaard, * nog slechts: gé-béeid door uw
ver-lan-gén nair God. * Déor de genade van de Geest verlicht gij
heel” dé we=fRld: * bidt tot Chtis-tus God * ons de ver-gé-ving
der zén-den te schen"Ken. = : :

Eer ... Nuen ... van het kruis

K NG .
t& = De heilige He-le-na  heeft het in de
~ N z o N
aarde vEr-bQT-gen Krws * van de Ver-los- ser weer op-ge- nicht. *
a 7 oON N N Z
20 1= onze \«'rt:tlgde tot \r,UllO_O'l-lng gebracht, * want het wordt

\

. N Ll N =
verheven over alle ein-den der aar- de, * die het verhetfen, be-

. — Ny A 7. . .
zield door Gods Geest, * om Christus’ Kruis en Ziyn genaden

~ SN N >
brengend Liyden te ver- ¢ ren. -
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na de zesde ode: KKONDAAK van de heilige Eustathius
t.2 < Het Lijden van Chfistus hebt gij na-

ge-vdlgd, * zalige Eusta-thi-bs, * én begérig hebt gij Zijn
kelk gédron>keh. * Daardoor hebt gij deel gekregen aan de
héerlijkheid * v&nh HEm die de God vé&n allen is, * door de
kracht die gij vanuit dén h6-ge 6ntvangeh hebt. -

EXAPOSTILARION van de heilige Grootmartelaar Eustathius

t3a < Als een zon~ lich-tend met
stralen-de won-" de-ren,” * on- dcmcht gij de gehele schep-~ pmg,
. alroemnj-ke Mar-te- daar .. DL >.. * Ddar-om vie-ren wij uw
ge-dach-té- ms. en wij smé- “ken tot Hem Die uit het gn.f is op

ge-staan, ** Sm ons te be-vrij- den it al-l€ ge-vaar. >

Eer ... Nuen ...

t.3a < Door U scheppen wij weer moed,

o Moe- " der Gods; * ver-drijf van ons de tweevoudige v_q-_an_d #

- _ < e _
in de kracht van het Kruis van Uw Zgon: * zo- dat dit ons wordt

~ N ) vy e O s AN ~
tot een onoverwinnelijk wa- pen * {ot een scl{lld en zwaard en

z N~ ONLSTN N
speer * te- gen de aanvallen van de vij- and. ~

LOFPSALNEN we laten vier verzen over en zingen de stichieren:

t4 > In psalmen &n met 6-den * ldoft het volk uw roemrijke
ge-dach-te-nis, * die z6 héer-lijk voor ons is 6p-ge-straald, *
getooid met ge-na-dé en réem. * Daarom jubelen heden de
Ko-rén der En- ge-len, * én de Bloedgetuigen prijzen te zamen
met de A-pés-te_-lEn * uw lijden en uw mar-tel-dood, * o Mar-té-
laar . 7. 7. 7. 7., * €n zij bezingen Christus God, de Ver-16s-ser, *

Die u ver-heg_r -li _J_kt_ héeft. * Smeek tot Hem, onze zielen te

verlossen en te ver-lich-"ten. = 2x
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t4 = Gij waart vol-lé-dig be-schermd * déor de wapenrusting
van Chris-tus, * tegen hen die u vér-volg-den en min-acht-ten. *
Want om Christus zijt gij met vuur vér-brand, * omdat gij min-
ach-ting toon-~ de * véor de goddeloze woede der valse go-den, *
en tot de godde-lo-zén riep: * ik neem d€ strijd op * voor
mijn Koning Chri-tus; * wilde dieren noch pijn-” bank, * en geen
enkele an-dé-re kwel-~ ling, * zul-len mij ooit kunnen schéi-den,
* van mijn liefde tot Chﬁ_s-it_és. ** Smeek tot Hem, onze zielen te
redden en te ver-lich: ten. =

t.4 > Boeien, kwellingen en werktuigen der ver-schrik-king * hebt
gij, Kroondragende . : ..... , ver-acht, * en uw levensloop god-
vruch-tig door de marteldood vol‘_e_'in-dfgd. * Daarom bekransen
wij uw roemwaardige ge-dach-té-nis, * met de bloe-mén van
on-" ze zang, * €n met geloof kussen wij uw kostbare re-lie-ken. *
Maar nu gij staat voor de heer-sérs-tréon * van Chris-tds, 6n-" ze
God, * hdud niet op tot Hem te bid-den * dat Hij onze zielen
moge redden ‘en ver-lich- ten. =

Eer ... van de heilige Grootmartelaar Eustathius

t.8 < Gij hebtdé sm’id voor Christus ge-stré- den, * aan
de aard-s€ vréug-den hebt gij ver-zaakt, * maar Zijn Kruis op uw
schou-ders gé-n“b-” men, * én Hem nagevolgd in velerlei kwél-lin-
gen. * Ndoit hebt gij Hem ver-lo6- ~chend * in het gezicht van
Ko-ningen of ty-ran-"nen. * Nu hebben de Engelen uw hoofd
met de krans der over-win- nmg ge-tooid, * en gij zijt vol vre’ug’ " de

* vrij-moedig bmnenge gaan in hét he-mels pa-leis. * Bidt in deze
vrlj-mg_e-dlg—hg_xd * tot de Vér-16s-ser van hét heel-al, ** voor hét

- P -
heil van onze zie-_len. -
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Nuen ... van het nafeest

t8 = Wat eens ddor MG-ses in zijn
lichaam werd voor-af-ge-beeld, * tden hij Amalek op de vlucht ~
deed slaan; * wat door de Profeet David tot aanblddmg werd
vp-ge- Toe- }cn * als de steun Uwer vGe: ten, * dat is Uw kostbaar
Kruis, o Chns “tus God. * Wij kussen het heden met onze
on-waar-di-g€ lip- pen, * of-schoon wij zon-daars zijn; * wxj
bgzmgen U, Die erop wilde worden vast- ‘ge-hecht, * en wi] ~
roe-” pen: ** Heéer, ver-léen ons met de Ro-ver Uw K?_)- ng‘nk-nik._ <

gelezen doxologie

APOSTICHEN van het nafeest

t.2 Z Wij zien vol eerbied op naar het H{_ilt van het K?_uis, * dat
heden hoog ver-ﬁ@-vgn wo_/rdt, * om God te \%rhggrﬁjkg_nf”’* Die
in Zijn goedheid daarop in het vlees g\é-kr}_ﬁ-/s‘}‘gd werd. —

Verheft de Heer onze God,
valt neer voor de steun van Zijn voeten want Hj is heilig.

t.2 £ Het levendmakend vﬁ- Ter en Bfg?_gd, * dat uit Uw door-

—_— -
boorde zijde tvlgeide, o Woord, * maakt Uw Kerk stralend als
v e -~
&n Jon ge Bruid, ** en zij bemmrt de heerlijkheid van Uw hei-

llg Kruls —

God is van eeuwigheid onze Koning,
Hij bewerkt verlossing in het midden der aarde.

oy ~ .
t.2 < Het geheiligde Hggt van Uw Kruis, ¥ dat heden verheven
~
wordt, Ver-i'lgs-sg, * neemt van ons weg het bederf van tﬁ z;s:):n-
7~ ¢ SN
de ** en doet het heelal weer stralen in heer- Iijk- heid. >

Eer ... van de heilige Grootmartelaar Eustatius
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t8 = De Macht Die het heelal tot stind heeft
ge- bracht * hébt gg als Stuur-mdn ge-had; * én het Kruis was uw
zeil op d€ le- vens-zee, * z6-dat gij ongedeerd alle stor-men hebt
door-staan, * en veilig in dé’ god-delijke haven zijt aan- ge-land. *
Gij hebt u een schat van deég-d?zn vgr-w“gr-“_v”gn, * 5m deze aan te
bieden aan de Meester der schép- ping, * zodat gij van Hem hét
wéord ver-ne-” men mocht: * Géed gedaan, gij goede en trous wé
die- naar, * mét de beloften die daarop vdl- gen. * Smeek
daarom, gé-zé-gende ........ tot Chris" tus God, * 6m de
vergeving van zon-den t€ schen- ken, * dan ons die meét lief-de
uw heilige ge-ddch-tenis vie- ren. <~

Nu en ... van het nafeest

™~
t8 Z Verv_gjd is, 0 God, het woord van Uw profeet Mo- ses: *

~

Z —_N -
“Gij zult uw leven zien hangen voor uw o- gen.” * lle- den

/

. NN Z NN “~

wordt het Kruis verheven en de wereld van haar dwaling bevrijd. *
z . - ™~ N Z

He- den wordt de Opstanding van onze Héi-land hernieuwd, * én

. —_ ~ R
de einden der aarde verheu-"~ gen z1ch. ¥ Zij bicden U hun zangen

aan bij de mml:elq Vél D\E-\ nd: * *“Gij hebt heil bewerkt in het

’
midden der aarde, (,hﬂ_s-tus (Jgd; * Gi} hebt het Kruis ondergaan,
Lo REAN ~N Z ...
en zijt QE"/ é?:st?gn. * Ddardoor I;El_it Gi)  ons \T_E_r-lg_st, * want Gij
.. . Z, .. ~ S,
zijt goed en mensh__ff-\ vend, = almachtige Hc_:_/gr, E re zij U Z

TROPAREN  van de H. Eustathius

—_— -

4 = Uw Martelaar , 0 Heer, * héeft door zgn Iﬂ den
van U een onbederﬂx_]ke kroon ont-van- gen. * Hl_] heeft, God,
zich in Uw kracht ver-heugd, * zodat h1_] zijn beulen heeft over-
won-_nien, * én de machteloze aanslagen van de demonen heeft
af-ge-schud. * Red door zijn gebeden onze zie- “len. =

Eer ... Nuen ... van het kruis, toon 1: Red, Heer Uw volk ...
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GoDDELYKE LITURGIE

TNYPIKA verzen uit de canon van het feest; en uit de canon van de heilige.

PROKINEN 100n 4 PS IS

- oy . 7N
" Voor de heiligen in Zijn land * heeft de Hgér grote W(Endere}n

do

geda_aln. 7/
Ik heb de Heer voortdurend voor ogen, Hij staat naast mij, opdat ik niet
wankel.
APOSTELLEZING  rericoor 233 €F 6 : 10-17

Broeders, zoek uw kracht in de Heer ... - > zie lezing van de 27¢ zondag

ALLELVJA toon 4 Ps. 33
s —_— T
9l I : 3 } —1 | —
Sr———y ¢ f i =
%—g —AL - LE - LUJA, ALLELU - JA, \:Q:I:f e - W = -._l‘:@—-
J o) E S .
= m = — =
= : f : ! : 3 E -

De rechtvaardigen riepen en de Heer heeft hen verhoord, en Hij heeft
hen bevrijd uit al hun kwellingen.

Talrijk zijn de kwellingen der rechtvaardigen, maar de Heer zal hen
eruit bevrijden.

EVANGELIE Lc - pericoop 106 Lc21:12-19

De Heer zei tegen Zijn leerlingen: ‘wees op je hoede voor de mensen ..

zie 26 okt. - h. grootmartelaar Demetrius

COMNMUNIEVERS PS.111
Tot eeuwige gedachtenis zal de rechtvaardige zijn. Alleluja. (3x).
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Terruggave van het feest van Kruisverheffing.
H. Kodratus, Apostel uit de zeventig.

skosksk

TVPIKON

Alles zoals op 14 september, zie p.37vv, maar in de Vespers geen lezin-
gen en geen Litie. In de Metten geen polyeleos en geen evangelie. Het
officie van de H. Kodratus wordt verplaatst naar 22 september, en wordt
gevierd samen met de H. Phokas. Indien deze dag op zondag valt, zin-
gen we het Officie van de opstanding samen met de teruggave.
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...........................................................................................................................................................................

Gedachtenis van de H. Hiéromartelaar Phokas, Bisschop van Sinope;
[en van de Heilige Kodratus, Apostel uit de zeventig; 21 sept.].

ko
het officie van de H. Phokas is wel, van de H. Kodratus is niet vertaald,
er is gebruik gemaakt van m2 en off.8

ks

NESPERS

HEER IK ROEP ... we zingen 6 stichieren, 3 van de heilige Kodratus:

"Hoe zullen wi) 0 née-men, Apostel . .7.7% 1 2?2 * Hé- mel, want g1
verkondigt de glo-rie van Godf’ * Of stréom, die op mystieke Wll ze
d€ schep- ping drenke? * Of ster die de Kérk ver-licht? * Ofkelk
die de goddehjke Drank be-vat? * Of Vriend vdn Chiis® tus * én

gelijke der En-ge-len? ** Smeek tot Géd voor 6n-ze zie- len. <

8 = RSem ri] ke, God-schouwende A- pés“fél' * Hoe schoon
zijn uw voeten die de weg der pre-di- king gaan, * en die het pad
voor de vxj and nauw ma-ken * ddor de wijdheid der Gods-
Ken-nis * van hét Wéord dat in de ruwheid van het vlees ver-
sche” nen is. * Hij heeft u als roemrijke Leerling uitver-ko-ren,
Gé- ze-gen-de. ** Bid tot Hém dat onze zié-len wor-den ge-red. =

t8 = A-pos-tel uit wie God spreekt, * Christus heeft d af-
geschoten als een vlam-meén-de pijl, * tt ver-won-ding dér vi .l an-
den, * maar tot verlossende genezing van onze ge-won-de ziel. *
Daarom is hét pas-send dat wij u ver-heer lij-ken, * 6p de dag van
dw hei- 11g feest. * Bid ddt onze zie-len wor-den ge- -red. =

en 3 van de heilige Phokas, toon 1:

>
t.1 < Gij hebt de verdwazing der afgoderi) ver-rig- tigd, * door
uw hei- lig woord, * én de weifelmoedigen hebt gij in het geloof

Ny - ~ L o~ . Z
be-ves-tigd * en tot het eeu-wi-ge Le- ven ge-leid. * Tén-slotte
hebt gij vol moed de strijd vol-ein-digd, * heilige Bisschop Pho-_
kas: * als een Bloedgetuige van de Heer. =

- 139 -



% NAINEON SEPTENBER

t.1 = Uw heilig gewaad is pﬁg-pur geverfd * door het bloed van
uw ei gé’h vl%es * &0 daardoor hebt gij uit de hand van Chﬁ_@-?y_s

— NN Z .
* eén tweevoudlge kroon ont- van- _ gen. * Nu neemt gij deel aan

/N Z
de reidans der E_n- ge- len, * heilige Vader Pho- _kas: ** bid voor

- -~ o A ~
ons dat wij mogen wor-den ver-lost. >

t1 Z Uw lichten-de wgn de-ren * stralen over de }'1'51'-/ (i(;: ®
s een vader helpt gij hen die op zee in nood 2] i]n, gl_] geneest
onzé kwal-' ) len, * én maakt een einde aan de z1ekten van ziel en
l1- chaam, * want gij hebt genade gevonden bij de Heer * dSor

God gezegende Martelaar Pho- kas

Eer ... van de heilige Phokas

t4 = Vanaf uw vr&gste jeugd * hebt gij de Heer be- nlhd, #
gezegende Hic-ro- mar- te- laar van Christus, Pho- Kas: * het wapen
van het Knus * hebt gij op uw schou ders ge- 1o ﬁgn, * gonder
u erdoor ter-ne_t_er te laten sl_aan ¥ Zo mujt gy voortg:- sné/ld ¥ op
de weg van Ver16s-~ sing, ¥ én zijt nu metgezei van de En- ge-

len * G1] zijt de machhge tegenstander der de- mo nen en bidt

steeds voor de we-  reld. =

Nu en... theotokion

_ t.4 > De dood 1s een schrikwekkende d_g_is—ter—

. . . o o+

ms, * waardoor mijn ziel gekweld wordt, o Bruid van God; ¥ en de
s ™ < N . 3 ~

n- I;E—zm-gen der de-mo- nen * jagen myy grote vrees aan, al-goe-

. > S ) .

d_g Maﬁgd. * Be-viyd myj Wit die ;flgst * en voer mi) naar de
- 7 . ™~

reddende l’_lé— ?{gn, * ¢én naar het Avondloos Licht dat o-ver de

-
Hei- ﬁ' gen st?__‘a‘alt. —

of kruistheotokion
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t4 > Toen zij zag hoe Christus ter dgod
werd ge-bracht, * om de bedrieger de dood aan te dz):(_en, * wee
klaagde de M_Qﬁgd n I;E-gon bitter te we- r?t_a_n * Z71) sprak tot
Hem Die getrédé'n was uit haar schoﬁt * verwonderd over Zin
ui- ter ste lank- moe dlg held * \I‘f]n aller- hef ste Kmd *® ver’gebt
Uw dggpst-mg_agd n;@t, ¥ laat niet min vrgl_lgde ten on. der gg@n,

z B A SN Yy,
* om-dat Gij de Min-naar der men-sen zijt. =

Apostichen uit de oktoich

TROPAREN  van de heilige Apostel Kodratus

t.3 = Heilige A-pds-tel .....7., " bid tot de barm-har-ti-ge
God, * ddt Hij de verge-ving dér zén-~ den, * moge schenken aan
on-ze zie” "~ “len. -

Eer ... van de heilige hiéromartelaar Phokas:

t.4 7 Gij hebt aan de levenswandel der apostelen deel g?ha;d, * z&als gij
ook hun troon bestegen hg\bt, * en gij hebt daarin de grondslag van
het schouwende leven gevéjlédgn, * door God bezielde bisschop-
martelaar ...\ * Het woord der waarheid hebt gij recht ovér-

gebratcht, * ¢h voor dat geloof hebt gij uw bloed verg_(_)_tgl_l. * Bid tot
Christus God, om onze zielen te red - dcn

Nuen... (kruis-)theotokion van toon 4 van de dag
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NAETTEN

KATHISNMATA  van de oktoich

De CANONS van de oktoich, van de H. Apostel Kodratus en van de

H. Hieromartelaar Phokas. Alleen de canon van de H. Phokas is vertaald; voor
de H. Kodratus kan gebruik gemaakt worden van off. 8 N.B. HIER NIET OPGENOMEN!

CANON VAN D€ HIEROMARTELAAR PHOKAS - TOON 4

le Ope
Irmos t.4 Nadat het oude Israél ...
le ODE Verlicht mijn ziel met de lichtende stralen van de Geest,
roemrijke Herder en Bloedgetuige van onze almachtige God, opdat
ik uw heilige gedachtems naar waarde moge bezingen.

Gi) zijt mjk geworden aan hoge roem door uw martelaarschap,
want het heilig gewaad van uw Herdersambt hebt gij purpur ge-
kleurd door het bloed van de goddelijke wedkamp, door God
Gezegende.

Doordat uw geest gesterkt was doordat gij uw hoop had gesteld
op een betere werkelijkheid, hebt gij hem die zo machtig is in het
kwaad, volledig tot zwakheid gemaakt; en als een roemrijk Over-
winnaar zijt g1) opgegaan naar de hemel, heilige Phokas.

(Theotokion) De vloek die de eerste ouders hadden afgetrokken
over het mensengeslacht, 1s nu weggenomen, Alreine; want gij
hebt ter wereld gebracht de God Die IS voor alle eeuwigheid,
maar Die nu een hulpeloos Mensenkind geworden is, om het
gehele menselijk bestaan tot in de grond te hernieuwen.

3¢ Ope
Irmos t.4 Vol vreugde roept uw kerk ...

3e ODE Gij hebt opzienbarende genezingen verricht door het
aanroepen van de Naam van Christus, heilige Phokas, en zo hebt
g) door de goddelijke genade gehele steden en volkeren verlost
uit het bedrog van de vijand.

Daar gij zelf een tempel waart van de levende God, heilige Marte-
laar Phokas, hebt gij de afgodstempels tot een ruine gemaakt,
omdat in u tot werking kwam de alles bewerkende kracht van de

Almachtige.
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Toen gij gedaagd stond voor de troon van het wetteloze gerecht,
Bisschop Phokas, werd achter u een leger van Engelen zichtbaar,
terwijl de Heer u verheerlijkte door een goddelijk stralend licht.

(Theotokion) Toen God Zich in Zijn medelijden tot één maakte
met de stervelingen, en daarom ons vlees aannam uit uw schoot,
heeft Hij de vloek over het mensdom vernietigd, boven allen
gezegende Vrouwe.

irmos, toon 4.
-7 7 N\ S T\ N ./ .o ).
X Vol vreugde roept Uw I%grk * over 6,0Chris - tus: * Gij zijt

. s N Z \ 7N \ YT
mijn Kracht, o Heer, ** mijn Toe - vlucht en mijn Rots.

IKONDAAK. van de H. Phokas, toon 2

Z De Meester heeft u gg’és—te-lﬁk stra- lend
gemz_'_qkt, ¥ tot een lichtende iin voor Zijn ng, * die uw stralen
doet scl}:ii- nen over de menigten der gé lj_;— E gg:n, * roemrijke
Martelaar Phjé-k}s; # wa/nt Hij heeft uw Lts_{ ven, uw geloof en lrw
st:ﬁd s;_\qn—v;:grd * als lieflijk geurende rxii—fé_n, ®if dé rﬁk-dom
van ZTjn bzi;m-lﬁr- “ﬁg Hé_id. -
koS < Ver-licht mij, Ver-16s- ser, * met het avondloos
licht van Uw k?f:_n-r_l_'ié; * verdrijf de mist van m?jn d_l_'/i_f-tgl, * maar
vervul mij met Uw + xﬁj_s-h_(zid. * Schenk mij begrip voor het +g94 -
delijk‘éﬂ. * en werkelijke r?uw-mg’é-digh_@d, * zodat 1k een krans
mag vlechten voor Uw dienaar M Pho-kas, o Wcﬁ)rd, * door mijn
hymnen en geestelijke 'i'i_‘é_i_n—gén. ¥ G1) zijt immers de Hulp van hen
die in v\;gr--'w_g/f—ring zijn, * en de Rijkdom voor wie alles ont—*l:ié-
rén: * de Bron van alle goede J?gﬁi vé;n, * in de rijkdom van Uw

- ~ S
barm-har- ﬁg-h_ﬁ;}\‘d. KN
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KATHISMA-ZANG 1.4 ~ De ge-na-de van de Gg::é_st * héeft
heerlijk in u ge- woto_nd, * en u tot een stromendé brﬁn ge—

~ 7N - LN
maakt van vele ge-na- den. * Gij zijt een Helper voor wie in nood

-~ "~ e Y .
zﬁn op zee, * en voor allen die gelovig uw bij-stand zGe- ken. *
~ 'l .
Hei- lige Vader Ph_g- kas, * die verw\\r_\g_ld zijt van (}_gd, ** breng ook

- - P -
aan ons de verge-ving der zon-__ den. -

Eer.. nuen.. t4 = Vlekkeloos reine Mdagd, * de God Die
IS boven alle we-zen-heid, * hébt ﬁ_} e‘bnt-ﬁv‘:'angen in uw schoot. *

o R T # -~ .
Smeek samen met de Lichaam-lo-zen tot Hem, #* om vergeving
S S ~ ; PR
voor on-ze zon-  den, * en om verbetering van ons le- ven, *
e # . . - ~ -
voordat het ein-de komt, * voor ons die u bezingen in ge-loof en

P Z . T T
met hef- de, * Zo- als het passend is, al- om-be-zon-ge- ne. >

4¢ Ope¢
Irmos t.4 Toen de kerk U ...

4e ODE De Meester heeft u als een heldere ster in het hart van
de Kerk geplaatst, heilige overwinnaar Phokas; en door de gloed
van uw wonderen verlicht gij onze harten.

Voor het gericht van de tyran hebt gij getuigenis afgelegd over de
Menswording van de Meester, en beschaming gebracht over de
door de heidenen vereerde godloze afgoden). Zo hebt gij als
Martelaar de overwinning behaald.

Met op God gericht stuurmanschap hebt gij de wilde zee der af-
goderi) doorkruist, die door de storm der vervolging hoog was
opgezweepl. Maar daardoor zijt gij de kalme toevluchtshaven

geworden voor allen die op zee in nood verkeren, roemrijke
Phokas.

(Theotokion) Zonder tussenkomst van een man hebt gij ont-
vangen, heilige Maagd, en ook nadat gij gebaard hebt zijt gij
Maagd gebleven. Daarom roepen wij met nooit-zwijgende stemmen
tot u: Verheug u, Vrouwe, in uw onschokbaar geloof.
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Se Ope
Irmos t.4 Gij, mijn Heer, zijt het heilig licht ...

5¢ ODE Gij hebt werkelijk de paden van de vijand uitgewist

door de strakke weg die gericht is op de wil van God, heilige
Phokas.

Toen uw lichaam door de woeste beulen werd uiteengescheurd,
hebt gij de knellende boeien der godloosheid verscheurd door de
in u wonende goddelijke kracht, door God gezegende Phokas.

Gij hebt uzelf als een levend offer geheel opgedragen aan God, Die
Zelf voor ons geofferd is, en waardoor er een einde ging komen
aan de bloedige offeranden voor de afgoden.

(Theotokion) De goddelijke Wijsheid heeft voor Zichzelf een huis
gebouwd in uw zuiver bloed, heilige Vrouwe; en dat is Zijn wel-
behagen geweest.

6¢ Ope
Irmos t.4 U wil ik een offer van lof opdragen...

6e ODE Gij hebt de zee van het atheisme &rooggelegd door de
stroom der leer die voortvloeide uit uw heilig leven; en uw als

overvlioedige regen neerstromende wonderen spoelen het sljk
der driften weg.

Gy z1jt opgehangen aan een boom en wreedaardig uiteengescheurd,
gezegende Phokas; maar een stem uit den hoge heeft u gesterkt,
en u de overwinning doen behalen als Bisschop en Martelaar.

G1 hebt het Liden nagevolgd van Hem Die volgens Zijn eigen
natuur onljdelijk is, heilige Phokas, en nu geneest gy allerler
soort liyden; en gi) redt hen die door golven en stormen geslingerd
worden door uw heilige voorspraak bij God.

(Theotokion) Als regen uit de hemel is de Verlosser, het Woord,
neergedaald in uw ongeschonden schoot, alheilige Maagd; en door

Zijn goddeljke macht droogt hij op, de woeste stromen van het
kwaad.

irmos , toon 4

da\ Uwil ik eéd ffer van lof opdra * gen, * 76 roept tot U Uw Kerk,*
die Gij gereinigd hebt van het offer des bloeds aan de g‘o\ze ggfgst\in, *%
door et Bloed, dat Uw medelijden deed videien uit Uw zijds.
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KIONDAAK. van de apostel Kodratus, toon 8

- De eerbiedwaardigé hégepriester en
standvastige martelaar, * Uw héili-ge ap6stel Kodratds, *
draagt dé wéreld aan L_f op, barmhartige Heer, * nu wlj zin-
gend zijn heilige gedachténis vfgre‘_r_l. * En wﬁ bidden zéndér
ophoudeh * dat omwille vdn hém vergeving van zonden mége

worden geschonkeh * * aan 6ns die zijn lof vérkéndi-gen. =

|K.OS niet vertaald

S\YNAXARION De 22e september:

gedachtenis van de heilige Bisschop-Martelaar Phokas, de wonder-
doener, die tenslotte in een brandend bad ter dood is gebracht.
Hij werd geboren te Sinope als de zoon van Pamphilos en Maria.
Reeds op tedere leeftiyd was hy) vervuld van de Heilige Geest, zodat

hij wonderen vernichtte, en deze wonderen bleven doorgaan tot
aan zyn laatste ademtocht. Tijdens de vervolging van Trajanus
hoorde hij een stem die tot hem sprak: De kelk is gemengd, ge
zult hem moecten drinken. Zo wist hyy dat hyj uitverkoren was voor
het Martelaarschap. Na vele kwellingen is hij in het vuur ter dood
gebracht. Een reliek van hem rustin het klooster van St. Jan in den Haag.

7¢ ODe
Irmos t.4 In de perzische vuuroven ...

7e ODE Gij liet u geen vrees aanjagen door de woede van de
tyran, Alwijze, en terwijl gi) aan het hoofd stond van uw geeste-
lijke kudde, zijt gy als een lam geslachtofferd aan de Opper-Herder,
Die gij als Martelaar hebt verheerlijkt, heilige Phokas.

Gij ziyt als goud m het vuur beproefd, maar gij waart zelf een vlam
van liefde 1n het midden van het vuur, roepend: Gezegend zijt Gy),
mijn God en mijn Heer.

De goddelijke liefde die uw hart deed ontbranden, liet het aardse
vuur rond u slechts koel schijnen; en daardoor hebt gij, wijze
Bisschop, de godloosheid tot as verbrand.
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(Theotokion) Alreine Maagd, hernieuw in uw goedheid het ver-
gane huis van mijn ziel door mij tot boete te brengen, zoals gij
door uw baren de gehele mensheid hebt vernieuwd.

8¢ Ope
Irmos t.4 Daniéls in het gebed...

8e ODE Genade was uitgestort over uw lippen, heilige Phokas,
en daardoor hebt gij een geheel volk bekeerd, dat in dwaling
verkeerde door de valse beloften van de slang. Als een Goede
Herder hebt gij uw kudde gehoed en hen doen zingen tot Christus:
Zegent, alle werken des Heren, de Heer.

De bijeenkomst der gelovigen heeft u, Alwijze, als een nooit-
slapende voorspraak, die de stormende zee der hartstochten tot
kalmte brengt, en ons uit alle noden bevrijdt, die mogen roepen:
Zegent, alle werken des Heren, de Heer.

Door uw gebeden daalt een genezende stroom over ons neer, die
het lijden stilt en de driften van hen die u als Martelaar eren, en
tot Chnstus roepen: Zegent, alle werken des Heren, de Heer.

Heillge Phokas, bid vung voor ons tot de algoede Heer om ons in
onze noden te redden zodat wij het feest van gedachtema mogen
vieren en tot C hrﬁtus mogen roepen: Zegent, alle werken des
Heren, de Heer.

(Theotokion) De Ark van de Wet was een voorafbeelding van u,
Alreine, evenals het kostbaar mannavat, en het goddehjk Altaar,
en de lamp met zijn gouden stralen, tot openbarmg aan de
volkeren. Want gij hebt het Licht omvat dat alle emden der aarde
lichtend maakt door de kennis van God.

Loven, zegenen ... irmos, toon 4

AN NN .
do X Daniéls in het ggtgd uitgebreide han - den * sloten d€ mitil der

Ve
leeuwen i\n de/ kuil * Zo doofden ook de vroomheid minnende
N v s
Jong\cli_gggn, * door hun deugden beschut, de kracht van het v1_13/_1r, *
=

N\ N \
terw\ljl z\ij népgl: ** Zegent, alle wgrkén des H_t_éren, de Heer. >
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9¢ Ope
Irmos t.4 De door geen mensenhanden behouwen steen ...

9¢ ODE Laat ons bijjeenkomen om met door God geinspireerde
woorden een heilig feest te vieren voor de gedachtenis van de
gewijde Herder, die voor ons smeekt tot de Heer, de Weldoener.

Gi) waart reeds gloeiend van 1jver voor uw Meester, heilige Marte-
laar, toen gij geworpen werd in het gloeiende vuurbad, waarin gy
juichend uw geest overgaf in de handen van God.

Zowel de koren der Bisschoppen, als de geestelijke kudden der
Martelaren, en de biyeenkomst der uitverkoren Apostelen en alle
geesten der Gerechten, jubelen, Martelaar Phokas, nu gij in hun
midden getreden zijt.

Uw gedachtems heeft zich uitgebreid over de gehele wereld, en
verlicht de zielen van hen die in geloof uw zware strjd en moedige
overwinning bezingen, bewonderenswaardige Herder en Martelaar
Phokas.

(Theotokion) Verlicht, Alreine, mijn ziel, die duister geworden is
door mijn zonden; red miy uit de eeuwige vlammen der duistere
hel door uw gebeden, zodat ik vol vreugde uw grootheid mag
verheffen. -

irmos , toon 4

-~ N, SN \
Td-‘-’ Y De door geen mensenhanden afgehouwen steen * werd
3 =

Yy ~ /7 7 .

uit u, o Maagd, als de Hoeksteen geno - men, * want Christus
. NN AN ' Z

heeft de beide naturen verenigd. ** Uit vreugde daarover,

e .. N -~ N
v\erh_gﬁ'en wij W, o Moeder Gods. ™

EXAPOSTILARION van de heilige apostel Kodratus:

t.3a < Toen het rond-gdan van uw lief-
lijke voeten werd af-ge-sné- “den; * hei-lige Apostel . ... 7. ., *
zijt gij vol vréug-de om-hoogge-ste-gen, * 16t de rénd-gang in de
he-mé- len. * En stdaan-de voor de Drie-een-heid, * dan-schouwt
gij de Vva- der, de Zoon en de God-dé- lijke Geest. * Daar-6m
vieerten wij in ge-loof, ® dw allerheiligste en goddelij-ké
ge- dach-te-nis. -
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Eer ...van de heilige Phokas

-
#

. = L~ e
t.3a < Gij zijt de roem  der Hi- e- rar-
™, iy . . v .
chen, * en de glorie der overwinnende Marte-]a-_ ren, * Bisschop
# & ™ = 1{? - A e, “, E .
en Mar-te laar Pho-kas. * Gij zijt de be-scher-mer van wie in gevaar

. . - T
zijn op zee: * red ons die m nood zijn op de zee van het le- ven,
o ,

-

£ A B A . e Ty s )
want wi) zingen uw lof, Ge-ze- gen-de >

Nu en... theotokion

_ t.3a = Uituis ge—b_g-:c{i; dé Maker
van dé eeu wigﬁ_éi(i?_ * Die de Heer der Engelen is, al—r,@_i__—-r__lg
Maagd. #* Bid tot He/m dat Hij uw dienaars een plaats be- réjglt e

on-der de uitverkorenen aan Zijn rech-ter-zij- de. —
Gelezen lofpsalmen, gelezen doxologie en apostichen uit de oktoich

TROPAREN  van de heilige apostel Kodratus :

t.3 = Heilige A-pos-tel .7.7.7.7, " bid tot de barm-har-ti-ge

God, * ddt Hij de verge-ving dér zén-" den, * moge schenken aan

on-ze zie "™ Tlen. -

Eer ...van de heilige Phokas

t.4 7 Gij hebt aan de levenswandel der apostelen deel g?ha:d, * z&als gij
ook hun troon bestegen hg\bt, * en gij hebt daarin de grondslag van
het schouwende leven gevéjl_{_d_g\_n, * door God bezielde bisschop-
martelaar ...\ * Het woord der waarheid hebt gij recht ovér-
gebrg_cht, * ¢ voor dat geloof hebt gij uw bloed verg_(_)_tgl_l. * Bid tot

— 7\
Christus God, om onze zielen te red - den. =

Nuen... (kruis-)theotokion van toon 4 van de dag

- 149 -



